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Przedmowa

Przeglad

Niniejszy dokument opisuje gtéwnie informacje o produkcie, instalacje i okablowanie,
konfiguracje i uruchomienie, rozwigzywanie problemdéw oraz konserwacje systemu
magazynowania energii sktadajgcego sie z falownika, systemu akumulatoréw i
inteligentnego licznika energii. Przed instalacjg i uzytkowaniem produktu nalezy
doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja, aby zrozumie¢ informacje dotyczace
bezpieczenstwa produktu oraz zapoznac sie z funkcjami i wtasciwoSciami produktu.
Dokument moze by¢ okresowo aktualizowany; najnowszg wersje materiatow i wiecej
informacji o produkcie mozna uzyskac na oficjalnej stronie internetowe;.

Produkty objete

System magazynowania energii obejmuje nastepujgce produkty:
Typ ] _ _
produktu Informacje o produkcie Opis

Falownik ET G2 6-15kW Znamionowa moc wyjsciowabkWdo

15kW,
System Pojemno$¢ magazynowania energii na
akumulator klaster9.6kWhdo28.8kWh,
ow Lynx Home F G2 Maksymalna pojemnos¢

magazynowania energii réwnolegtych
klastréw moze o0siggng¢230.4kWh
Pojemnos$¢ magazynowania energii na
klaster6.6kWhdo16.38kWh,
Maksymalna pojemnos¢
magazynowania energii réwnolegtych
klastrow moze osiggng¢131.04kWh,

Lynx Home F,Lynx Home F
Plus+



Typ Informacje o produkcie

produktu
Lynx D
Lynx D G2
Licznik GM3000
energii GM330

elektryczne;j

WiFi/LAN Kit-20

LS4G Kit-CN,4G Kit-CN,4G

Modut Kit-CN-G20lub4G Kit-CN-
komunikac = G21(tylko Chiny)
yjny

Ezlink3000

Definicje symboli

Opis

Pojemnos$¢ magazynowania energii na
klasterSkwWh,

Maksymalna pojemnos¢
magazynowania energii réwnolegtych
klastrow moze osiggng¢40kWh,

Energy storage capacity per cluster
5.12-9kWh.

Maksymalna pojemnos¢
magazynowania energii réwnolegtych
klastrow moze osiggng¢108kWh,

Modut monitoringu w systemie
magazynowania energii moze
wykrywac informacje, takie jak napiecie
robocze i prad roboczy w systemie.
Moze wykorzystywac
sygnatyWiFilubLANdo przesytania
informacji o pracy systemu na
platforme monitorujgca.

Moze wykorzystywac sygnaty4Gdo
przesytania informacji o pracy systemu
na platforme monitorujaca.

W scenariuszach pracy rownolegtej jest
podtgczony do falownika nadrzednego.
Moze wykorzystywac
sygnatyWiFilubLANdo przesytania
informacji o pracy systemu na
platforme monitorujgca.

Wskazuje sytuacje wyjatkowo niebezpieczng, ktéra - jesli sie jej nie uniknie -
doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.




Wskazuje potencjalne zagrozenie Sredniego stopnia, ktore - jesli sie go nie
uniknie - moze spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia ciata personelu.

/N\PRZESTROGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie niskiego stopnia, ktére - jesli sie go nie uniknie -
moze spowodowac umiarkowane lub lekkie obrazenia ciata personelu.

Wyrdznienie i uzupetnienie tresci; moze réwniez zawiera¢ wskazowki lub porady
dotyczgce zoptymalizowanego uzytkowania produktu, pomagajgce rozwigzac
problem lub zaoszczedzic czas.
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1 Srodki ostroznosci

Podczas obstugi urzgdzenia zawsze nalezy przestrzegac¢ srodkdéw ostroznosci
zawartych w niniejszym dokumencie.

A\ OSTRZEZENIE

Urzgdzenie zostato zaprojektowane i przetestowane w Scistej zgodnosci z
przepisami bezpieczenstwa. Jednak jako urzgdzenie elektryczne wymaga
przestrzegania odpowiednich instrukcji bezpieczenstwa przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniu; nieprawidtowa obstuga moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub szkody materialne.

1.1 Bezpieczenstwo ogolne
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* Z uwagi na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny zawartos¢ niniejszego
dokumentu bedzie od czasu do czasu aktualizowana. O ile nie okreslono inaczej,
tres¢ niniejszego dokumentu nie zastepuje uwag dotyczgcych bezpieczenstwa
znajdujacych sie na etykietach produktu. Wszystkie opisy w niniejszym
dokumencie majg wytgcznie charakter informacyjny.

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejszy dokument, aby
zrozumie¢ produkt i Srodki ostroznosci.

+ Wszystkie czynnosci na urzgdzeniu muszg by¢ wykonywane przez
profesjonalnych i wykwalifikowanych technikéw elektrykow, ktérzy znaja
odpowiednie normy i przepisy bezpieczenstwa obowigzujgce w miejscu realizacji
projektu.

* Podczas obstugi urzadzenia nalezy uzywac narzedzi izolowanych i nosic¢ srodki
ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste. Przy dotykaniu
podzespotéw elektronicznych nalezy nosic¢ rekawice ESD, opaski na nadgarstek
ESD, odziez antystatyczng itp., aby zapewni¢ Ochrona urzadzenia przed
uszkodzeniem elektrostatycznym.

* Nieautoryzowany demontaz lub modyfikacja mogg spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia, ktére nie jest objete gwarancja.

+ Uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia ciata spowodowane nieprzestrzeganiem
niniejszego dokumentu lub odpowiedniej instrukcji uzytkownika podczas
instalacji, uzytkowania lub konfiguracji urzagdzenia nie mieszczg sie w zakresie
odpowiedzialnosci producenta urzgdzenia.

+ Wiecej informacji o gwarancji produktu mozna znalez¢ na oficjalnej stronie
internetowej:https://en.goodwe.com/warranty.

1.2 Wymagania dotyczace personelu
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https://en.goodwe.com/warranty

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, zgodnos$c i Sprawnos¢ na wszystkich etapach
transportu, instalacji, okablowania, obstugi i konserwacji urzgdzenia, czynnosci
muszg by¢ wykonywane przez profesjonalny lub wykwalifikowany personel.

1. Personel profesjonalny lub wykwalifikowany obejmuje:

*+ Personel, ktéry opanowat zasady dziatania urzgdzenia, strukture systemu oraz
powigzang wiedze o ryzykach i zagrozeniach, a takze odbyt profesjonalne
szkolenie operatorskie lub posiada obszerne doswiadczenie praktyczne.

+ Personel, ktéry odbyt odpowiednie szkolenie techniczne i szkolenie z zakresu
bezpieczenstwa, posiada pewne doswiadczenie operatorskie, potrafi rozpoznac
zagrozenia, jakie okreslone czynnosci mogg spowodowac dla niego samego,
oraz moze podjgc¢ srodki ochronne w celu zminimalizowania ryzyka dla siebie i
innych.

+ Wykwalifikowani technicy elektrycy spetniajacy wymagania regulacyjne
kraju/regionu, w ktérym sie znajduja.

+ Posiadac¢ wyksztatcenie wyzsze w zakresie elektrotechniki / zaawansowany
dyplom lub réwnowazne kwalifikacje w dyscyplinie elektrycznej / kwalifikacje
zawodowe w dziedzinie elektryki oraz co najmniej 2/3/4 lata doswiadczenia w
pracach testowych i nadzorczych z wykorzystaniem norm bezpieczenstwa
urzadzen elektrycznych.

2. Personel wykonujacy zadania specjalne, takie jak prace elektryczne, prace na
wysokosci i obstuga urzadzen specjalnych, musi posiada¢ wazne Swiadectwa
kwalifikacyjne wymagane w miejscu zainstalowania urzadzenia.

3. Eksploatacja urzadzen Sredniego napiecia musi by¢ wykonywana przez
certyfikowanych elektrykéw wysokiego napiecia.

4. Wymiana urzgdzen i podzespotéw moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
upowazniony personel.

1.3 Bezpieczenstwo systemu

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy odtgczy¢ wszystkie wytgczniki
po stronie zasilania urzgdzenia i upewnic sig, ze urzadzenie jest pozbawione
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napiecia. Prace pod napieciem sg surowo zabronione; w przeciwnym razie mogg

wystgpi¢ zagrozenia, takie jak porazenie pragdem elektrycznym.

W przypadku urzgdzen obstugujgcych podtgczenie stringéw PV, zaciski wejsciowe

PV majg stabg wytrzymatos¢ na prad udarowy. Surowo zabrania sie uzywania

zrédta napiecia DC do bezpos$redniego zasilania przez port PV. Jezeli wymagane

jest zasilanie z portu PV, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami. Jesli

urzadzenie zostanie uszkodzone w wyniku niezgodnej z wymaganiami obstugi,

zostanie to uznane za uszkodzenie spowodowane przez cztowieka i nie bedzie

objete gwarancjg produktu.

1. Najpierw nalezy ograniczy¢ prad wyjsciowy zrodta napiecia DC do wartosci
nieprzekraczajgcej maks. pradu z sieci dopuszczalnego dla portu PV

2. Nastepnie zamkng¢ przetgcznik DC falownika

3. Na koniec powoli zwieksza¢ napiecie wyjsciowe zrodta DC od zera do wartosci
docelowej z szybkoscig <50 V/s

Aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu urzgdzenia w wyniku prac pod

napieciem, po stronie wejscia napieciowego urzgdzenia nalezy zamontowacd

wytgcznik automatyczny.

Podczas wszystkich prac, takich jak transport, magazynowanie, instalacja,

eksploatacja, uzytkowanie i konserwacja, nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych

przepisow prawa, rozporzgdzen, norm i specyfikacji.

Specyfikacje kabli i podzespotéw stosowanych do potgczen elektrycznych muszg

by¢ zgodne z lokalnymi przepisami prawa, rozporzgdzeniami, normami i

specyfikacjami.

Nalezy uzywac ztgczy kablowych dostarczonych z urzgdzeniem do podtgczania

kabli urzadzenia. W przypadku uzycia ztgczy innych modeli wszelkie wynikajgce z

tego uszkodzenia urzgdzenia nie sg objete odpowiedzialnoscig producenta

urzgdzenia.

Upewnic sie, ze wszystkie kable urzgdzenia sg prawidtowo podtgczone,

dokrecone i nie sg poluzowane. Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac

staby kontakt lub uszkodzenie urzgdzenia.

Przewdd ochronny uziemiajgcy urzadzenia musi by¢ bezpiecznie podtgczony.

Aby zapewnic¢ ochrone urzadzenia i jego podzespotéw przed uszkodzeniem
podczas transportu, nalezy upewnic sie, ze personel transportowy odbyt
szkolenie zawodowe. Dokumentowac kolejne czynnosci podczas transportu i
utrzymywac urzadzenie w réwnowadze, aby unikng¢ upadku urzadzenia.
Urzadzenie jest ciezkie. Przydzieli¢ odpowiednig liczbe personelu zgodnie z
ciezarem urzadzenia, aby zapobiec przekroczeniu zakresu ciezaru, jaki moze by¢
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przenoszony przez personel, i spowodowaniu obrazen zgnieceniowych.

+ Upewnic sie, ze urzgdzenie jest ustawione stabilnie i nie jest przechylone.
Przewrdcenie urzgdzenia moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i obrazenia
Ciata.

+ Podczas instalacji urzadzenia nalezy unika¢ obcigzania zaciskéw przewodéw
ciezarem; w przeciwnym razie moze dojs$¢ do uszkodzenia zaciskow.

+ Unika¢ poddawania kabli nadmiernej sile rozciggajacej; w przeciwnym razie
mogg wystgpic stabe potgczenia. Podczas okablowania nalezy pozostawic
odpowiednig dtugos¢ kabla, aby unikng¢ napietego stanu kabli.

* Prawidtowo zamocowac i podeprzec kable, aby zapobiec dtugotrwatemu
oddziatywaniu na zaciski lub ztgcza ciezaru wtasnego kabla, sity rozciggajacej, sity
zginajacej, skrecania lub innych zewnetrznych naprezen mechanicznych.

+ Upewnic sie, ze przewdd uziemiajgcy ochronny jest niezawodnie podtgczony, i
pozostawi¢ odpowiedni zapas. W przypadku dziatania zewnetrznych naprezen
mechanicznych, takich jak nieoczekiwana sita rozciggajgca, nalezy zapewnic, ze
przewod uziemiajgcy ochronny nie zerwie sie przed innymi przewodami.

+ Kable tego samego typu nalezy wigzac razem. Kable réznych typdw nalezy
prowadzi¢ w odlegtosci co najmniej 30 mm od siebie. Zabrania sie splatania lub
krzyzowania przewodéw.

+ Uzywanie kabli w Srodowiskach o wysokiej temperaturze moze powodowac
starzenie sie lub uszkodzenie warstwy izolacyjnej. Odlegto$¢ miedzy kablami a
elementami wytwarzajgcymi ciepto lub zewnetrznym obrysem obszardow zrodta
ciepta musi wynosi¢ co najmniej 30 mm.

1.3.1 Bezpieczenstwo stringéw PV
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* Nalezy uzywac ztgczy DC dostarczonych z urzgdzeniem do podtgczania kabli DC
falownika. Uzycie ztgczy DC innych modeli moze spowodowac powazne
konsekwencje; w zwigzku z tym wszelkie wynikajgce z tego uszkodzenia
urzgdzenia nie sg objete odpowiedzialnoscig producenta urzgdzenia.

A\ OSTRZEZENIE

* Nalezy zapewni¢ prawidtowe uziemienie ram modutéw i systemow wspornikéw
montazowych.

* Po podtgczeniu przewodow DC nalezy upewnic sie, ze potgczenia kablowe sg
dokrecone i nie sg luzne.

* Za pomocg multimetru zmierzy¢ biegun dodatni i ujemny przewoddéw DC, aby
upewnic sie, ze bieguny dodatni i ujemny sg prawidtowe i nie sg odwrocone oraz
ze napiecie miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

* Nie podtgczac tego samego stringu PV do wielu falownikéw; w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie falownika.

1.3.2 Bezpieczenstwo falownika
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A\ OSTRZEZENIE

* Nalezy upewnic sie, ze napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia do sieci sg
zgodne ze specyfikacjg przytgczenia falownika do sieci.

+ Itis recommended to add Protection devices such as circuit breakers or fuses on
the AC side of the inverter. The specifications of the Protection devices must be
greater than 1.25 times the inverter's AC output Max. Current.

+ Jesli falownik zgtosi alarm Awaria tuku mniej niz 5 razy w ciggu 24 godzin, alarm
moze zosta¢ automatycznie skasowany. Po 5. alarmie Awaria tuku falownik
wytgcza sie w trybie Ochrona. Falownik moze pracowac normalnie dopiero po
usunieciu usterki.

+ Jesli w systemie PV nie skonfigurowano akumulatora, nie zaleca sie korzystania z
funkcji BACK-UP; w przeciwnym razie moze to spowodowac ryzyko zaniku
zasilania systemu.

* Zmiany napiecia i czestotliwosci sieci mogg powodowac ograniczenie mocy
wyjsciowej falownika.

1.3.3 Bezpieczenstwo akumulatora
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A NIEBEZPIECZENSTWO

* Przed przystgpieniem do obstugi urzgdzen w systemie nalezy upewnic sie, ze
urzgdzenia zostaty odtgczone od zasilania, aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
elektrycznym. Podczas pracy urzgdzen nalezy Scisle przestrzegac wszystkich
Srodkéw ostroznosci zawartych w niniejszej instrukcji oraz etykiet
bezpieczenstwa na urzadzeniach.

+ Bez oficjalnej autoryzacji producenta urzadzenia nie nalezy demontowag,
modyfikowac ani naprawia¢ akumulatora ani skrzynki sterowniczej; w
przeciwnym razie moze wystgpi¢ zagrozenie porazeniem elektrycznym lub moze
dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia, a wszelkie wynikajgce z tego straty nie sg
objete odpowiedzialnoscig producenta urzgdzenia.

+ Nie uderzad, nie ciggnad, nie przeciggad, nie Sciskac ani nie stawac na urzadzeniu.
Nie umieszcza¢ akumulatora w ogniu; w przeciwnym razie akumulator moze
eksplodowac.

* Nie umieszcza¢ akumulatora w Srodowisku o wysokiej temperaturze. Nalezy
upewnic sie, ze w poblizu akumulatora nie ma zrédet ciepta i ze nie jest on
narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Jesli temperatura
otoczenia przekroczy 60°C, moze dojs¢ do pozaru.

+ Jesli akumulator lub skrzynka sterownicza majg widoczne wady, pekniecia,
uszkodzenia lub inne nieprawidtowosci, nie nalezy ich uzywac. Uszkodzenie
akumulatora moze spowodowac wyciek elektrolitu.

* Nie przenosic systemu akumulatorowego, gdy akumulator pracuje. Jesli
konieczna jest wymiana lub dodanie akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z
centrum obstugi posprzedazowe;j.

« Zwarcie w obwodzie akumulatora moze spowodowac obrazenia ciata. Chwilowy
wysoki prgd wywotany zwarciem moze uwolni¢ duzg ilos¢ energii i moze
spowodowac pozar.

+ Wytgcznik obwodu DC akumulatora musi by¢ zgodny z wymaganiami AS/NZS
51309.

+ Ten sam akumulator moze by¢ podtgczony tylko do jednego falownika
magazynowania energii. Zabrania sie bezposredniego podtgczania tego samego
akumulatora do wielu falownikdw magazynowania energii. Wiele falownikéw
wspotdzielgcych jeden akumulator moze powodowac nieprawidtowy prad
powrotny lub prad krgzacy, a w konsekwencji doprowadzi¢ do: Ochrona uptywu
GFCIL i Nadmierny prad akumulatora, a w powaznych przypadkach moze
spowodowac uszkodzenie akumulatora i falownika.
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A\ OSTRZEZENIE

* Prad akumulatora moze podlega¢ wptywowi czynnikéw takich jak temperatura,
wilgotnos¢, warunki pogodowe itp., co moze prowadzi¢ do ograniczenia pradu
akumulatora i wptywac na zdolnos¢ przenoszenia obcigzenia.

+ Jesli akumulatora nie mozna uruchomic, nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z
centrum obstugi posprzedazowej. W przeciwnym razie akumulator moze zostac
trwale uszkodzony.

* Nalezy regularnie przeprowadzac przeglady i konserwacje akumulatora zgodnie
z wymaganiami dotyczacymi konserwacji akumulatora.

Srodki postepowania w sytuacjach awaryjnych

+ Wyciek elektrolitu z akumulatora

Jesli z modutu akumulatora wycieka elektrolit, nalezy unikac kontaktu z wyciektg

cieczg lub gazem. Elektrolit jest zrgcy, a kontakt z nim moze spowodowac

podraznienie skory i oparzenia chemiczne. W przypadku przypadkowego kontaktu

z wyciektg substancjg nalezy podja¢ nastepujgce dziatania:

- Wdychanie: Opusci¢ zanieczyszczony obszar i natychmiast zwrdci¢ sie 0 pomoc
medyczng.

- Kontakt z oczami: Przemywac czystg wodg przez co najmniej 15 minut i
natychmiast zwrdécic sie o pomoc medycznag.

- Kontakt ze skérg: Doktadnie umy¢ narazone miejsce wodg z mydtem i
natychmiast zasiegng¢ pomocy medycznej.

- Spozycie: Wywota¢ wymioty i natychmiast zasiegngé pomocy medycznej.

« Pozar

- Gdy temperatura baterii przekroczy 150°C, istnieje ryzyko zapalenia sie baterii.
Po zapaleniu sie baterii moze ona uwolnic toksyczne i szkodliwe gazy.

- Aby unikng¢ pozaru, nalezy zapewnic¢ dostepnos¢ gasnic z dwutlenkiem wegla,
Novec1230 lub FM-200 w poblizu urzadzenia.

- Podczas gaszenia pozaru nie wolno uzywac gasnic proszkowych ABC. Personel
strazy pozarnej musi nosi¢ odziez ochronng i aparaty oddechowe z wtasnym
zrodtem powietrza.

+ Funkcja ochrony przeciwpozarowej baterii zostata uruchomiona

W przypadku baterii z opcjonalng funkcjg ochrony przeciwpozarowej, po

zadziataniu funkcji ochrony przeciwpozarowej nalezy wykonac nastepujgce

20



czynnosci:

- Natychmiast wytgczy¢ gtéwny wytgcznik zasilania, aby zapewnic, ze przez system
baterii nie przeptywa zaden prad.

- Wykonac wstepng kontrole wzrokowg baterii pod kagtem uszkodzen, odksztatcen,
wyciekdw lub nieprzyjemnego zapachu, a takze skontrolowaé obudowe baterii,
ztgcza i kable.

- UzycC czujnika temperatury do pomiaru temperatury baterii i jej otoczenia, aby
upewnic sie, ze nie wystepuje ryzyko przegrzania.

- Odizolowac i oznaczy¢ uszkodzong baterie oraz postepowac z nig wiasciwie
zgodnie z lokalnymi przepisami.

1.3.4 Bezpieczenstwo miernika

A\ OSTRZEZENIE

If the grid voltage fluctuation exceeds 265 V, long-term overvoltage operation may
cause damage to the meter. It is recommended to add a fuse with a Rated Current
of 0.5 A on the voltage input side of the meter for Protection of the meter.

1.4 Opis symboli bezpieczenstwa i znakéw
certyfikacji

+ Po zainstalowaniu urzgdzenia etykiety i znaki ostrzegawcze na obudowie muszg
by¢ wyraznie widoczne. Nie mogg byc¢ zastoniete, zmienione ani uszkodzone.

+ Ponizsze opisy etykiet ostrzegawczych na obudowie majg wytgcznie charakter
referencyjny. Nalezy kierowac sie etykietami faktycznie stosowanymi na
urzadzeniu.
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Podczas pracy urzgdzenia wystepujg potencjalne
zagrozenia. Podczas obstugi urzgdzenia nalezy stosowac
odpowiednie Srodki ochronne.

Zagrozenie wysokim napieciem. Podczas pracy urzadzenia
wystepuje wysokie napiecie. Przed przystgpieniem do
obstugi urzagdzenia nalezy upewnic sie, ze jest ono
odtgczone od zasilania.

Powierzchnia falownika nagrzewa sie. Nie dotykac jej, gdy
urzadzenie pracuje; w przeciwnym razie moze to
spowodowacd oparzenia.

Uzywad urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.

4 Uzytkowanie go w skrajnych warunkach moze stwarzac
ryzyko wybuchu.

5 Bateria zawiera materiaty tatwopalne. Zagrozenie
pozarowe.

Urzadzenie zawiera zracy elektrolit. Unika¢ kontaktu z
wyciekajgcym elektrolitem lub oparami.

-\ Opdznione roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania

' urzgdzenia odczekac 5 minut, az urzgdzenie catkowicie sie
roztaduje.
Trzymac urzadzenie z dala od otwartego ognia lub Zrodet
zaptonu.

Trzymac urzadzenie z dala od miejsc dostepnych dla dzieci.

Uzywac urzgdzenia zgodnie z przeznaczeniem.
Uzytkowanie go w skrajnych warunkach moze stwarzac
ryzyko wybuchu.

10

11 Bateria zawiera materiaty tatwopalne. Zagrozenie
pozarowe.
Po zakonczeniu okablowania systemu baterii lub podczas

12 L . ,
pracy systemu baterii nie podnosi¢ urzgdzenia.

13 Nie gasi¢ wodga.

RO ®RDBPPD > B B
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Przed rozpoczeciem obstugi urzagdzenia nalezy doktadnie

@

14 przeczytac instrukcje produktu.
®

C1i]

15 %’ Nosi¢ $rodki ochrony indywidualnej (SOI) podczas instalacji,
\_/ obstugi i konserwacji.
Sprzetu nie wolno wyrzucac razem z odpadami z

16 gospodarstw domowych. Sprzet nalezy zutylizowad zgodnie

s - z lokalnymi przepisami i requlacjami lub zwrécic¢ do

producenta.

Podczas pracy urzgdzenia nie nalezy bezposrednio odtgczac

17 ani podtgczad/odtgczac zaciskéw DC.

Symbol recyklingu.

18 @ Ochrona punkt potgczenia przewodu uziemiajgcego.

Znak certyfikacji CE.

Znak TUV.

Znak RCM.

1.5 Europejska Deklaracja Zgodnosci

1.5.1 Urzadzenie z funkcjg komunikacji bezprzewodowej

Urzgdzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej, ktére mogg by¢ sprzedawane
na rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania dyrektyw:

+ Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE (RED)

+ Dyrektywa w sprawie ograniczen substancji niebezpiecznych 2011/65/UE i (UE)
2015/863 (RoHS)
« Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny 2012/19/UE
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* Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i ograniczenia w zakresie chemikaliéw (WE)
nr 1907/2006 (REACH)

1.5.2 Urzadzenie bez funkcji komunikacji bezprzewodowej (z
wytaczeniem akumulatoréw)

Urzgdzenia bez funkcji komunikacji bezprzewodowej, ktére mogg byc¢ sprzedawane
na rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania dyrektyw:

+ Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE (EMC)

+ Aparatura elektryczna Niskie napiecie Dyrektywa 2014/35/UE (LVD)

+ Dyrektywa w sprawie ograniczen substancji niebezpiecznych 2011/65/UE i (UE)
2015/863 (RoHS)

+ Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny 2012/19/UE

* Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i ograniczenia w zakresie chemikaliéw (WE)
nr 1907/2006 (REACH)

1.5.3 Akumulator

Akumulatory, ktére mogg by¢ sprzedawane na rynku europejskim, spetniajg
nastepujgce wymagania dyrektyw:

+ Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE (EMC)
+ Aparatura elektryczna Niskie napiecie Dyrektywa 2014/35/UE (LVD)

+ Dyrektywa w sprawie ograniczen substancji niebezpiecznych 2011/65/UE i (UE)
2015/863 (RoHS)™"

* Rozporzadzenie (UE) 2023/1542 Art. 12 - Bezpieczehstwo stacjonarnych systeméw
magazynowania energii w akumulatorach

* Rozporzgdzenie (UE) 2023/1542 Art. 10 - Wymagania dotyczgce wydajnosci i
trwatosci akumulatoréw przemystowych wielokrotnego tadowania, akumulatoréw
LMT i akumulatoréw pojazdéw elektrycznych

+ Rozporzadzenie (UE) 2023/1542 Art. 14 - Informacje o stanie zdrowia i
przewidywanej zywotnosci akumulatoréw

« Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny 2012/19/UE

* Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i ograniczenia w zakresie chemikaliéw (WE)
nr 1907/2006 (REACH)
*1: Nasze produkty akumulatorowe spetniajg wymagania dotyczace limitéw
substancji niebezpiecznych okreslone w tym rozporzadzeniu.
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Wiecej deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskac zoficjalnej strony internetowe;j.
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https://en.goodwe.com

2 Wprowadzenie do systemu

2.1 Przeglad systemu

Mieszkaniowe rozwigzanie inteligentnego falownika integruje takie urzgdzenia, jak
falowniki, akumulatory, inteligentne liczniki i inteligentne moduty komunikacyjne. W
systemie PV przeksztatca energie stoneczng w energie elektryczng, aby zaspokoic
potrzeby gospodarstwa domowego w zakresie energii elektrycznej. Energetyczne
urzgdzenia IoT w systemie sterujg sprzetem elektrycznym, identyfikujgc ogdiny
poziom mocy w systemie, a tym samym inteligentnie zarzgdzajg dostawg energii do
odbiornikéw, magazynowaniem w akumulatorach lub eksportem do sieci.

A\ OSTRZEZENIE

+ Wybierz model baterii zgodnie z listg zgodnosci falownikéw i baterii. W
przypadku wymagan dotyczgcych baterii w tym samym systemie, takich jak
mozliwos¢ mieszania i dopasowywania modeli, konieczno$¢ zachowania spojnych
pojemnosci itp., nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzytkownika baterii dla danego
modelu lub skontaktowac sie z producentem baterii w celu uzyskania
odpowiednich wymagan. Lista zgodnosci falownikow i
baterii:https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery
%20Compatibility%200verview-EN.pdf.

+ Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny zawartosc
dokumentu moze by¢ okresowo aktualizowana. W celu sprawdzenia zgodnosci
miedzy falownikami a produktami IoT nalezy zapoznac sie
z:https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibility-
list-of-GoodWe-inverters-and-IoT-products-EN.pdf,

+ System PV nie jest odpowiedni do podtgczania urzadzen, ktére wymagaja
stabilnego zasilania, takich jak urzgdzenia medyczne podtrzymujgce zycie. Nalezy
zapewni¢, ze przerwa w zasilaniu systemu nie spowoduje obrazen ciata.

+ Jesli w systemie PV nie skonfigurowano baterii, nie zaleca sie korzystania z
funkcjiBACK-UP; w przeciwnym razie moze to spowodowac ryzyko przerwy w
zasilaniu systemu.

+ BACK-UPport nie obstuguje podtgczania autotransformatoréw ani
transformatoréw izolacyjnych.
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A\ OSTRZEZENIE

* Prad akumulatora moze podlega¢ wptywowi czynnikéw takich jak temperatura,
wilgotnos¢, warunki pogodowe itp., co moze prowadzi¢ do ograniczenia pradu
akumulatora i wptywac na zdolnos¢ przenoszenia obcigzenia.

+ Maksymalny prad roztadowania i Pragd tadowania baterii sg ograniczone przez
podtgczony do niej falownik.

+ Falownik jest wyposazony wUPSfunkcje, z czasem przetgczania <10ms, nalezy
upewnic sie, zeBACK-UPmoc obcigzenia < moc znamionowa falownika. W
przeciwnym razie, gdy wystgpi Awaria zasilania sieciowego, moze to
spowodowacUPSawarie funkgji.

* Nie podtgczaj tej samej Bateria BANK do wielu falownikdéw; w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie falownika.

+ Gdy falownik znajduje sie w trybie off-grid, moze normalnie zasila¢ zwykte
obcigzenia domowe. Jednak nastepujgce obcigzenia wymagajg ograniczenia,
takie jak:

- obcigzenie indukcyjne: moc obcigzenia indukcyjnego<znamionowa moc
wyjsciowa falownika pomnozona przez0.4.

> Obcigzenie pojemnos$ciowe: moc catkowita < 0.66 x znamionowa moc
wyjsciowa falownika.

- Falownik nie obstuguje obcigzen pétfalowych. Obcigzenia pétfalowe: niektére
stare urzgdzenia domowe lub urzgdzenia niezgodne zEMCnormami (takie jak
suszarki do wtoséw, mate grzejniki itp. wykorzystujgce prostowanie
jednopotéwkowe) mogg nie dziata¢ prawidtowo.

+ W systemie z falownikiem pracujgcym catkowicie w trybie off-grid, jesli bateria
jest przez dtugi czas narazona na stabe nastonecznienie lub deszczowg pogode i
nie moze zostac na czas natadowana, moze ulec nadmiernemu roztadowaniu,
powodujgc pogorszenie wydajnosci lub uszkodzenie baterii. Aby zapewnic
dtugoterminowg stabilng prace systemu, nalezy unika¢ catkowitego roztadowania
baterii. Zalecane Srodki sg nastepujace:

1. Podczas pracy wyspowej ustaw minimalnySOC- prog ochrony. W przypadku
baterii w trybie wyspowym zaleca sie ustawienie dolnego limituSOCna30%.

2. GdySOCzbliza sie do progu Ochrona, system automatycznie przechodzi w tryb
ograniczania obcigzenia lub tryb Ochrona.

3. )esli przez wiele kolejnych dni wystepuje niedostateczne nastonecznienie, a
poziomSOCbaterii jest zbyt niski, niezwtocznie uzupetnij baterie, korzystajgc z
zewnetrznego zrodta energii (takiego jak generator lub tadowanie
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A\ OSTRZEZENIE

wspomagane z sieci).

4. Regularnie sprawdzaj stan baterii, aby upewnic sie, ze znajduje sie w

bezpiecznym zakresie pracy.

5. Zaleca sie catkowite natadowanie i roztadowanie baterii raz na sze$¢ miesiecy w

celu kalibracjiSOC.

+ Aby zapoznac sie ze szczeg6towymi schematami sieci i okablowania dla kazdego
scenariusza, patrz:5.2.Szczegétowy schemat okablowania systemu(P.113).

Opis zdolnosci obcigzeniowej w trybie wyspowym

6-8kW

Typ obcigzenia Jednofazow

y

Moc znamionowa
pojedynczego obcigzenia | 1.1 2.2
indukcyjnego (kVA)

Catkowita moc
znamionowa wielu
obcigzen indukcyjnych
(kVA)

2.2

Obcigzenie

pojemnosciowe (kVA) 0.33Pn/3 0.33Pn

Obcigzenie pétfalowe Nieobstugiwane

Tréjfazowy

10-15kW
Jednofazo Tréjfazowy
wy
1.5 4
1.5 4

0.33Pn/3 | 0.33Pn
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Opis zdolnosci obcigzeniowej w trybie wyspowym
Uwaga:

* Pn: znamionowa moc wyjsciowa falownika.

+ Gdy 2 lub wiecej jednostek jest potgczonych réwnolegle, dopuszczalna catkowita
moc znamionowa obcigzenia indukcyjnego = moc znamionowa pojedynczego
obcigzenia indukcyjnego * liczba jednostek potgczonych rownolegle * 80%.

+ Obcigzenie potfalowe: Niektore stare lub nie-EMC-zgodne urzadzenia domowe
(takie jak suszarki do wtoséw, mate grzejniki itp. wykorzystujgce prostowanie
potfalowe).

+ Jezeli obliczona catkowita moc znamionowa wielu obcigzen indukcyjnych jest
mniejsza niz maksymalna moc znamionowa pojedynczego obcigzenia
indukcyjnego, catkowita moc znamionowg obcigzenia nalezy przyja¢ jako moc
znamionowa tej pojedynczej jednostki.

+ Gdy podtgczane sg obcigzenia indukcyjne, zaleca sie stosowanie przemiennika
czestotliwosci.
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Rysunek2 Schemat potaczen sieciowych rozwigzania Dynamiczny Limit mocy
T .
yp . Model Opis
urzadzenia
« Maksymalnie4falowniki mogg tworzy¢ system
rownolegty.Maksymalnie4falowniki mogg
GW6000-ET-20 tworzyc system rownolegty. Obstugiwane jest
GWS000-ET-20 mllc(asza,ne potgczenie réwnolegte réznych
zakreséw mocy.
GW9900-ET-20(tylko . y o .,
_ . « Wszystkie falowniki w systemie réwnolegtym
Falownik Australia) . . .
musza miec te samg wersje oprogramowania.
GW10K-ET-20 + Wymagania dotyczgce wersji oprogramowania
GW12K-ET-20 falownika:
GW15K-ET-20 - Falownik ARM software version 18.455 or
later.

- FalownikDSP software version 06.6025.
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Typ . Model Opis
urzadzenia

System Lynx Home F G2
akumulator | |X E9.6-H-20 * Lynx Home FSyste’m bateryjny nie obstuguje
OW LX F12.8-H-20 pracy w klastrze rownoleg,{ym
W przypadku akumulatoréw Lynx Home Plus+
LX'F16.0-H-20 i Lynx Home F G2 rozbudowa klastréow
LX F19.2-H-20 rownolegtych miedzy réznymi modelami jest
LX F22.4-H-20 tymczasowo nieobstugiwana. W przypadku
LX F25.6-H-20 tego samego modelu rozbudowa klastréw
LX F28.8-H-20 rownolegtych jest dozwolona w ciggu jednego

Lynx Home F,
Lynx Home Plus+
LX F6.6-H

LX F9.8-H

LX F13.1-H

LX F16.4-H

Lynx D
LX D5.0-10

roku od zakupu i uzytkowania; po uptywie
jednego roku rozbudowa klastrow
rownolegtych nie jest dozwolona.

Systemy akumulatoréw Lynx Home Plus+ i
Lynx Home F G2 obstugujg maksymalnie

8 réwnolegtych klastrow akumulatoréw.

Nie mozna mieszac systemoéw akumulatorow
réznych wersji.

Baterie LX D5.0-10 obstugujg potagczenie
rownolegte klastréw oraz rozbudowe.
Systemy bateryjne obstugujg do

8 rownolegtych klastrow akumulatoréw.
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Typ
urzadzenia

Model

Lynx D G2

GWS5.1-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21
GW8.3-BAT-D-G20
GW8.3-BAT-D-G21
GW6.0-BAT-D-G20
GW9.0-BAT-D-G20

Opis

Moduty baterii r6znych modeli mogg by¢
mieszane.

System obstuguje5-108kWh, spetniajgc rézne
wymagania dotyczgce dopasowania mocy i
enerqgii.

Folia grzewcza baterii jest opcjonalna. Tylko
modele wyposazone w folie grzewczg mogag
wigczy¢ funkcje ,,Ogrzewanie baterii". Baterii
bez folii grzewczej nie nalezy uzywac w
Srodowiskach niskotemperaturowych; w
przeciwnym razie urzgdzenie moze nie dziatac.
GWS5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20, GWS5.1-
BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21, GW6.0-BAT-D-
G20, GW9.0-BAT-D-G20 Funkcja podgrzewania
baterii jest niedostepna w przypadku
mieszania.

Jesli system wymaga mieszanego uzycia
baterii i rozbudowy typu split, nalezy upewnic
sie, ze wersja oprogramowania BMS to V06 lub
nowsza, a wersja DCDC to V06 lub nowsza.
Wersja oprogramowania BMS baterii musi by¢
07 lub nowsza, a wersja DCDC musi by¢ 08 lub
nowsza, aby zapewni¢ zgodnosc z tg serig
falownikow.
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Typ ._ | Model Opis

urzadzenia
W celu uzyskania wymagan, informacji
dotyczacych instalacji, okablowania i innych
informacji zwigzanych z EzManager3000 nalezy
zapoznac sie z
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User
%20Manual/GW_EzManager_User-Manual-

Inteli

ynte lgentn EN.pdf

rejestrator EzManager3000 | wymagania dotyczgce wersji oprogramowania:
danych

« Gdy falownik pracuje samodzielnie: wersja
oprogramowania EzManager3000 VOO lub
nowsza.

 Gdy falowniki pracuja réwnolegle: wersja
oprogramowania EzManager3000 V04 lub
nowsza.
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Typ
urzadzenia

Inteligentn
y licznik

Model

. GM3000(Zakupi

ony od GoodWe)

+ GM330(Zakupio

ny od GoodWe)

+ GMK330

(Zakupiony od
GoodWe)

* Licznik

wbudowany w
falownik

Opis

« Wbudowany licznik energii: nalezy uzy¢ tego
dostarczonego w zestawieCTdo podtgczenia
do falownika.

- CTprzektadnia wynosi 90 A/90 mA.

- Jesli licznik wbudowany w falownik nie
spetnia wymagan, mozna skontaktowac sie
ze sprzedawcg lub innymi Zzrédtami, aby
zakupi¢GM330lubGM3000inteligentne
liczniki.

« GM3000: CT wymiana nie jest

obstugiwana,CT przektadnia:120A: 40 mA

* GM330: CT Mozna zakupi¢ od GoodWe lub we

witasnym zakresie,CT Wymagania dotyczgce

przektadni:nA/5A

- nA: CT prad wejsciowy po stronie
pierwotnej,n miesci sie w zakresie od 200-
5000

- 5A: CT prad wyjsciowy po stronie wtérnej

« GM3000: CT wymiana nie jest

obstugiwana,CT przektadnia:120A: 40 mA.
Uzywac wytgcznie z EzManager3000.
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Typ

. | Model

urzadzenia

* WIFi/LAN Kit-20

+ LS4G Kit-CN, 4G
Modut Kit-CN, 4G Kit-
komunikacy | CN-G20 lub 4G
jny Kit-CN-G21

(tylko Chiny)
*+ Ezlink3000

Opis

W przypadku pracy autonomicznej nalezy
uzy¢WiFi/LAN Kit-20,LS4G Kit-CN,4G Kit-CN,4G
Kit-CN-G20lub4G Kit-CN-G21modutu.

W przypadku korzystania z EzManager3000 do
tworzenia sieci,wersja oprogramowania
WiFi/LAN Kit-20 05 lub nowsza.

W przypadku korzystania zFalownik
Ezlink3000 - Sieci réwnolegte, tylko falownik
nadrzedny musi podtgczyc sie doEzlink3000, a
falownik podrzedny nie musi podtgczaé
modutu komunikacyjnego.

Ezlink3000wersja oprogramowania
uktadowego to04lub nowsza.

2.2 Wprowadzenie do produktu

2.2.1 Falownik

W systemie PV falownik kontroluje i optymalizuje przeptyw energii poprzez
zintegrowany system zarzadzania energig. Energia elektryczna wytwarzana w
systemie PV moze by¢ dostarczana do obcigzen, magazynowana w akumulatorach

lub oddawana do sieci itp.

Wyglad falownikéw o réznych mocach znamionowych moze sie réznié; prosimy o
zapoznanie sie z rzeczywistym produktem.

Nr Model Znamlop,O\.Na Znarnu.)now?, . Liczba MPPT
moc wyjsciowa | napiecie wyjsciowe
1 GW6000-ET-20 | 6kW 400/380, 3L/N/PE 2
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Znamionowa

Znamionowe

Nr Model oo . . . oo . Liczba MPPT
moc wyjsciowa napiecie wyjsciowe
2 GWS8000-ET-20 | 8kW 2
GW9900-ET-
3 20(tylko 9.9kW 3
Australia)
4 GW10K-ET-20 10kW 3
5 GW12K-ET-20 12kW 3
6 GW15K-ET-20 15kW 3
496mm 10 1
- N . '

120mm

110mm

460mm
-
e

— ]

ET1020DSC0001

Nr

—

Komponent
Przetgcznik DC

Zawor

odpowietrzajgcy

Port wejSciowy DC

PV

Port podtgczenia

akumulatora

Rysunek3 Wprowadzenie do komponentéw

Opis

Steruje podtgczeniem lub odtgczeniem wejscia DC.

Mozna do niego podtgczy¢ kable wejsciowe DC

modutu PV.

+ GW6000-ET-20 i GW8000-ET-20: MPPT x 2

« GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, GW12K-ET-20,
GW15K-ET-20: MPPT x 3

Podtgcz kable DC akumulatora.
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Nr | Komponent Opis

Podtgcz kabel komunikacyjny; obstuguje komunikacje
5 Port komunikacyjny | z CT, licznikiem, DRED, Zdalne wytgczanie, Szybkie
wytgczanie, RCR, EMS, generatorem i BMS.

* Mozna podtaczy¢é moduty komunikacyjne;

6 Port modutu obstugiwane sg moduty 4G, Wi-Fi/LAN.

komunikacyjnego + Uzyj pamieci USB do aktualizacji oprogramowania
systemowego.

7 Port AC Podtgcz kable AC.

8 Wskaznik swietlny Wskazuje stan pracy falownika.

9 Zacisk uziemienia Podtgcz przewdd uziemienia ochronnego obudowy.
ochronnego

10 Wsporr.nk Zamontowac falownik.
montazowy

11 Radiator Odprowadzanie ciepta falownika.

2.2.2 Akumulator

System bateryjny moze magazynowac i uwalnia¢ energie zgodnie z wymaganiami
systemu magazynowania energii PV. Porty wejSciowe i wyjSciowe systemu
magazynowania energii sg wysokonapieciowymi portami pradu statego.

2.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

Lynx Home FSystem bateryjny serii sktada sie z gtéwnej skrzynki sterujgcej i modutéow
bateryjnych. System bateryjny moze magazynowac i oddawac energie zgodnie z
wymaganiami systemu magazynowania energii PV. Porty wejSciowe i wyjsciowe
systemu magazynowania energii to wysokonapieciowe DC.
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AlIWIN —

2.2.2.2 Lynx Home F G2

Nr

600mm 380mm
« >
A A
— N 230mm
¥
I 155mm aD
p A
3 155mm i
o L 4
3 T 155mm aD
3 Y
| 155mm aD
| 155mm aD
vl lr 85mm |
LXF10DSCO001T
Rysunek4 Wymiary baterii
Liczba modutéw .
Model baterii Energia dostepna (kWh)
LX F6.6-H 2 6.55kWh
LX F9.8-H 3 9.83kWh
LXF13.1-H 4 13.1kWh
LX F16.4-H 5 16.38kWh
600mm ;| 380mm;
—
—= LX F9.6-H-P20 | 715mm
LX F12.8-H-P20 | 871mm
LX F16.0-H-P20| 1027mm
LX F19.2-H-P20| 1183mm
LX F22.4-H-P20| 1339mm
—/ LX F25.6-H-P20 | 1495mm
LX F28.8-H-P20| 1651mm

LXF20DSC0002

Liczba modutow

Model baterii
LX F9.6-H-20 3
LX F12.8-H-20 4
LX F16.0-H-20 5
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Liczba modutéw Energia dostepna

Nr Slose baterii (kWh)

4 LX F19.2-H-20 6 19.2kWh
5 LX F22.4-H-20 7 22.4kWh
6 LX F25.6-H-20 8 25.6kWh
7 LX F28.8-H-20 9 28.8kWh

2.2.2.3 Lynx Home D

W systemie baterii Lynx Home D BMS i moduty baterii sg zintegrowane w jednej
jednostce.

Opcjonalny montaz na podstawie lub wsporniku.

Opis wygladu:
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LXD10DSC0O004

Nr | Komponent Opis

Wskaznik SOC
baterii

41



Nr | Komponent Opis

« Wskaznik SOC: wyswietla stan SOC baterii.

+ Sygnalizacja przycisku wielofunkcyjnego

- Funkcja black start baterii: Gdy system PV nie
wytwarza energii, a sie¢ dziata nieprawidtowo,
jesli falownik nie moze pracowac normalnie,
mozna nacisngc i przytrzymac przycisk
wielofunkcyjny przez 2 s, aby uruchomic system
baterii i falownik. Falownik moze przejs¢ w tryb
off-grid i zasila¢ odbiory z baterii.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny
przez >5 s, aby wytgczy¢ system baterii.

« Gdy wskaznik SOC i wskaznik przycisku
wielofunkcyjnego sg wyswietlane tgcznie, mogg
pokazywac stan pracy systemu baterii, stan alarmu i
stan usterki.

Wskaznik przycisku
wielofunkcyjnego

Otwor mocujacy
3 miedzy bateriami
lub port uziemienia

Stuzy do mocowania miedzy dwiema bateriami lub do
podtgczenia przewodu uziemiajgcego.

4 Uchwyt Stuzy do przenoszenia baterii.

Otwor mocujacy

5 baterie do éciany Stuzy do mocowania miedzy baterig a Sciana.
Otwory montazowe

6 bocznej pokrywy Stuzy do montazu bocznej pokrywy ochronne;j.
ochronnej

7 Radiator Stuzy do odprowadzania ciepta z systemu bateryjnego.
Otwory montazowe

8 bocznej pokrywy Stuzy do montazu bocznej pokrywy ochronne;j.
ochronnej

9 Otwory mocowania Stuzg do mocowania dwdch baterii wzgledem siebie.

baterii do baterii

42



Nr

10

11

12

13

14

Komponent

Zacisk
przytgczeniowy
dodatni baterii

Zacisk
przytaczeniowy
ujemny baterii

Zawor
odpowietrzajgcy

Wytacznik zasilania

baterii

Port potgczenia
komunikacyjnego

Opis

Podtacza sie do zacisku dodatniego baterii lub
falownika.

Podtacza sie do zacisku ujemnego baterii lub
falownika.

Stuzy do wyréwnywania cisSnienia wewnetrznego i
zewnetrznego baterii.

Wytacznik wejscia/wyjscia zasilania baterii.

Podtgcza przewody komunikacyjne lub rezystory
terminujgce miedzy baterig a falownikiem oraz miedzy
bateriami.

Wprowadzenie do wymiaréw pojedynczej baterii:

700mm 170mm
A
D
(e
e
IEIOIIRRIE
£
[ . .... Nol £
o
M i
T
m|
T
y
LAD10DSC0005

Wprowadzenie do wymiaréw Bateria BANK:
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2.2.2.4Lynx D G2
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80mm
293mm

293mm
293mm
293mm
293mm

293mm
80mm

Nr

800mm 270mm

c—> > 10 \_
6
:
s || E
4 £
|2
3 o
2
1
- — 11 = |y
BAT20DSC0002
Komponent Opis
Porty zasilania i komunikacji do potgczen bateria-bateria
ztgcze . . :
i bateria-falownik.
Otwory
montazowe
wspornika : : Lo
P . : Stuzy do przymocowania baterii do Sciany.
zabezpieczajac
ego przed

przewrdceniem

+ Wskazuje stan pracy baterii.

* Funkcja czarnego startu baterii: Gdy w systemie PV nie
jest generowana energia PV, a siec jest
nieprawidtowa, falownik nie moze dziata¢ normalnie.

Wskaznik W takim przypadku nacis$nij i przytrzymaj przycisk
przycisku wielofunkcyjny przez 2 s, aby uruchomic system
wielofunkcyjne baterii, aktywowac¢ falownik i wprowadzi¢ falownik w
go tryb poza siecig, tak aby bateria roztadowywata sie,

dostarczajgc energie do odbiornikow.

+ Funkcja wytgczania akumulatora: Nacisnij i
przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez >5 s, aby
wytgczy¢ system akumulatoréw.
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Nr

Komponent

Przetgcznik

Opis

4 izolacyjny Wytgcznik wejscia/wyjscia zasilania baterii.
akumulatora
Otwory
mocowania : . . ,

5 . Stuzy do mocowania dwoch akumulatoréw razem.
baterii do
baterii

6 Radiator Odprowadzanie ciepta akumulatora

Stuzy do podnoszenia akumulatora.

Otwory do : L

5 bodnoszenia Gdy w stos utozono wiecej niz trzy akumulatory, do
akumulatora podnoszen!a podczas instalacji nalezy uzy¢ narzedzia do

podnoszenia.

Otwory

8 montazowe Stuzy do mocowania miedzy akumulatorami lub miedzy
akumulatora falownikiem a akumulatorem.
lub falownika
Otwor

9 montazowy Stuzy do montazu uchwytu do podnoszenia.
uchwytu do Stuzy do recznego przenoszenia akumulatora.
podnoszenia
Ostona

10 dekoracyjna -
akumulatora

11 Podstawa -

System magazynowania energii obstuguje rozbudowe pojemnosci akumulatoréw.
Catkowita pojemnos$¢ akumulatoréw jest okreslana przez liczbe i specyfikacje
modutéw akumulatorowych. Podczas konfiguracji nalezy scisle przestrzegac
ograniczen okreslonych w tym rozdziale. Ogdlne instrukcje konfiguracji systemu:

A: GW5.1-BAT-D-G20,GW5.1-BAT-D-G21,GW6.0-BAT-D-G20
B: GW8.3-BAT-D-G20,GW8.3-BAT-D-G21,GW9.0-BAT-D-G20
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Spos6b montazu Liczba grup
rozbudowy

Instalacja <3qr

wolnostojgca Jaripy

Montaz nascienny <3grupy

(A)

Montaz

nascienny(A/B/A+B | <3grupy
)

Liczba
akumulatoréw w
stosie na grupe

s6jednostek

s3jednostek

<2jednostek

Catkowita liczba
akumulatoréw

<12jednostek

<9jednostek

<6jednostek

Uwaga: Liczba grup rozbudowy x liczba akumulatoréw w stosie na grupe s catkowita

liczba akumulatoréow w systemie

2.2.3 Inteligentny licznik

Inteligentny licznik energii moze mierzy¢ takie parametry, jak napiecie sieci, prad,
moc, czestotliwos¢ i energie elektryczng, oraz przesytac informacje do falownika w
celu sterowania mocg wejsciowg i wyjsciowg systemu magazynowania energii.

GM3000i CT
16mm
€
£
<
35mm 2m 32mm'
GM330
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85mm
|35 5mm
=

g

72mm 72mm

GMK10DSC0003|

Nr Model Scenariusze zastosowan

CT wymiana nie jest obstugiwana,CT przektadnia:120A:

1 GM3000 40mA
CT Mozna zakupi¢ od GoodWe lub we wiasnym
zakresie,CT Wymagania dotyczace przektadni:nA: 5A

2 GM330 * nA: CT prad wejsciowy po stronie pierwotnej,n miesci sie

w zakresie od 200-5000
* 5A: CT prad wyjsciowy po stronie wtornej

2.2.4 Inteligentny modut komunikacyjny

Inteligentny modut komunikacyjny stuzy gtéwnie do przesytania r6znego rodzaju
danych dotyczgcych wytwarzania energii przez falownik w czasie rzeczywistym do
zdalnej platformy monitorowania oraz za posrednictwemaplikacjipotgczy¢
inteligentny modut komunikacyjny w celu lokalnego uruchomienia i testowania
urzadzenia.

WiFi/LAN Kit-20 Ezlink3000

4G Kit-CN 4G Kit-CN-G20
LS4G Kit-CN 4G Kit-CN-G21
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WiFi/LAN Kit-20 WiFi, LAN, Bluetooth
4G Kit-CN
2 , 4G
L54G Kit-CN Scenariusz z jednym falownikiem
3 4G Kit-CN-G20 4G, Bluetooth
4G Kit-CN-G21 4G, Bluetooth, GNSS
4 E41ink3000 WiFi, LAN, Bluetooth Falownik nadrzedny w scenariuszu z

wieloma falownikami

2.3 Obstugiwane typy sieci

TN-S TN-C TN-C-S TT

— N L1 L1 L1 L1

— Y L2 EEEEE I L2 EEEEE 1 L2 EEEEE T L2

—N L3 L3 L3 L3
N PEN N l

™11 PE I 1 PE N
- PE l. PE Jf_ PE e 1
Inverter Inverter Inverter Inverter
TNNET0003
2.4 Tryb systemu

Aby skalibrowac system zarzgdzania baterig (BMS), po zakonczeniu etapu Pierwsza
instalacja i uruchomienie, system automatycznie wykonuje jednorazowe petne
tadowanie baterii (Energia tadowania baterii). Po zakonczeniu tego procesu system
pracuje zgodnie ze skonfigurowanym ustawieniem Tryb pracy.

Autokonsumpcja

+ Podstawowy tryb pracy systemu.

* Moc PV zasila obcigzenie w pierwszej kolejnosci; nadwyzka mocy taduje baterie, a
pozostata moc jest oddawana do sieci. Gdy generacja PV nie moze pokry¢
zapotrzebowania obcigzenia, obcigzenie zasila bateria; gdy energia baterii rowniez
nie moze pokry¢ zapotrzebowania obcigzenia, obcigzenie zasila siec.
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Self-consumption

Battery insufficient

Y
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P
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PV covers
load needs

---------
-
~

Battery fully charged

.....

PV cannot cover
load needs

Grid power

Battery discharge
Battery charge

Self use

Remaining power export

PV curve

Load consumption

JOUDDUUEBEHEEBE EHEEH

Standby Charge Standby Discharge
SLGOONET0009
Rysunek5 Autokonsumpcja
Tryb awaryjny

+ Zalecany dla obszaréw o niestabilnej sieci.

+ Gdy wystgpi Awaria zasilania sieciowego, falownik przetgcza sie na tryb pracy
wyspowej, a akumulator roztadowuje sie, aby zasila¢ odbiorniki, zapewniajac, ze
odbiorniki BACK-UP pozostajg zasilane; po przywréceniu sieci falownik przetgcza
sie na prace sieciowa.

* Aby zapewni¢, ze SOC akumulatora jest wystarczajgcy do utrzymania normalnej
pracy systemu w okresach pracy wyspowej, gdy system jest podtgczony do sieci,
akumulator bedzie tadowany energig PV lub zakupiong energig elektryczng z sieci
do wartosci SOC zasilania rezerwowego. Jesli akumulator ma by¢ tadowany poprzez
zakup energii elektrycznej z sieci, potwierdz zgodnos$¢ z lokalnymi przepisami i
regulacjami dotyczgcymi sieci energetyczne;j.
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Backup Mode M

Charging from grid: disabled Backup SOC: 60% %

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .
Battery fully charged Battery discharge '

Battery charge

Self use .

Remaining power export

PV cannot cover
load needs

PV curve.

PV covers
load needs

Load consumption. « ...

Battery discharges
to Backup SOC

EEEE0000EE8EEEEBEEEE

Standby Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002

Rysunek6 Tryb awaryjny 1
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Backup Mode @

Charging from grid: enabled Backup SOC: 60% @

Grid connected :Gn‘d disconne(IedI Grid connected

Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery charge

o
Battery discharge .
o

Self use

PV cannot cover o
load needs Remaining power export

PV+ grid

charge PV curve

Grid supplies

power to loads Load consumption wu...

........................................... Battery discharges
""" to Backup SOC

dEEL EH EEEEEEEHHEHEEH

SLGOONETO0003

Rysunek? Tryb awaryjny 2

Tryb TOU

Zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami ustaw rézne okresy czasowe dla zakupu
energii elektrycznej i eksportu energii elektrycznej na podstawie réznic cen prgdu w
sieci w szczycie i dolinie.

Na przyktad w okresach doliny cen pradu ustaw akumulator w trybie tadowania, aby
zakupi¢ energie elektryczng z sieci do tadowania; w okresach szczytu cen pragdu ustaw
akumulator w trybie roztadowywania, aby zasila¢ odbiorniki z akumulatora.
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TOU Mode @

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully !
charged |

Battery discharge .

Battery charge

Self use .

Remaining
power export

PV cannot cover
load needs

aema
. ‘e

.
K
Ry
K
.

PV curve

PV covers
load needs

taas

Load consumption =----

EEEHdREEHHEEEBEHL E H

Charge Discharge Charge Standby Discharge Charge

SLGOONETO004

Rysunek8 Tryb TOU 1
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TOU Mode @

PV: Export to grid in priority

TOU curve

Valley price Peak price

PV covers
load needs

......

sl -

Lammnett ~
s

P

-
-
.
-
-
-
-e
-
----

e, — — — e —

Charge Discharge

Valley price

Peak price

Standby

Valley price

PV cannot cover

load needs )
Remai

P
e

Battery discharge

Battery charge
Selfuse @

ning power export

PV curve

Load consumption =====

~a
L.
.......
......
-----

EBEEEEEHEEERHLHEEH

Discharge

Charge

SLGOONETO0005

Rysunek9 Tryb TOU 2

Tryb inteligentnego tadowania (tadowania op6Znionego)

+ Dotyczy obszardéw z ograniczeniami mocy oddawanej do sieci.

« Ustaw Limit mocy szczytowej, aby wykorzysta¢ moc PV przekraczajgcg limit
przytgczenia do sieci do tadowania akumulatora; lub ustaw okres tadowania z PV,
aby wykorzysta¢ moc PV do tadowania akumulatora w tym okresie.
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Smart Charging (Delayed Charging) @

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit Y E
Self use .
Remaining power export

PV cannot cover PV curve
load needs

PV covers Load consumption «....

load needs

g B U 0 UJEEEBE B B H

SLGOONET0006

Rysunek10 Tryb op6znionego tadowania 1
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Smart Charging (Delayed Charging) @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

Peak limit Battery discharge ()

[}
i Battery charge
1
i Self use .
I
Chara i Charging end Remaining power export
arging start
PV cannot cover PV curve

load needs

PV covers Load consumption «....

load needs

B U 0 UJEEEEE B E €

SLGOONET0007

Rysunek11 Tryb op6znionego tadowania 2
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Smart Charging (Delayed Charging) 3

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Grid supplies power to loads .

1 I
[} 1
: i Battery charge
I
: i Selfuse @
[}
| Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption =====

load ngeds

Jogdooooooododood

SLGOONET0008|

Rysunek12 Tryb op6znionego tadowania 3
Tryb zarzadzania popytem

+ Dotyczy gtéwnie zastosowan komercyjnych i przemystowych.

+ Gdy catkowita moc odbiornikdéw przekroczy przydziat mocy w krétkim czasie,
mozna wykorzystac roztadowanie akumulatora, aby zmniejszy¢ zuzycie energii
elektrycznej przekraczajgce ten przydziat.

+ Gdy wszystkie wartosci SOC akumulatoréw sg nizsze niz zarezerwowany SOC dla
zarzadzania popytem, system kupuje energie elektryczng z sieci na podstawie
okresu czasu, zuzycia odbiornikéw i szczytowego limitu zakupu z sieci.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply

power to loads End Time I Pattery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
power to loads

Start Time—

1

Load consumption !

< Import Power | PV curve
Limit 1

| Load consumption === ==

Import Power Limit  Grid+battery supply
power to loads

EER0 8 8

SLGOONET0001

Rysunek13 Tryb zarzgdzania popytem

Tryb wyspowy

Gdy falownik ma status Nie Potgczono z systemem akumulatoréw, nie nalezy
pracowac w trybie czysto wyspowym.

Gdy wystgpi Awaria zasilania sieciowego, falownik przetgcza sie na tryb pracy
wyspowe;j.

+ W ciggu dnia moc PV jest priorytetowo wykorzystywana do zasilania odbiornikéw, a
nadwyzka mocy taduje akumulator.

« W nocy akumulator roztadowuje sie, aby zasila¢ odbiorniki, zapewniajgc
nieprzerwane zasilanie odbiornikéw BACK-UP.
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Off-grid Mode

Battery discharge ()
Battery charge

PV supplies power to loads

PV+battery
supply power to loads

PV curve s

Load consumption  =====
PV supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

§ 9 0 D0DEBEBEB B O
. - T

SLGOONET0012]

Rysunek14 Tryb wyspowy

2.5 Funkcje
Konkretne funkcje i cechy zalezg od rzeczywistej konfiguracji produktu.

AFCIfunkcja

Falownik integruje urzgdzenie ochronne obwodu AFCI (Ochrona obwodu) do
wykrywania tuk elektryczny (tuk elektryczny) i szybkiego odtgczania obwodu po
wykryciu, zapobiegajgc w ten sposob pozarom elektrycznym.

Przyczyny powstawania tuku elektrycznego:
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+ Potaczenia ztgczy w systemie PV lub systemie akumulatorowym sg uszkodzone.
+ Btad lub uszkodzenie potgczenia kablowego.
+ Starzenie sie ztgczy i kabli.

Wykrywanie tuku elektrycznego - metoda

+ Falownik integrujeAFCIfunkcje i jest zgodny z IEC 63027norma.

+ Gdy falownik wykryje tuk elektryczny, moze uzycaplikacjido wyswietlenia czasu
wystgpienia usterki i objawow usterki.

+ Wyzwalanie falownikaAFCIPo wystgpieniu alarmu system wytgczy sie w celu
Ochrona; po skasowaniu alarmu falownik automatycznie potgczy sie ponownie z
siecig i wznowi prace.

- Automatyczne ponowne potgczenie: Jesli falownik w ciggu24godzin wywotaAFCI-
alarm <5razy, alarm mozna automatycznie skasowac po pieciu minutach, a
falownik ponownie potaczy sie z siecig w celu pracy.

Reczne ponowne potaczenie: Jesli falownik w ciggu24godzin wywota5 -tyAFCI-alarm;
alarm musi zostac recznie skasowany, zanim falownik bedzie mogt ponownie
potaczyc sie z siecia.

Model Etykieta Opis

GW6000-ET-20 F: Petne pokrycie
GW8000-ET-20 I: Zintegrowane

AFPE: Zapewniona zdolnos¢ wykrywania i
F-I-AFPE-1-2-1 przerywania

1: 1 monitorowany string na port wejsciowy

2: 2 porty wejsciowe na kanat

1: 1 monitorowany kanat

GW9900-ET-20 F: Petne pokrycie

GW10K-ET-20 I: Zintegrowane
GW12K-ET-20 AFPE: Zapewniona zdolnos¢ wykrywania i
GW15K-ET-20 przerywania

F-I-AFPE-1-2/1-2 . , o
1: 1 monitorowany string na port wejsciowy

2/1: 2/1 porty wejSciowe na kanat (AFD1: 2,
AFD2: 1)
2: 2 monitorowane kanaty
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Tréjfazowe wyjscie niesymetryczne

Zacisk przytgcza sieciowego falownika orazBACK-UP-zacisk obstugujg tréjfazowe
wyjscie niesymetryczne. Kazda faza moze zasila¢ odbiorniki o réznej mocy.
Maksymalna moc wyjsciowa na faze dla r6znych modeli jest pokazana w ponizszej
tabeli:

Maksymalna moc wyjsciowa na

Nr Model

faze
1 GW6000-ET-20 3kW
2 GW8000-ET-20 4kW
3 GW99oo-”ET-20(tyIko dla SkW

Australii)

4 GW10K-ET-20 5kW
5 GW12K-ET-20 5kW
6 GW15K-ET-20 5kW

Sterowanie obcigzeniem

Port sterowania stykiem bezpotencjatowym falownika umozliwia podtgczenie
dodatkowego stycznika do sterowania wigczaniem/wytgczaniem obcigzenia.
Obstuguje odbiorniki domowe, pompy ciepta itp.

Metody sterowania obcigzeniem sg nastepujgce:

+ Sterowanie czasowe: Ustaw czas, aby sterowac wtgczaniem/wytgczaniem
obcigzenia. W ustawionym okresie obcigzenie witgczy sie lub wytgczy
automatycznie.

+ Sterowanie przetgcznikiem: Gdy Tryb sterowania zostanie ustawiony na ON,
obcigzenie zostanie wtgczone; gdy Tryb sterowania zostanie ustawiony na OFF,
obcigzenie zostanie wytgczone.

+ Sterowanie obcigzeniem BACK-UP: Falownik ma wbudowany port sterowania
stykiem bezpotencjatowym przekaznika, za pomocg ktérego przekaznik moze
kontrolowac, czy obcigzenie jest wytgczone. W trybie off-grid, jesli na zacisku BACK-
UP zostanie wykryte Przecigzenie lub wartos¢ SOC akumulatora bedzie nizsza niz
ustawienie Ochrona akumulatora w trybie off-grid, obcigzenie podtgczone do portu
przekaznika moze zostac¢ wytgczone.

Szybkie wytaczenie (RSD) Szybkie wytagczenie
W systemie szybkiego wytgczenia nadajnik i odbiornik szybkiego wytgczenia sg
uzywane razem do realizacji szybkiego wytgczenia systemu. Odbiornik podtrzymuje
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moc wyjsciowg modutu poprzez odbidr sygnatdéw z nadajnika. Nadajnik moze by¢
zewnetrzny lub wbudowany w falownik. W sytuacji awaryjnej mozna uruchomi¢
zewnetrzne urzadzenie wyzwalajgce, aby zatrzymac prace nadajnika, a tym samym
wytgczy¢ moduty.

« Transmiter zewnetrzny
- Model nadajnika: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20-
Transmitter 1P-Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
- Model odbiornika: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
+ Transmiter wbudowany
- Zewnetrzne urzgdzenie wyzwalajgce: Przetgcznik zewnetrzny
- Model odbiornika: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
- Gdy falownik nie moze by¢ podtgczony do zewnetrznego sygnatu synchronizacji,
a wiele falownikéw ma pracowac rownolegle, nalezy zapewni, ze trasy kabli PV
roznych falownikdéw przebiegajg w niezaleznych korytkach kablowych, a korytka
kablowe muszg zachowad odstep co najmniej 20 cm miedzy soba.
- Gdy falownik mozna podtgczy¢ do zewnetrznego sygnatu synchronizacji, nalezy
zapewnic, ze w tej samej grupie synchronizacji jest podtgczonych nie wiecej niz 5
nadajnikéw.
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3 Kontrola i przechowywanie urzadzen

3.1 Kontrola urzadzen

Przed odbiorem produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢, co nastepuje:

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie zewnetrzne nie jest uszkodzone, na przyktad nie ma
odksztatcen, przebié, pekniec lub innych sladow moggacych wskazywac na
uszkodzenie urzgdzenia w opakowaniu. W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia
nie otwiera¢ opakowania i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub centrum
serwisowym.

2. Sprawdzi¢, czy model urzadzenia jest prawidtowy. Jesli sie nie zgadza, nie otwierac
opakowania i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub centrum serwisowym.

3. Sprawdzi¢, czy typ i ilos¢ dostarczonych elementdéw sg prawidtowe oraz czy wyglad
zewnetrzny nie jest uszkodzony. W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub centrum serwisowym.

3.2 Dostarczone elementy

A OSTRZEZENIE

Sprawdzi¢, czy typ i ilos¢ dostarczonych elementdéw sg prawidtowe oraz czy wyglad
zewnetrzny nie jest uszkodzony. W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Po wyjeciu dostarczonych elementdéw z opakowania nie umieszczac ich na
szorstkich, nierownych lub ostrych powierzchniach, aby zapobiec tuszczeniu sie
powtoki lakierniczej.

3.2.1 Dostarczone elementy falownika

Dostarczone elementy falownika
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Komponent | Ilosé Komponent | Ilos¢
Falownik x 1 E Plyta montazowa X 1
| Whkretak x 1
Sruby mocujgce do =

montazu tylnego x 1

Narzedzie do
podtgczania/odbloko
wywania ztgcza baterii
X2

6PINZtgcze
komunikacyjne x 1

Modut komunikacyjny x 1

4PINZtgcze komunikacyjne
X3

2PINZtgcze
komunikacyjne x 1

Zacisk uziemienia
ochronnego x 1

Ostona ochronna
ztgcza AC (Ochrona) x
1

Ztgcze zaciskane AC x 12

Ztacze rurowe x 20

BMS Kabel komunikacyjnyx
1



Komponent | Ilosé Komponent | Ilos¢

Wkretak imbusowy I CT Przewodd
1 szt. A, przytaczeniowyx 1

Wkret rozporowy 4 CT 1 szt.
szt.

PVztacze
GW6000-ET-20,GW8000-ET-
20: 2
GW9900-ET-20,GW10K-ET-
20,GW12K-ET-20,GW15K-
ET-20: 3

Ztgcze baterii

Dokumentacja
produktu 1 szt.
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Komponen

" Ilos¢ Komponent Ilos¢

Ochrona: lewa ptyta boczna
ostony 1 szt.

Ochrona: przednia ptyta
ostony 1 szt.

Ochrona: prawa ptyta ~ ' Ochrona: dolna ptyta ostony
[ boczna ostony 1 szt. e 1 szt.

Wkret rozporowy 4 szt. - -

Tabela39 Ochrona: akcesoria ostony (tylko Australia)

3.2.2 Elementy dostarczane z baterig
3.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

+ Zestaw skrzynki sterowniczej

Komponent Ilos¢ Komponent Ilos¢
sGtJf:rV(\)l\r/]vaniscl;raZ >>/<n1ka ——=F Podstawa x 1
Ztgcze pradu
statego
%% * Lynx Home F x1 o kotki rozporowe x 4
I —

¢ Lynx Home F
Plus+ x 2
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Komponent Ilos¢ Komponent Ilos¢
Regulowane . . .
stopki * Regulowane stopki poziomujgce sg dostarczane tylko zLynx

poziomujgce

Wspornik
przeciwwywrotny
stopki

Standardowy
wspornik
przeciwwywrotny

D

home F Plus+serig.
* Wybierz regulowane stopki; dostarczana ilosc¢:
- Regulowana stopka:4 szt.

- Wspornik przeciwwywrotny stopki:2 szt.

- Standardowy wspornik przeciwwywrotny:2 szt.

* Nie wybrano regulowanych stopek; dostarczana ilos¢:
- Standardowy wspornik przeciwwywrotny:4 szt.

M5#*12Wkret x 4 M5Wkret Torx x 2
Zacisk uziemienia

M6Nakretka x 2 \/’ ochronnego x 2

Pokrywa Dokumentacja

ochronna x 1

produktu 1 szt.

Rezystor
terminujacy x 1

+ Opakowanie modutu baterii

Komponent

Ilos¢

-~ -

Modut bateryjny x 1
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3.2.2.2 Lynx Home F G2

+ Opakowanie gtéwnej skrzynki sterowniczej

Komponent Ilosé Komponent Ilosé
e 7 AT
} =
- Gtéwna §krzynka = Podstawa x 1
| sterownicza x 1
Ztacze pradu statego | =53 kotki rozporowe x
Zacisk dodatni:x 2 I — 8
Zacisk ujemny:x 2
Regulowane stopki i Zacisk uziemienia
poziomujgce x 4 @' ochronnego x 2
()
\!__!/‘ + $ruba M5*12 x N

5

* Nakretka M6 x N

N: Ilos¢ zalezy od konfiguracji produktu:

« Sruba M5*12 x 8, nakretka M6 x 2;
« Sruba M5*12 x 10, nakretka M6 x 2;
« Sruba M5%12 x 11, nakretka M6 x 2;

Sruba M5%12 x 13, nakretka M6 x 0O;
Sruba M5*12 x 12, nakretka M6 x 0;

Dokumentacja
produktu 1 szt.

3

Ptyta ostonowa
ochronna

(Opcjonalne)
Ptyta ostonowa
ochronna x 1
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Komponent

Ilos¢

Komponent

Ilosé

L-wspornik
ksztattowy x 8

]

Pokrywa skrzynki
przytaczeniowej

Skrzynka
przytgczeniowa

(Opcjonalne)
Skrzynka
przytgczeniowa x
1,

Pokrywa skrzynki
przytgczeniowej x
1,

Ztgcze pradu
statego:
wodoszczelnos¢

Wtyczki x 4

————————— oo -====%
1

Ztgcze pradu
statego:
wodoszczelnos¢
Wtyczki x 4

* Opakowanie modutu baterii

Komponent

Ilos¢

Modut bateryjny x 1

3.2.2.3 Elementy dostawy baterii (Lynx Home D)

UWAGA

System bateryjny musi by¢ zainstalowany na podstawie lub wsporniku
montazowym. Nalezy wybra¢ podstawe lub wspornik montazowy zgodnie z
warunkami instalacji. Konkretny zakres dostawy zalezy od rzeczywistej wybranej

konfiguracji.

« Akumulator

Komponent

Ilos¢

Komponent

Ilos¢

Akumulator x 1

Ochrona lewe;j
strony baterii
pokrywa x 1

69



Komponent Ilos¢ Komponent Ilos¢
Ochrona prawej
m Méwkrety x 2 strony baterii
pokrywa x 1
M5wkrety

+ Gdy akcesorium
wspornika
mocujgcego baterii
do baterii jest
dostarczane,M5srub
y: ilos¢ wynosi4,

+ Gdy wspornik
mocujgcy baterii do
baterii jest
zamontowany na
urzadzeniu w
momencie
wysytki;M5$ruby:
ilos¢ wynosi2,

Mé6kotki rozporowe
X2

Wspornik mocujgcy
baterii do baterii

+ Gdy akcesorium
wspornika
mocujgcego baterii
do baterii jest
dostarczane, ilos¢
dostawy wynosi2,

+ Gdy wspornik
mocujgcy baterii do
baterii jest
zamontowany na
urzgdzeniu w celu
wysyiki, ilos¢
dostawy wynosiO,

Kabel
komunikacyjny
miedzy
akumulatorami x 1

70



Komponent Ilos¢ Komponent Ilos¢
B Wsporr'nk .
|i'*. zabezpieczajacy przed | - -
' przewrdceniem x 2
* (Opcjonalna) podstawa
Komponent Ilos¢ Komponent Ilos¢
Podstawa x 1 M5wkretyx 2

Dokumentacja
produktu 1 szt.

Wspornik mocujacy
podstawe do
akumulatora x 2

Zacisk uziemiajacyx 1

Regulowane nézki
X N

Liczba
regulowanych
stopek zalezy od
rzeczywistej
dostawy. Jezeliw
rzeczywistej
dostawie nie ma
regulowanych
stopek, a sg one
wymagane, nalezy
skontaktowac sie
ze sprzedawcg lub
serwisem
posprzedazowym.
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Komponent

Ilosé

Komponent

Ilosé

Terminal przytacza
zasilania
(Opcjonalnie) wkretak
imbusowy x 1
Wkretak imbusowy
jest dostarczany
razem z terminalem
DC baterii, na ktérego
torebce strunowej
znajduje siezacisk
blokujgcy HDetykieta.

Rezystor
terminujgcy x 1

Narzedzie do
mocowania terminala
przytgcza zasilania

Wspornik montazowy (opcjonalny)

Komponent

Ilos¢

Komponent

Ilos¢é

Wspornik montazowy
X1

Przednia ostona
ochronna x 1

Lewa ostona ochronna
X1

Prawa ostona
ochronna x 1

=

Wspornik mocujgcy

wspornik montazowy M5wkrety x 2
2 do akumulatora x 2
= m 2/|12ko’rk| rozporowe X -‘G Mdwkrety x 5
Rezystor

Zacisk uziemiajacyx 1

terminujacy x 1
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Komponent Ilosé Komponent Ilosé
Terminal przytacza
zasilania
(Opcjonalnie) wkretak
imbusowy x 1
Wkretak imbusowy
jest dostarczany
razem z terminalem , R ,
DC baterii, na ktérego e R :
torebce strunowej
znajduje siezacisk
blokujgcy HDetykieta.

Narzedzie do
mocowania
terminala przytgcza
zasilania

Dokumentacja
produktu 1 szt.

3.2.2.4 Elementy dostarczane z bateria (Lynx D G2)

Akumulator x 1 Sruby M5%16 x 2

= Kapturek silikonowy
X2

3.2.2.4.1 Elementy dostarczane z podstawg

UWAGA

System obstuguje pojemnos¢ od 5 do 108 kWh. Maksymalnie 6 baterii mozna
ustawi¢ w jednej kolumnie. Jesli wymagana jest wieksza pojemnos¢ energetyczna
lub w innych scenariuszach rozbudowy, takich jak konieczno$¢ zmniejszenia
wysokosci ustawienia pojedynczej kolumny ze wzgledu na warunki instalacji, nalezy
skontaktowac sie z firmg GoodWe lub dystrybutorem w celu zakupu zestawu
rozszerzajgcego baterie.
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/

Podstawa x 1

f—

Wspornik zabezpieczajacy przed
przewrdceniem x 4

—{

Sruby M5 x 7

Sruba rozporowa M6 x 4

A :
No6zki requlowane x 4 Zacisk uziemiajgcy OT x 1

@ . . . .o

i («‘ Rezystor terminujacy x 1 ~~ | Pokrywa dekoracyjna baterii x 1

Szablon do wyznaczania otworéw
wiercenia x 2

Klucz imbusowy x 1

Wigzka do rozbudowy klastra
baterii x 1

Narzedzie do odblokowania x N

3 m wigzka potgczeniowa dodatnia
do rozbudowy klastra baterii x 1

3 m wigzka potgczeniowa ujemna
do rozbudowy klastra baterii x 1

o

Kabel sieciowy do rozbudowy
klastra baterii x 1

Kapturek silikonowy x 2

Uchwyt x 2

E

Dokumentacja produktu x 1

3.2.2.4.2 Elementy dostarczane wraz ze wspornikiem montazowym akumulatora (opcjonalnie)
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‘Komponent  Opis  Komponent

Wspornik Kotwy rozporowe M10
montazowy x 2 X 6
Sruby M10 x 4 - -

3.2.2.4.3 Elementy dostawy uchwytu dystansowego Sciennego (opcjonalnie)

Uchwyt dystansowy Sruba rozporowa M6 x
scienny x 2 4

=

Sruby mocujgce M5
x4

3.3 Elementy dostawy licznika inteligentnego
(GM3000)
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Komponent

: Inteligentny O * = | 2PINterminal
E‘E licznik iCT 1 szt. iRj45przewdd
adaptera ztgcza 1 szt.
Ztgcze rurowe x USBWtyczki x 1
@p 3 C L Y]
SN
Wkretak x 1 Dokumentacja
G produktu 1 szt.
3.4 GM330
] — 'Inteligentnylicznik 2PINZ+§cze .
| l] iCT 1 szt. komunikacyjne
[ —] 1 szt.
Ztgcze rurowe 6 7PINzacisk x1
W szt.
Wkretak 1 szt. 6PINZtgcze
komunikacyjne
% 1 szt.
2PINterminal Dokumentacja
iRj45przewod produktu 1 szt.
O] * = | adaptera zlacza 1 7

szt.

3.5 Elementy dostarczane z inteligentnym modutem
komunikacyjnym

LS4G Kit-CN i 4G Kit-CN
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Komponent

WiFi/LAN Kit-20

Komponent

Opis

4GModut
komunikacyjny
X1

Opis
Modut
komunikacyjny x1

Komponent

Komponent

Opis

Opis
Dokumentacja
produktu 1 szt.

4G Kit-CN-G20 i 4G Kit-CN-G21

Komponent

Ezlink3000

Komponent

Opis

x1

Opis

Modut
komunikacyjny
x1

Dokumentacja
produktu x1

Komponent

Inteligentny modut ~
komunikacyjny 4G 47

Komponent

) i

IyE
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Opis

Dokumentacja
produktu x1

Opis
LANPort podtgczenia
kabla x1

Narzedzie do
odblokowania x1
Niektére moduty
wymagajg narzedzia do
demontazu. Jesli nie
zostanie dostarczone,
mozna je odblokowac za
pomocg przycisku na
samym module.



3.6 Przechowywanie urzadzenia

[1] Czas przechowywania jest obliczany od daty SN na opakowaniu zewnetrznym
baterii. W przypadku przekroczenia okresu przechowywania wymagana jest
konserwacja polegajgca na tadowaniu/roztadowaniu. (Czas konserwacji baterii =
data SN + cykl konserwacji tadowania/roztadowania). Aby sprawdzi¢ date SN,
nalezy zapoznac sie z:10.3.Znaczenie kodu SN(P.308).

[2] Po przeprowadzeniu konserwacji polegajgcej na tadowaniu/roztadowaniu, jesli
na opakowaniu zewnetrznym znajduje sie etykieta konserwacji, nalezy
zaktualizowad informacje o konserwacji na etykiecie konserwacji; jesli nie ma
etykiety konserwacji, nalezy samodzielnie zapisac czas konserwacji i stan
natadowania (SOC) baterii oraz odpowiednio przechowywac dane, aby utatwic
prowadzenie rejestréw konserwacji.

Jesli urzadzenie nie zostanie natychmiast oddane do uzytku, nalezy je przechowywacd
zgodnie z ponizszymi wymaganiami. Po dtugotrwatym przechowywaniu urzgdzenie
moze by¢ ponownie uzyte wytgcznie po kontroli i potwierdzeniu przez
wykwalifikowany personel.

1. Jesli falownik byt przechowywany dtuzej niz dwa lata lub po instalacji pozostawat
nieczynny przez wiecej niz 6 miesiecy, zaleca sie, aby przed oddaniem go do uzytku
zostat skontrolowany i przetestowany przez wykwalifikowany personel.

2. Aby zapewni¢ dobre witasciwosci elektryczne podzespotéw elektronicznych
wewngatrz falownika, zaleca sie wtgczanie go raz na 6 miesiecy podczas
przechowywania. Jesli nie byt witgczany przez wiecej niz 6 miesiecy, zaleca sie, aby
przed oddaniem go do uzytku zostat skontrolowany i przetestowany przez
wykwalifikowany personel.

3. Aby zapewni¢ wydajnosc¢ i zywotnos¢ akumulatora, nalezy unikac dtugotrwatego
przechowywania w stanie bezczynnosci. Dtugotrwate przechowywanie moze
spowodowac gtebokie roztadowanie akumulatora, prowadzgc do nieodwracalnej
utraty chemicznej, degradacji pojemnosci, a nawet catkowitej awarii. Zaleca sie
niezwtoczne uzycie. Jesli akumulator wymaga dtugotrwatego przechowywania,
nalezy przeprowadzi¢ konserwacje zgodnie z ponizszymi wymaganiami:
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Model
akumulatora

LX F6.6-H

LX F9.8-H

LX F13.1-H

LX F16.4-H

LX F9.6-H-20
LX F12.8-H-20
LX F16.0-H-20
LX F19.2-H-20
LX F22.4-H-20
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20

LX D5.0-10

GWS5.1-BAT-D-
G20

GW8.3-BAT-D-
G20

GWS5.1-BAT-D-
G21

GW8.3-BAT-D-
G21

GW6.0-BAT-D-
G20

GW9.0-BAT-D-
G20

Poczatko
wy zakres
Jold
przechow

ywania
akumulat
ora

30%~50%

30%~40%

30%~40%

30~40%

30~40%

Zalecana Cykl
temperat .
konserwacyjny
ura .
tadowania/roztado
przechow c 1]
. wania
ywania
-20~0°C, sImiesigc
0~35°C 0~35°C, sémiesigc
35~45°C, <imiesigc
-20~0°C, =Imiesigc
0~35°C 0~35°C, s=émiesigc
35~45°C, <Imiesigc
-20~35°C, s12miesig
0~35°C ¢ o
35~+45°C, sémiesig
C
-20~35°C, 12
0~35°C miesiecy
35~45°C, 6 miesiecy
-20~35°C, 12
0~35°C miesiecy

35~45°C, 6 miesiecy
45~55°C, 1 miesigc
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Metoda
konserwacji
akumulatoral?l

W celu
uzyskania
informacji o
metodach
konserwacji
nalezy
skontaktowac
sie ze
sprzedawcg lub
centrum obstugi
posprzedazowej

W celu
uzyskania
informacji o
metodach
konserwacji
nalezy
skontaktowac
sie ze
sprzedawcg lub
centrum obstugi
posprzedazowej



Wymagania dotyczgce opakowania:
Nalezy upewnic sie, ze zewnetrzne opakowanie nie zostato usuniete, a znajdujacy sie
w opakowaniu srodek osuszajgcy nie zaginat.

Wymagania Srodowiskowe:

1. Nalezy zapewni¢ przechowywanie urzgdzenia w chtodnym, zacienionym miejscu i
unikac bezposredniego Swiatta stonecznego.

2. Nalezy upewnic sie, ze Srodowisko przechowywania jest czyste, zakresy
temperatury i wilgotnos$ci sg odpowiednie oraz nie wystepuje kondensacja. Jesli na
portach urzgdzenia wystepuje kondensacja, nie instalowad urzgdzenia.

3. Nalezy upewnic sie, ze podczas przechowywania urzgdzenie jest trzymane z dala od
materiatéw tatwopalnych, wybuchowych, zrgcych i innych tego typu przedmiotow.

Wymagania dotyczagce uktadania w stosy:

1. Nalezy upewnic sie, ze wysokos¢ uktadania falownikéw w stosy oraz ich orientacja
sg zgodne z wymaganiami podanymi na etykiecie opakowania.

2. Nalezy upewnic sie, ze po utozeniu falownikdw w stosy nie wystepuje ryzyko
przewroécenia.
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4 Instalacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas instalowania urzadzenia i wykonywania potgczen elektrycznych nalezy

uzywac elementoéw dostarczonych razem z jednostkg; w przeciwnym razie powstate
w wyniku tego uszkodzenie urzgdzenia nie bedzie objete gwarancja.

4.1 Proces instalacji i uruchomienia systemu

Steps i#ig| © InstallationR © PEIthL%

O BatteryRith4

O COMiE{=4 © Communication modulef&i

1 M _comr |46 KItCN WiFi/LAN Kit-20 | Ezlink3000
o aar ¢ LS4G Kit-CN
4G Kit-CN-G20
Inverter I ’ e 4G Kit-CN-621
ks 1 oo oy
s Lol ”
[ © e
[1) Recommend: PV-CZM-61100|Recommend: VXC9
&= #% : PV-CZM-61100 7 © VXC! S
D:80mm r’ 2 (@ © M5 (Q 152:m
Tools $:8mm (-\ _—
M5 15-2N-
I8 . (1) m
M5 (@ 122n-m —===0=1D

—ecm=(I="]])

."’“H
o - I\ g /\
%o >

Stepsiiz O InstallationR3
GM3000 GM330

© Cable Connectionsi&4 © Power LH @ Commissioningiill
GM3000

o GM330 P
[El:43p = =
3 : 0 v R4 : J R N or ;
Smart — 3 1 % =» |- <>
meter s J—1 T & =
R

— ¥ ¥ e SEMS +APP SEMS + WEB.
= o=, ' 9 i BamE o) g
T i . et o -
e - @ 12.2N-m AC breaker a0 = @ - _
-2 ACHFRE S8 NEI=E+APP  NEIRE+WEB

ET1020INT0001
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Steps/ifii2

O Installation/%&

[ erensz

© Battery/IhEL

Battery
it

Lynx Home F Plus*.

TRHonF
o=, ©.9"

LynxHomeD | LynxHomeF G2

LynxHomeF [ynx Home F
Plus+

Lynx Home D
i 19 + Pour
D = t

QK0
M6 ro‘srm m &%
&
Tools K Dy
T4 |10 Recommend/##: XC3 \ [
ws (Q am N o
o .7 1Ogrss (-‘Mm Qs ©awn | —===0=TD %
1 § =) | —ee==T)D bcomm M561.5—2N~m
Steps/Hiig O Installation/&R#% © PE/ith<% EE
ity 7 5 . § 0@1@.
LynxD G2 - ~ ‘ ‘
93 ‘
]
-ﬂ TJQ =B Tl"J.
Tolgs . M5 @ 23N-m
I ‘ i % f D
= | Q =3 o
Mlo@mm Ms ANm® (‘mm MS(‘ANm (‘aw m g'ﬁ(swm gMS@ANm oszs(‘mm i °M56151N-n|
—-==1E!D —n:qELD =D e —e=(E=1)) —e==(E=T)) ~ i M~——

4.2 Wymagania instalacyjne

4.2.1 Wymagania dotyczace sSrodowiska instalacji

Lynx home D:

« Zrédtem dzwieku podczas pracy akumulatora jest gtéwnie aktywny uktad
chtodzenia, a konkretnie osiowy wentylator chtodzgcy o konstrukgji

zoptymalizowanej pod wzgledem hydrodynamicznym.

« Gdy akumulator wytwarza regularny dzwiek przeptywu powietrza o poziomie <35
dB(A): zjawisko to wskazuje, ze uktad chtodzenia znajduje sie w normalnym stanie pracy i nie

bedzie miat zadnego wptywu na parametry elektryczne, bezpieczenstwo konstrukcyjne ani

zywotnosc urzadzenia. Jesli sg Panstwo wrazliwi na emisje hatasu, nalezy odpowiednio wybrac

miejsce instalacji.

1. Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w Srodowiskach tatwopalnych, wybuchowych ani
korozyjnych.
2. Temperatura i wilgotnos¢ srodowiska instalacji urzgdzenia muszg miescic sie w
odpowiednim zakresie.
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10.

11.
12.

13.

14.

. Miejsce instalacji musi znajdowac sie poza zasiegiem dzieci i nalezy unikac miejsc,

w ktérych mozna tatwo dotkngc urzgdzenia.

. Gdy falownik pracuje, temperatura obudowy moze przekroczy¢ 60°C. Aby unikng¢

poparzen, nie dotyka¢ obudowy przed jej ostygnieciem.

. Zaleca sie, aby urzadzenie byto oddalone od Srodowisk instalacyjnych, takich jak

bezposrednie nastonecznienie, deszcz i gromadzenie sie Sniegu, oraz aby w
pierwszej kolejnosci wybierac ostoniete miejsce. Jesli nie mozna ich catkowicie
unikng¢, nalezy zapewnic, aby temperatura, wilgotnos¢ i inne warunki Srodowiska
instalacji zawsze pozostawaty w zakresie dozwolonym przez specyfikacje
urzgdzenia.

. Niekorzystne warunki Srodowiskowe, takie jak bezposrednie nastonecznienie i

wysoka temperatura, mogg powodowac ograniczenie mocy wyjsciowej falownika.

. Przestrzen instalacyjna musi spetnia¢ wymagania urzgdzenia w zakresie wentylacji i

odprowadzania ciepta oraz przestrzeni roboczej.

. Srodowisko instalacji musi spetnia¢ wymagania okreslone przez stopien ochrony

urzadzenia. Falownik, akumulator i inteligentny modut komunikacyjny nadajg sie
do instalacji wewnatrz i na zewngtrz pomieszczen; licznik nadaje sie do instalacji
wewnatrz pomieszczen.

. Miejsce instalacji i przechowywania urzgdzenia nalezy wybierac z dala od obszaréw

bezposrednio narazonych na dziatanie zimnego powietrza, takich jak nawiewy
klimatyzacji. Nadmierne lokalne réznice temperatur mogg powodowac
kondensacje pary wodnej wewngtrz urzgdzenia, co moze prowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia.

Wysokos¢ instalacji urzagdzenia musi utatwiac¢ eksploatacje i konserwacje,
zapewniajac, ze wskazniki urzadzenia i wszystkie etykiety sg tatwe do odczytania, a
zaciski potgczeniowe sg tatwe do obstugi.

Wysokos¢ instalacji urzgdzenia musi by¢ nizsza niz Maks. wysokos¢ n.p.m.

Przed instalacjg urzgdzenia na zewnatrz pomieszczen w obszarach narazonych na
dziatanie soli nalezy skonsultowac sie z producentem urzgdzenia. Obszary
narazone na dziatanie soli to gtéwnie obszary w promieniu 500 m od wybrzeza.
Zasieg oddziatywania zalezy od bryzy morskiej, opaddw, uksztattowania terenu i
innych warunkow.

Kabel DC i kabel komunikacyjny miedzy akumulatorem a falownikiem muszg miec
dtugos¢ mniejszg niz 3 m. Nalezy zapewni¢, aby odlegtos¢ instalacyjna miedzy
falownikiem a akumulatorem spetniata wymagania dotyczgce dtugosci kabli.
Nalezy unika¢ sSrodowisk silnego pola magnetycznego, aby zapobiec zakiéceniom
elektromagnetycznym. Jesli w poblizu miejsca instalacji znajduje sie stacja radiowa
lub urzadzenia komunikacji bezprzewodowej ponizej 30 MHz, nalezy zainstalowac
urzadzenie zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami:
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+ Falownik: Zamontowa¢ wielozwojowy rdzen ferrytowy na przewodzie wejsciowym
DC lub wyjsciowym AC falownika albo dodac¢ dolnoprzepustowy filtr EMI; albo
zapewnic, aby odlegto$¢ miedzy falownikiem a urzagdzeniami bezprzewodowymi
powodujgcymi zaktdcenia elektromagnetyczne przekraczata 30 m.

* Inne urzadzenia: Odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a urzgdzeniami
bezprzewodowymi powodujgcymi zaktdcenia elektromagnetyczne przekracza 30
m.

W przypadku instalacji w Srodowisku o temperaturze0°Club nizszej, akumulator nie
bedzie mdgt kontynuowac tadowania ani odzyskac energii po catkowitym
roztadowaniu, co spowoduje niedostateczne napiecie akumulatora.

* Lynx home F,Lynx home F Plus+,Lynx home F G2: Zakres temperatur
tadowania:0<T<50°C; Zakres temperatur roztadowania:-20<T<50°C,

* Lynx home D: Zakres temperatur tadowania:0<T<53°C; Zakres temperatur
roztadowania:-20<T<53°C,

« GWS5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20: Zakres temperatur tadowania: -18°C-55°C;
Zakres temperatur roztadowania:-20°C-55°C. Jesli zostanie zainstalowany w
temperaturze-18°Club nizszej, akumulator nie bedzie mdogt kontynuowad
tadowania ani odzyskac energii po catkowitym roztadowaniu, co spowoduje
niedostateczne napiecie akumulatora.

« GWS5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21: Zakres temperatury tadowania: 2°C-55°C;
Zakres temperatur roztadowania:-20°C-55°C. Jesli zostanie zainstalowany w
temperaturze2°Club nizszej, akumulator nie bedzie mogt kontynuowac
tadowania ani odzyskac energii po catkowitym roztadowaniu, co spowoduje
niedostateczne napiecie akumulatora.

« GW6.0-BAT-D-G20, GW9.0-BAT-D-G20: Zakres temperatury tadowania: -20°C-
55°C; Zakres temperatur roztadowania:-20°C-55°C. W przypadku instalacji w
temperaturze -20°Club nizszej, akumulator nie bedzie mégt kontynuowac
tadowania ani odzyskac energii po catkowitym roztadowaniu, co spowoduje
niedostateczne napiecie akumulatora.
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Rysunek15 Instalacja

4.2.2 Wymagania dotyczagce przestrzeni instalacyjnej
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Rysunek16 Wymagania dotyczgce przestrzeni instalacyjnej
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4.2.3 Wymagania dotyczace narzedzi

Podczas instalacji zaleca sie uzywanie nastepujgcych narzedzi instalacyjnych. W
razie potrzeby na miejscu mozna uzy¢ innych narzedzi pomocniczych.

Narzedzia instalacyjne

Typ narzedzia Typ narzedzia

Szczypce boczne RJ45Zaciskarka do wtykow

modularnych
Sciggacz izolagji

YQK-70Zaciskarka
hydrauliczna

VXC9Zaciskarka
hydrauliczna

Klucz ptaski

Wiertarka udarowa
(wiertto®8 mm)

PVZaciskarka do
koncéwek

PV-CZM-61100

Klucz dynamometryczny Mtotek gumowy
M5,M6,M8
Zestaw kluczy Marker

nasadowych

/7d7 2




Multimetr Rurka termokurczliwa
Zakress1100V

Opalarka @ Opaski kablowe
Odkurzacz [B= ™ — @] | Poziomica

Srodki ochrony indywidualnej

T e s D nazedzi

Rekawice izolacyjne, Maska przeciwpytowa
rekawice ochronne

_@ Okulary ochronne

4.2.4 Przenoszenie urzadzenia

Obuwie ochronne
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A\ PRZESTROGA

+ Podczas transportu, przenoszenia, instalacji i innych czynnosci nalezy
przestrzegac przepisOw prawa, rozporzgdzen i odpowiednich norm kraju oraz
regionu.

* Przed instalacjg urzadzenie nalezy przetransportowac na miejsce instalacji.
Podczas transportu, aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia,
nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

1. Nalezy przydzieli¢ odpowiedni personel zgodnie z wartos$cig Ciezar urzadzenia,
aby zapobiec przekroczeniu przez urzgdzenie zakresu wartosci Ciezar, ktéry
moze by¢ przenoszony przez jedng osobe, i spowodowaniu obrazen personelu.

2. Nalezy nosic¢ rekawice ochronne, aby unikna¢ obrazen.

3. Nalezy zapewni¢ utrzymanie réwnowagi urzgdzenia podczas transportu, aby
unikna¢ upadku.

4. System akumulatorowy mozna przetransportowac na miejsce instalacji za
pomocg podnoszenia lub wdzka transportowego.

a. W przypadku korzystania z wézka instalacyjnego nalezy wybraé wézek o
orientacyjnych wymiarach gabarytowych 850 mm x 700 mm x 1900 mm,
nosnosci co najmniej 300 kg i wysokosci podnoszenia 2 m; w zakresie
szczegotowego uzytkowania nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
producenta wozka. Podczas pracy na miejscu nalezy zwrdci¢ uwage na
bezpieczehstwo osobiste i przestrzegac lokalnych wymagan prawnych.

b. Podczas podnoszenia urzgdzenia nalezy uzywac elastycznych zawiesi lub
pasow. Nosnosc¢ pojedynczego pasa musi spetniac nastepujgce wymagania:
- GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21, GW6.0-BAT-D-G20 2185 kg
- GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21, GW9.0-BAT-D-G20 2240 kg
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+ Podczas wiercenia otworow nalezy upewnic sie, ze miejsca wiercenia omijajg rury
wodne, kable itp. wewnatrz Sciany, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

+ Podczas wiercenia otwordw nalezy nosi¢ okulary ochronne i maske
przeciwpytowa, aby zapobiec przedostaniu sie pytu do drog oddechowych lub
oczu.

* Nalezy zapewnic bezpieczne zamocowanie falownika, aby zapobiec jego
upadkowi i obrazeniom personelu.

. Umiesc¢ ptyte montazowg poziomo na Scianie i za pomocg markera zaznacz miejsca
wiercenia.
. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworow.

. Za pomocg Srub rozporowych przymocuj wspornik ptyty montazowej falownika do
Sciany.

. Za pomocg blokady przetgcznika DC zablokuj przetgcznik DC w potozeniu, OFF",
zamontuj falownik na ptycie montazowej. (Opcjonalnie) Tylko w Australii blokada
przetgcznika DC jest dostarczana przez uzytkownika. Nalezy upewnic sie, ze
Srednica otworu blokady przetgcznika DC spetnia wymagania.

. Za pomocg Srub przymocuj ptyte montazowsg i falownik, zapewniajac bezpieczne
zamocowanie falownika.

Use any one

installation slot

for both sides.
EEE—FL

C1.2-2N'm

M5
) ‘——GEI)

ET1020INTO005

Rysunek17 Instalacja falownika
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Instalowanie ostony Ochrona (tylko Australia)

1. Zmontuj ostone Ochrona.
2. Zamontuj przednig ptyte ostonowsa.
3. Przymocuj ostone Ochrona do $ciany.

e )

g5~ | - =%

s © ==

.f\ i

Iy v
Open the door/ (] —— Close the door/%1 ] ——
o5y | == | oo |
: . 3]
1 9% | @?
0 | b=

ET1020INTO009

Rysunek18 Instalowanie ostony Ochrona

4.4 Instalacja baterii

4.4.1 Zamontowa¢ Lynx Home F Series
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Upewnic sie, ze skrzynka sterownicza jest zainstalowana nad baterig. Nie
instalowac baterii nad skrzynkg sterownicza.

Podczas instalacji systemu baterii upewnic sie, ze instalacja jest wypoziomowana
i stabilna. Podczas umieszczania podstawy baterii, baterii lub skrzynki
sterowniczej potwierdzi¢, ze otwory gornej i dolnej warstwy sg wyréwnane;
wspornik zabezpieczajgcy przed przewrdceniem musi pionowo przylegac¢ do
podtogi, Sciany lub powierzchni systemu baterii.

Podczas wiercenia wiertarkg udarowg uzyc tektury lub innej ostony, aby zakry¢
system baterii, zapobiegajgc przedostawaniu sie ciat obcych do urzgdzenia i
uszkodzeniu sprzetu.

Przed instalacjg systemu baterii usung¢ ptytke Ochrona z portu zaciskow
okablowania modutu baterii.

Po oznaczeniu miejsc wiercenia markerem usungc skrzynke sterowniczg, aby
zapobiec uszkodzeniu urzagdzenia spowodowanemu zbyt bliskim umieszczeniem
wiertarki udarowej wzgledem skrzynki sterowniczej podczas wiercenia.

4.4.1.1 Instalacja Lynx Home F

1. Zamontuj wspornik przeciwwywrotny na podstawie.

10.
11.

. Przyt6z podstawe do $ciany, zaznacz markerem miejsca wiercenia i zdejmij

podstawe.

. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworow.
. Zamocuj podstawe Srubami rozporowymi, upewniajgc sie, ze podstawa jest

prawidtowo zorientowana.

. Zdejmij ostone ochronng z zaciskéw przytgczeniowych baterii.
. Zamontuj baterie na podstawie, upewniajac sie, ze orientacja baterii odpowiada

orientacji podstawy; nastepnie, zgodnie z faktycznie wybranym typem systemu
baterii, zamontuj pozostate moduty baterii i skrzynke sterujaca.

. Wstepnie zamontuj wspornik przeciwwywrotny skrzynki sterujgcej na skrzynce

sterujgce;.

. Zamontuj skrzynke sterujgcg nad baterig, upewnij sie, ze jest stabilnie

umieszczona, zaznacz markerem miejsca wiercenia i zdejmij skrzynke sterujaca.

. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworow.

Zamocuj wspornik przeciwwywrotny skrzynki sterujgcej do Sciany.
Zamocuj wspornik przeciwwywrotny do skrzynki sterujgce;.

93



ST5.5*70

C 4N'm

o)

c AN-m [

. —

gms*u

N

—a==II=T])|.

“

[M5*12 C 4N'm

O

)

LXF10INTOO002

Rysunek19 Instalacja baterii

94




4.4.1.2 Instalacja Lynx Home F Plus+

1. (Opcjonalnie) Zamontuj regulowane stopki na podstawie baterii.
2. Zamontuj wspornik przeciwwywrotny na podstawie.

3. Przyt6z podstawe do $ciany, zaznacz markerem miejsca wiercenia i zdejmij
podstawe.
4. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworéw.

5. Zamocuj podstawe Srubami rozporowymi, upewniajgc sie, ze podstawa jest
prawidtowo zorientowana.
6. Zdejmij ostone ochronng z zaciskdéw przytgczeniowych baterii.

7. Zamontuj baterie na podstawie, upewniajgc sie, ze orientacja baterii odpowiada
orientacji podstawy; nastepnie, zgodnie z faktycznie wybranym typem systemu
baterii, zamontuj pozostate moduty baterii i skrzynke sterujaca.

8. Wstepnie zamontuj wspornik przeciwwywrotny skrzynki sterujgcej na skrzynce
sterujace;.

9. Zamontuj skrzynke sterujgcg nad baterig, upewnij sie, ze jest stabilnie
umieszczona, zaznacz markerem miejsca wiercenia i zdejmij skrzynke sterujaca.

10. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworow.

11. Zamocuj wspornik przeciwwywrotny skrzynki sterujgcej do Sciany.
12. Zamocuj wspornik przeciwwywrotny do skrzynki sterujgce;.

13. (Opcjonalnie) Po zamontowaniu systemu baterii sprawdz, czy jest wypoziomowany
i stabilny. W przypadku przechylenia lub chwiania sie wyreguluj ustawienie
systemu baterii, obracajgc regulowane stopki.
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4.4.1.3 Instalacja Lynx Home F G2

1. (Opcjonalnie) Zamontuj reqgulowane stopki na podstawie baterii.
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. Zamontuj wspornik przeciwwywrotny na podstawie.
. Przyt6z podstawe do $ciany, zaznacz markerem miejsca wiercenia i zdejmij

podstawe.

4. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworoéw.

11

12.

. Zamocuj podstawe Srubami rozporowymi, upewniajgc sie, ze podstawa jest

prawidtowo zorientowana.

. Zamontuj baterie na podstawie, upewniajgc sie, ze orientacja baterii odpowiada

orientacji podstawy; nastepnie, zgodnie z faktycznie wybranym typem systemu
baterii, zamontuj pozostate moduty baterii i skrzynke sterujgca.

. Zamontuj wspornik przeciwwywrotny skrzynki sterujgce;j.
. Zamontuj skrzynke sterujgcg nad baterig, upewnij sie, ze jest stabilnie

umieszczona, zaznacz markerem miejsca wiercenia i zdejmij skrzynke sterujgca.

. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworow.
10.

Dokrec¢ wspornik przeciwwywrotny skrzynki sterujgce;j.

. Instalacja wspornika przeciwwywrotnego i skrzynki przytgczeniowe;j

(Opcjonalnie) Zamocuj wspornik przeciwwywrotny skrzynki sterujgce;j.
(Opcjonalnie) Zamontuj skrzynke przytgczeniows.

(Opcjonalnie) Po zamontowaniu systemu baterii sprawdz, czy jest wypoziomowany

i stabilny. W przypadku przechylenia lub chwiania sie wyreguluj ustawienie
systemu baterii, obracajgc regulowane stopki.
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Rysunek22 Zabezpieczenie systemu akumulatorowego

4.4.2 Instalacja Lynx Home D

« System akumulatorowy nalezy zainstalowad na podstawie lub uchwycie
montazowym.

» Podczas uktadania akumulatoréw w stos wymagane sg narzedzia pomocnicze do
instalacji.

« Gdy wiecej niz3akumulatory zostang utozone w jednej grupie, zaleca sie
instalacje na podstawie.

« Nalezy uktada¢ akumulatory zgodnie z zalecang metodg uktadania w stos.
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Metoda uktadania akumulatorow w stos

taczna liczba

akumulatoréw (szt.) Pierwszy stos (szt.) Drugi stos (szt.)
8 4 4
7 4 3
6 3 3
5 3 5
4 2 2
3 3 ]
E 2 ]
1 1 ]

Zamontuj uchwyt montazowy (opcjonalnie)

1. Przyt6z uchwyt montazowy réwno do Sciany. Upewnij sie, ze uchwyt montazowy
jest bezpiecznie umieszczony, i za pomocg poziomicy sprawdz, czy uchwyt
montazowy jest wypoziomowany.

2. Po wyregulowaniu potozenia i wypoziomowania uchwytu montazowego zaznacz
markerem miejsca wiercenia. Po zaznaczeniu zdejmij uchwyt montazowy.

3. Wywier¢ otwory i zamontuj kotwy rozporowe.

a. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otwordow.

b. Oczys¢ otwory.
C. Za pomocg miotka gumowego osadz kotki rozporowe w otworach.

d. Za pomocg klucza ptaskiego dokrec nakretke zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby kotek rozporowy rozprezyt sie.
e. Obrdé¢ nakretke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby jg zdjac.

4. Za pomocg klucza ptaskiego przymocuj uchwyt scienny do Sciany.
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Rysunek23 Zamontuj uchwyt montazowy

Zamontuj podstawe (opcjonalnie)

Sprawdz, czy w zestawie akcesoridw znajdujg sie regulowane stopki. Jesli nie i sg
potrzebne, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem posprzedazowym, aby je
uzyskac.

1. Zamontuj regulowane stopki w dolnej czesci podstawy.

2. Umies¢ podstawe w odlegtosci15-20mmod Sciany, zachowaj jej rownolegtosc do
Sciany i upewnij sie, ze podtoga jest wypoziomowana.

3. Podczas instalowania akumulatoréw na podstawie upewnij sie, ze lewa strona
akumulatora jest wyréwnana z ogranicznikiem podstawy.

Mg
D:10-40mm)

LXD10INTOO08|

Rysunek24 Zamontuj podstawe

Instalacja baterii
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+ W przypadku instalacji na podtodze wraz z urzagdzeniem dostarczane sg dwa
uchwyty mocujgce podstawe do akumulatora. Aby zapobiec poluzowaniu lub
przesunieciu akumulatora, zamontuj jeden uchwyt mocujacy z jednej strony
bloku pozycjonujgcego akumulator, a drugi uchwyt mocujacy zachowaj jako
Zapasowy.

+ W przypadku instalacji nasciennej, aby zapobiec poluzowaniu lub przesunieciu
akumulatora, uzyj uchwytéw mocujgcych dostarczonych z urzgdzeniem, aby
odpowiednio przymocowac akumulator oraz obie strony uchwytu montazowego.

1. Wstepnie dokre¢ wspornik zabezpieczajgcy przed przewrdceniem do akumulatora.

2. Umies$¢ akumulator na zamontowanym uchwycie montazowym lub podstawie.
Przyt6z wspornik zabezpieczajgcy przed przewrdceniem réwno do Sciany, zaznacz
miejsca wiercenia. Po zaznaczeniu zdejmij akumulator; lub uzyj poziomicy, aby
zaznaczy¢ miejsca wiercenia.

3. Zamontuj kotwy rozporowe i zamocuj baterie.

a. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworow.

b. Oczys¢ otwory.
. Za pomocg miotka gumowego osadz kotki rozporowe w otworach.
d.

Za pomocg klucza ptaskiego dokrec nakretke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby kotek rozporowy rozprezyt sie.
. Obré¢ nakretke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby jg zdjac.

D

f. Ponownie zainstaluj akumulator na podstawie lub uchwycie montazowym i
wyreguluj potozenie akumulatora tak, aby akumulator znajdowat sie w
odlegtosci15-20mm,

g. Uzyc klucza ptaskiego, aby przymocowac baterie do Sciany, oraz wkretaka
dynamometrycznego, aby dokreci¢ wspornik zabezpieczajgcy przed
przewroceniem do baterii.

4. Zamontowac i dokreci¢ wsporniki mocujgce miedzy bateriami.

Jesli trzeba zainstalowac wiele baterii, powtérzy¢ kroki1do4, aby zakonczy¢

instalacje wszystkich baterii. Stos w pojedynczej grupie baterii nie moze

przekraczac4sztuk.
5. Zamontowac i dokreci¢ wsporniki mocujgce miedzy baterig a podstawg lub
wspornikiem montazowym.

102



EHT{_II —_—
Tl ———
ITITT|
® el 1
ikl E — E
Ji £ =
i| E | €
3 £ e £
Elly — S| e
£ 3 g€ NEE
£ —|w| E Sl E
S el — | as
ju =2 w @
0 1‘»‘ = :
a - -

LXD10INTD00S
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4.4.3 Instalacja Lynx D G2
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Podczas wiercenia otwordw nalezy upewnic sie, ze miejsca wiercenia omijajg rury
wodne, kable itp. wewnatrz Sciany, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Podczas wiercenia otwordw nalezy nosic¢ okulary ochronne i maske
przeciwpytowa, aby zapobiec przedostaniu sie pytu do drog oddechowych lub
oczu.

Podczas instalacji systemu baterii nalezy zapewnic, aby instalacja byta
wypoziomowana i stabilna. Podczas umieszczania podstawy baterii i baterii
nalezy upewnic sie, ze gérne i dolne otwory montazowe sg wyréwnane; wspornik
zabezpieczajgcy przed przewrdceniem powinien by¢ ustawiony pionowo i
przylega¢ do podtogi, Sciany lub powierzchni systemu baterii.

Podczas wiercenia wiertarkg udarowg uzy¢ tektury lub innej ostony, aby zakry¢
system baterii, zapobiegajgc przedostawaniu sie ciat obcych do urzgdzenia i
uszkodzeniu sprzetu.

W przypadku montazu nasciennego, aby zapewni¢ bezpieczeristwo osobiste i
ochrone mienia, nalezy koniecznie oceni¢ nosnosc sciany.
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+ Baterie nalezy zamontowac¢ na podstawie. Podstawa moze by¢ montowana na
podtodze lub na wsporniku.
+ W przypadku instalacji na podtodze mozna ustawi¢ w stos maksymalnie 4 baterie
z dala od sciany i maksymalnie 6 baterii przy Scianie.
+ Maksymalng liczbe jednostek w stosie podczas montazu za pomocg uchwytu
montazowego okreslono nastepujgco:
- kgczenie modutdw o tej samej pojemnosci energetyczne;j:
= GWS5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21: Maksymalnie 3 sztuk.
= GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21: Maksymalnie 2 sztuk.
» GW6.0-BAT-D-G20: Maksymalnie 3 jednostki.
= GW9.0-BAT-D-G20: Maksymalnie 2 jednostki.

- Mieszane tgczenie modutéw o réznych pojemnosciach energetycznych:

» Gdy modele GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21 i GW6.0-BAT-D-G20 sg
mieszane w stosie, pojedyncza grupa systemowa obstuguje maksymalnie 3
jednostki

= GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21, GW9.0-BAT-D-G20 i modele mieszane
z nimi w stosie, pojedyncza grupa systemowa obstuguje maksymalnie
2 sztuk.

+ Podstawa, wspornik i najwyzsza bateria muszg by¢ przymocowane do $ciany za
pomocg wspornikdw zabezpieczajgcych przed przewrdceniem.

* Podczas oznaczania miejsc wiercenia do montazu wspornika jedna osoba
powinna przytrzymywac podstawe w stabilnej pozycji, a druga oznaczy¢ miejsca
wiercenia markerem.

+ Podczas instalowania baterii przed utozeniem w stos nalezy zdjg¢ ostony
ochronne ze ztgczy blind-mate.

Montaz podstawy nasciennej

Krok 1:Zamontuj podstawe na wsporniku.

Krok 2:Przyt6z wspornik rowno do Sciany. Upewnij sie, ze wspornik jest stabilnie
osadzony, i sprawdz poziomnice pecherzykowg na srodku podstawy.

Krok 3:Po wyregulowaniu potozenia i wypoziomowania wspornika zaznacz markerem
miejsca wiercenia. Po zaznaczeniu zdejmij wspornik. (A: otwory mocujgce PACK; B:
otwory mocujgce wspornika.)

Krok 4:Wywierc otwory i zamontuj kotwy rozporowe.
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. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworoéw.
. Oczys$c¢ otwory.
. Za pomocg mtotka gumowego osadz kotki rozporowe w otworach.

A W N =

. Za pomocg klucza ptaskiego dokrec nakretke zgodnie z ruchem wskazowek zegara,
aby kotek rozporowy rozprezyt sie.
. Obrd¢ nakretke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby jg zdjac.

o U

. Za pomocg wkretaka dynamometrycznego dokrec wspornik
przeciwprzewroceniowy do Sciany.

Krok 5:Za pomocg klucza imbusowego przymocuj wspornik do Sciany.

Q (Optional) Pack mounting holes e Support mounting holes

Mounting Bracket/& %22 PACKEI EFLAI (RT3E) 225 2R i

M10‘C 20N-m
» Q| =

@ 14mmt = © X
D:80mm W~ ®:8mm

M10‘CZON~m
Ol ==

BAT20INT0003

Montaz podstawy przy Scianie

Krok 1:Zamontuj regulowane stopki na spodzie podstawy i przymocuj wspornik
przeciwprzewréceniowy do podstawy.

Krok 2:Umies¢ podstawe w odlegtosci 50-60mmod Sciany, utrzymujac jg rownolegle
do Sciany. Obserwuj poziomnice pecherzykowg w Srodku podstawy; jesli pecherzyk
nie jest wysrodkowany, uzyj requlowanych nézek, aby jg wypoziomowac.

Krok 3:Po wyregulowaniu potozenia i wypoziomowania podstawy za pomocg
szablonu do wiercenia zaznacz miejsca wiercenia. Po zaznaczeniu zdejmij podstawe.
(A: otwory mocujgce PACK; B: otwory mocujgce wspornika.)

Krok 4:Uzyj wiertarki udarowej, aby wywierci¢ otwory, i oczys¢ otwory.

Krok 5:Za pomocg wkretaka krzyzowego Phillips przymocuj wspornik
przeciwprzewréceniowy do Sciany.
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Montaz podstawy z dala od Sciany

Krok 1:Zamontuj regulowane stopki na spodzie podstawy. Sprawdz poziomnice na
Srodku podstawy; jesli pecherzyk nie jest wysSrodkowany, wypoziomuj jg za pomocg
regulowanych stopek.

Krok 2:Po wyregulowaniu potozenia i wypoziomowania podstawy przymocuj
wspornik dystansowy do podstawy. Wybierz odpowiednie miejsce, aby zaznaczy¢
otwory do wiercenia; po zaznaczeniu zdejmij podstawe.

Krok 3:Wywier¢ otwory i zamontuj kotwy rozporowe.

1. Uzyj wiertarki udarowej do wiercenia otworow.

2. Oczys¢ otwory.

3. Za pomocg mtotka gumowego osadz kotki rozporowe w otworach.
4,

Za pomocg klucza ptaskiego dokrec nakretke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby kotek rozporowy rozprezyt sie.
. Obrd¢ nakretke przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby jg zdjac.

ul

6. Za pomocg wkretaka dynamometrycznego przymocuj wspornik zabezpieczajacy
przed odsunieciem od $ciany do podtoza.

Krok 4:Za pomocga klucza ptaskiego przymocuj podstawe do podtoza.

BAT20INT0005

Zamontuj akumulator, rezystor terminujacy i ostone ochronng akumulatora
Krok 1:Zdejmij ostone ochronng ze ztgcza blind-mate na spodzie akumulatora,
zamontuj uchwyt (opcjonalnie) i ustaw akumulator na podstawie.

107



Jesli montujesz wiecej niz 3 akumulatory, uzyj narzedzia do podnoszenia.

Krok 2:Dokrec¢ Sruby miedzy akumulatorem a podstawg lub miedzy akumulatorami.
Jesli konieczne jest zamontowanie wielu akumulatoréw, powt6rzKrok1,Krok2, aby
zakonczyc instalacje wszystkich akumulatoréw.

Krok 3 (opcjonalnie):Przymocuj najwyzszy akumulator do $ciany za pomocg
wspornika przeciwprzewréceniowego,

Krok 4:Zamontuj ztgcze blind-mate lub rezystor terminujacy.

Krok 5:Zamontuj ostone ochronng akumulatora i dokrec sruby boczne.
~ _ WaII—mounted Only/{X G RE:

M5 | C 4N-m

o

© |—=—=u=1D

BAT20INT0006

4.5 Instalowanie licznika

A\ OSTRZEZENIE

W obszarach zagrozonych wytadowaniami atmosferycznymi, jesli dlugosc¢ kabla
licznika przekracza 10 m i kabel nie jest poprowadzony w uziemionej metalowej

rurze ostonowej, zaleca sie zainstalowanie zewnetrznego urzadzenia ochrony
odgromowe;j.

GM3000
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GMK10INTO002

Rysunek26 Instalowanie GM3000

GM330

GMKT0INTO003

Rysunek27 Instalowanie GM330
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5 Okablowanie systemu

A NIEBEZPIECZENSTWO

+ Wszystkie czynnosci podczas potgczen elektrycznych oraz specyfikacje
stosowanych kabli i komponentéw muszg by¢ zgodne z lokalnymi przepisami
prawa i regulacjami.

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy odtgczy¢ przetgcznik DC
urzgdzenia i przetgcznik wyjscia AC, aby upewnic sie, ze urzadzenie jest
pozbawione napiecia. Prace pod napieciem sg surowo zabronione; w przeciwnym
razie moze wystgpic zagrozenie, takie jak porazenie prgdem.

+ Kable tego samego typu nalezy wigzac razem i prowadzi¢ oddzielnie od kabli
innego typu. Nie wolno ich splata¢ ani krzyzowac.

+ Jezeli kabel jest poddawany nadmiernej sile rozciggajgcej, moze to spowodowac
stabe potgczenie. Podczas okablowania nalezy pozostawi¢ pewien zapas dtugosci
kabla przed podtgczeniem go do zaciskéw przytgczeniowych falownika.

+ Podczas zaciskania koncowki kablowej nalezy upewnic sie, ze czes¢ przewodzaca
kabla ma petny kontakt z kohcéwka. Nie wolno zaciskac izolacji kabla razem z
koncdwkg; w przeciwnym razie urzgdzenie moze nie dziata¢, a po uruchomieniu
zawodne potgczenia mogg powodowac nagrzewanie sie i uszkodzenie listwy
zaciskowej urzgdzenia itp.

+ W przypadku nieuzywanych otworéw wprowadzania kabli i portéw (w tym
portdw komunikacyjnych) nalezy uzy¢ dedykowanych terminali lub zaslepek z
akcesoriéw dostarczonych z obudowg, aby niezawodnie je uszczelni¢. W
przeciwnym razie mogg wystgpic¢ nastepujgce zagrozenia:

- Zagrozenie porazeniem prgdem: Otwarte porty elektryczne mogg spowodowac
bezposredni kontakt personelu z czeSciami bedgcymi pod napieciem, w wyniku
czego moze dojs¢ do porazenia pragdem.

- Utrata ochrony: Otwarte porty umozliwiajg przedostanie sie pytu, wilgoci lub
ciat obcych, co moze spowodowac zwarcie, pozar lub awarie urzadzenia.
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Podczas potaczen elektrycznych nalezy nosic¢ srodki ochrony indywidualnej, takie
jak obuwie ochronne, rekawice ochronne i rekawice izolacyjne, zgodnie z
wymaganiami.

Tylko wykwalifikowani specjaliSci mogg wykonywac czynnosci zwigzane z
potgczeniami elektrycznymi.

Kolory kabli na rysunkach w niniejszym dokumencie majg wytgcznie charakter
informacyjny. Konkretne specyfikacje kabli muszg by¢ zgodne z lokalnymi
wymaganiami regulacyjnymi.

W przypadku systemoéw réwnolegtych nalezy przestrzegac Srodkdw ostroznosci
dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w instrukcjach obstugi odpowiednich
produktéw w systemie.

5.1 Elektryczny schemat blokowy okablowania

systemu

UWAGA

+ Zgodnie z wymaganiami regulacyjnymi réznych regionéw, w falownikuON-
GRIDIBACK-UPportyNorazPEmajg rézne sposoby okablowania; obowigzujg
konkretne lokalne wymagania regulacyjne.

Falownik ma wbudowany licznik i mozna go bezposrednio podtgczy¢ doCTdo
uzytku.

CTGdy dtugos$c¢ potaczenia z falownikiem przekracza25mdoktadnosc¢ ulegnie
zmniejszeniu. Jezeli wymagana jest wysoka doktadno$¢, mozna podtgczyc
zewnetrzny inteligentny licznik.

FalownikON-GRIDport AC posiada wbudowany przekaznik. Gdy falownik jest w
trybie off-grid, wobudowanyON-GRIDprzekaznik jest otwarty; gdy falownik jest w
sieciowym trybie pracy, wbudowanyON-GRIDprzekaznik jest zamkniety.

Po wigczeniu falownika,BACK-UPport AC jest pod napieciem. Jesli wymagana jest
konserwacja naBACK-UPobcigzeniu, wytgcz falownik; w przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia pragdem.

Linie N i PE sg potaczone razem w rozdzielnicy.
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+ Aby zachowac integralnos$¢ przewodu neutralnego, przewody neutralne po
stronie przytgczonej do sieci i po stronie off-grid muszg by¢ potgczone razem; w
przeciwnym razie funkcja off-grid nie moze dziata¢ normalnie.

* Ponizszy rysunek przedstawia schemat systemu sieci energetycznej dla Australii,
Nowej Zelandii i innych regionéw:

4 Inverter Main %anel N
R [tz
L1 ey L1
A T T T
L2 [ i i L2
o) o .
:.J{L3 ! | - i RCD L3 | BACK-UP
BACK-UP [J ‘ = = Loads
—~N 1 A N | BACK-UP
b | fEoSSEsssoo- oo ssosoo=o==g ﬁﬁ
B%t;emry BAT | !Do not connect this cable when the N ol
7 gPEor& and PE cables of the BACK-UP load
< —>»{ BMS =~ ] _Eend are connected together i PE
\BACK-UPSEiSANRIPELEIERE |
|EER, BRI S. )
(G [P
svmal B ¥
PV Stri @, ' ' ity qri
pvéﬁn%g PV =12 | L L2 | Utility grid
Z h_A | I 1 EEIIX—XJ
L3 L L3
ON-GRID [} ‘ v’ —
< N | T N
- l
PE
o) | PE
””” ’ RCD
PE
| |
I I
L1jL2|L3| |N
Normal loads
—He A &
. /
ET1020NET0Q10

NiPEsa liniami poprowadzonymi osobno w rozdzielnicy.

Rysunek28 Australia, Nowa Zelandia i inne regiony
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+ Upewnij sie, ze przewdd uziemiajgcy Ochrona BACK-UP jest prawidtowo i
bezpiecznie podtgczony; w przeciwnym razie funkcja BACK-UP moze dziatac
nieprawidtowo w przypadku wystgpienia awarii sieci.

* Ponizsza metoda okablowania dotyczy regionéw innych niz Australia, Nowa
Zelandia i inne tego typu regiony:

( Inverter MainEEanel N
______________ W 2R BoEBFE
i/—QN A R R = L1
e ol L L2 | BacK-uP
1 1 1
______________ ; ! BACK-UP ELE’ E Lo i RCD L3 [ Loads
i e N ! L N | BACK-UP
! | | &5
Battery BAT » | pe tomoos o | 2¥
7 i ) \
[« —»{BMS o
Sl e
11 | 2T g =y L1
=T Il an R L2
A 1 S
PV String L3 I P L3 Jutility grid
PVAER PV ON-GRID -\ ™ [ Yas 1 N| R
:PE i B eeed B oemod
— ! PE
RCD
PE
'}_}_)_JI O OPE-BARO O O ©
| |
L1jL2|L3|N | PE L
Normal loads -
—ARE
o J
ET1020NET0011

Rysunek29 Z wyjatkiem Australii, Nowej Zelandii i innych regionow

5.2 Szczegotowy schemat okablowania systemu

Gdy wszystkie odbiorniki w systemie PV nie mogg zuzy¢ energii wytwarzanej przez
system, nadwyzka energii zostanie oddana do sieci. W takim przypadku inteligentny
licznik lub przektadnik CT mozna wykorzysta¢ do monitorowania Produkcja energii
systemu i kontrolowania Produkcja energii oddawanej do sieci.
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+ Podtaczenie inteligentnego licznika umozliwia funkcje ograniczania mocy
wyjsciowej i monitorowania obcigzenia.
+ Po podtgczeniu inteligentnego licznika wtacz funkcje ,,Limit mocy sieci" w aplikacji.

Szczegdtowy schemat potgczen systemu ilustruje okablowanie tylko dla niektérych
modeli urzgdzen. Nalezy zapoznac sie z odpowiednig sekcjg wskazéwek dotyczgcych
okablowania dla faktycznie uzywanego urzgdzenia.

* OpcjonalneGM330lubGM3000liczniki sg dostepne. Jesli chcesz ich uzy¢,
skontaktuj sie z GoodWe w celu zakupu.

+ W scenariuszach sprzezenia, jesli wymagane jest monitorowanie generacji
falownika sieciowego i monitorowanie obcigzenia, konieczne jest zastosowanie
sieci zdwoma licznikami.

- Licznik energii elektrycznej1lub wbudowany licznik stuzy do monitorowania
mocy oddawanej do sieci przez system.

- Licznik energii elektrycznej2stuzy do monitorowania produkcji energii przez
falownik przytgczony do sieci.

- Poprzez integracje danych licznika1i licznika2, platforma monitorujgca moze
realizowac¢ monitorowanie poboru mocy przez odbiorniki w czasie
rzeczywistym.

+ Jesli falownik sieciowy musi ograniczy¢ moc wyjsciowg, nalezy podtgczyc licznik
lub urzadzenia takie jakCToddzielnie.

Scenariusz konfiguracji zdwoma licznikami

Licznik energii elektryczneji(strona Licznik energii elektrycznej2(strona AC
sieci) falownika przytgczonego do sieci)
Wbudowany licznik GM3000

Wbudowany licznik GM330

GM3000 GM3000

GM3000 GM330

GM330 GM330

GM330 GM3000
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Schemat potaczen z ostong Ochrona (opcjonalnie)

1: Other cables/ Kt
21 AC

ET1020ELCO019

5.2.1 Szczego6towy schemat potgczen systemu jednourzadzeniowego

Scenariusz z wbudowanym licznikiem

Cu, 4mm’'< S<6mm’

AN\ \ e
WA

CAT SE and higer,
categories

CAT SERLLE
L<30m

e
Jie}acaasal
g

asfacie

[4.CAN-H] (8
[5.CAN-L]|=|

L<3m

Cu, S=6mm’

4G Kit-CN
20 LAGKit-CN
WiRILANKi20 GAGKION |
4G Kit-CN-G21

=

BACK-UP Load
BACK-UPf 8

7@

ON-GRID Load
ON-GRID$1%),

CAT 5E and higer™

BO—

categories

Cu, $=10mm’

CAT SERLLE

—®&0

Cu, S=6mm’

Cu, 0.2mm'<S<0.4mm’

<:H

Switchboard
s

[LLOAD-NG K3

N

| SO

ENWG 142

When S1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power s 100%.
1,52, W3EBIUAFFES, BURSHLITHE]100%

DI2 0 DI3 AR L2 aTACH.,

local regulations.

a_cuo

DI2 and DI3 are configurable as required by ¢

1RCR  DI2 1 DI3 BRI SR TR,

a_cuo
Z_Ra/0)

[

Remote Shutdown / NS Protection

Scenariusz z GM3000

Rysunek30 Scenariusz z wbudowanym licznikiem
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T H]

]
3 e Y

—®&O0

Cu, S=1mm?

Cu, 4mm'<S<6mm’

A\ \ \ g
A\ \ 1\

GM3000

Cu, S=6mm?

CAT SE and higer categories
CAT SERELE
Cu, 0.2mm?<S<0.4mm:

L<100m 1.R5485-A2

EV Chager

BACK-UP Load
BACK-UPfa&f

- oa
ON-GRIDf1%%

Switchboard
[5E:=4

&0 —— é‘
Cu, S=6mm? () U‘w

Cu, S=6mm?

CAT 5€ and
higer categories
SO— ! CATSERME Cu, 0.2mm?<5<0.4mm? K2

Cu, S=10mm? __[iToAoNo MY K3

\ ~ 5G Ready
ELoAD-COMHT K4

1RCR D12 0013 FHMBMLIDATTIER,

ENWG 14a

When §1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%
$1,52W3EBIFFES, BURMLIIES100%
DI2 70 DI3 BRI UMEAATTCH.,

DI2 and DI3 are configurable as required by
ocal regulations.

Remote Shutdown / NS Protection
.. JEIZET NS Protecti

a_cuo

ET1020NET0004

Rysunek31 Scenariusz z GM3000

Scenariusz z GM330
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Cu, 4mm’<S<6mm’

O——

Cu, S=1mm?

A\ \\ carse ,
<5<0.4mme? H
e s

= T.RS485-A2 S| GKEN
T .RS485-B2] (7 Reags AT WIF/LANKit-20 LSAG Kit-CN
ERSa85-61 & AGKtING20
\ - 4GKItCNG21
PARISENS)”

BACK-UP Load
BACK-UPfa%i,

P~ il
O

Ve

ON-GRID Load
ON-GRIDS &,

Grid
L)

m

Switchboard
5E5=4

Cu, S=6mm?

~®0

Cu, S=6mm?

CAT 5E and

; higer categories.
@O ! CATSERME Cu, 0.2mm?<S<0.4mm?
Cus1omm? \ [

SG Ready

.
.LoAD-covHT K4
{RCR  DI2 ¥ DI3 FRBLMANATIER.
! D12 and DI3 are configurable as required by loca regulations.

EnWG 14a H a_cuo
: Z_RG/0}

When s1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%. /
$1,52 W3IBS FFEY, BUEMLIINEN100% eeeel —K3-> DI 330%
DI2 0 DI3 E/1RIB LM E A TR

DI2 and DI3 are configurable as required by
local regulations.

(_cuo)

—52 5DI330%

—S15DI260%

— W4 EnWG 140

\
108 Sla
Simeo) @ R
ET1020NET0005

Rysunek32 Scenariusz z GM330

Rozwigzanie sieciowe do monitorowania obcigzenia w scenariuszu sprzezonym i
monitorowania generacji falownika sieciowego
Z wbudowanym licznikiem+GM330Konfiguracja sieci
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Grid-Tied

““ o |Pvinverter

NN ey

A\ \ N\ N
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ELRE]
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CAT SERILE
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-

-
1.LOAD-NO o

Fra| SCReady

EnWG 14a

When §1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%.
51,52, W3EBSUTFFES, BEMHHITIEH100%

DI2 #l DI3 AR L3t A TR,
DI2 and DI3 are configurable as required by
local regulations.

a_cuo)

L2 hay —W3-DI40%
—52 >DI330%
—S51-5DI260%

—Wa-> EnWG 142

RCR

DI2 1 013 FHRESIANLE{TIR.
Di2and

Grid
B

K1

(_cuo)
{Z_RG0}

—K3-DI330%
—K2- DI 260%

—K1->DI1100%

S5 Is1_
5776

psols2 ]
EeTea

57,13 |
g

\\ i A Y

[
:: ?a staf [ 15K
s9, [s0

Remote Shutdown / NS Protection
EAZXM NS Protection

e

ET1020NET0012

Rysunek33 Z wbudowanym licznikiem+GM330Konfiguracja sieci

ZGM330+GM330Konfiguracja sieci

Jesli falownik sieciowy musi ograniczy¢ moc wyjsciowg, nalezy podtgczyc licznik lub

urzgdzenia takie jakCToddzielnie.
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@

il

@0

@

Cu, S=6mm?
' K1
<1 L=
=1 (=]
SG Ready
K4

TRCR D2 7 DI3 SIMESM SN, “
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ENWG 14a H a_cuo

When S1,52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%.
51.52W3EBIHFFAY, BUESHHITIER100%
DI2 1 DI3 A RIEL 52 HE TR,

DI2 and DI3 are configurable as required by
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(_cuo

S

Switchboard
[ :3-

Grid-Tied
PV Inverter

=?

Remote Shutdown / NS Protection|

GM330
Meter 2
BR2

Grid
B

565808

Rysunek34 ZGM330+GM330Konfiguracja sieci

Dynamiczny limit mocyRozwigzanie sieciowe
Z EzManager3000+GM330 lub GMK330Konfiguracja sieci
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Blelele]  [slslels] [s]s[s]s]

!

;I%O

[2FL3NFPE
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Grid
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afafm

BO—

CAT SERBLE

CAT 5E and

higer categories ET1020NETO016

Rysunek35 Dynamiczny Limit mocy - rozwigzanie sieciowe

5.2.2 Szczeg6towy schemat potgczen systemu réwnolegtego

« W przypadku korzystania zEzlink3000Scenariusz pracy réwnolegtej:

- Falownik podtgczony doEzlink3000inteligentnego modutu komunikacyjnego i
podtgczony do licznika jest falownikiem nadrzednym, a pozostate sg falownikami
podrzednymi.

- W systemie nie podtgczaj inteligentnego modutu komunikacyjnego do
falownikéw podrzednych.

- Jesli chcesz podtgczy¢DREDurzgdzenie,RCRurzgdzenie, urzadzenie Zdalne
wytgczanie,Ochrona NS,SG Readypompa ciepta itp., podtgcz do falownika
nadrzednego.

+ Scenariusz pracy réwnolegtej z uzyciem EzManager3000:

- Kazdy falownik musi uzywac WiFi/LAN Kit-20 do potgczenia z routerem, a router
nastepnie taczy sie z EzManager3000.

- Jesli chcesz podtgczy¢RCRurzadzenie do EzManager3000; urzgdzenie Zdalne
wytgczanie,Ochrona NS,SG Readypompa ciepta musi by¢ podtgczona do kazdego
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falownika.

+ Ponizsze rysunki dotyczg okablowania zwigzanego z pracg rownolegtg. Wymagania

dotyczgce okablowania innych portéw nalezy sprawdzi¢ w systemie pojedynczego
urzgdzenia.

Scenariusz z wbudowanym licznikiem

CAT 5E and higer categories
Lcn SERME
L<30m

BACK-UP Load

BACK-UP Load
BACK-UPf1%}

BACK-UP Load
BACK-UPfA%,

BACK-UPfh,

CAT SE and higer categories
CAT SERILE

— of
Rarz
7R
e b g
o
(PP £ (1 )
D e i ©)

Remote
/1
RCRIDRM || Hemote || G Ready

NS
Protection
puz=o

NS
Protection

ON-GRID Load Switchboard
ON-GRIDf %% 523

ET1020NET0003

Rysunek36 Scenariusz z wbudowanym licznikiem

ZGM3000- scenariusz

Metoda okablowania dla réwnolegtego systemu falownikow zGM3000jest podobna
do metody dla scenariusza zGM330; rézni sie tylko sposdb podtgczenia licznika.
Mozna odnies¢ sie do systemu pojedynczego urzgdzenia:ZGM3000- scenariuszoraz

system réwnolegtyZGM330- scenariuszw celu wykonania okablowania.
ZGM330- scenariusz
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Cu, 02mm?<S<0.4mm?
L<100m

BACK-UP Load
BACK-UP$15

BACK-UP Load
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o———
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(@Tele10Te)
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I Y Master Slave N Simie e ]
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1 =D =y
L el Grid
RCR/DRM Remote SG Ready ) Grid
Shutdown /
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Protection
X -
- B
Protection i3
¥ =D
i N0
1 80
ON-GRID Load
ON-GRID# 4 5""‘;;‘;2"‘ ETI020NETY

Rysunek37 ZGM330- scenariusz

Rozwigzanie sieciowe do monitorowania obcigzenia w scenariuszu sprzezonym i
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GMK330Licznik energii elektrycznej+GMK330Licznik energii elektryczne;j
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5.3 Przygotowanie materiatow

AOSTRZEZENIE
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+ Nie podtgczaj odbiornikéw miedzy falownikiem a przetgcznikiem AC
podtgczonym bezposrednio do falownika.

+ Kazdy falownik musi by¢ wyposazony w wytgcznik nadpragdowy wyjscia AC. Nie
wolno podtgczacé wielu falownikéw jednoczesnie do jednego wytgcznika
nadprgdowego AC.

+ Aby zapewni¢ bezpieczne odtgczenie falownika od sieci w przypadku wystapienia
nieprawidtowosci, podtgcz wytgcznik nadprgdowy AC po stronie AC falownika.
Wybierz odpowiedni wytgcznik nadprgdowy AC zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Po wigczeniu falownika,BACK-UPport AC jest pod napieciem. Jesli wymagana jest
konserwacja naBACK-UPobcigzeniu, wytgcz falownik; w przeciwnym razie moze
doj$¢ do porazenia pradem.

5.3.1 Przygotowanie przetgcznika

Nr Wytacznik Zalecane specyfikacje Jak uzyska¢ = Uwag
nadpradowy a
1 ON- BACK-UPport jest obcigzony, Dostarczane

GRIDWytacznik | Napiecie znamionowe=230v, a | We wtasnym
nadpradowy | \wymagania dotyczace pradu zakresie
znamionowego sg nastepujace:

+ GW6000-ET-20: Prad
znamionowyz=20A

« GWB8000-ET-20: Prad
znamionowyz25A

+ GW9900-ET-20,GW10K-ET-
20,GW12K-ET-20iGW15K-ET-
20: Prad znamionowy=32A
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Nr

Wytacznik
nadpradowy

Zalecane specyfikacje Jak uzyskacé

BACK-UPport nie jest obcigzony,
Napiecie znamionowe=230V, a
wymagania dotyczgce pradu
Znamionowego sg nastepujace:

GW6000-ET-20,GWB8000-ET-
20: Prad znamionowyz=16A
GW9900-ET-20,GW10K-ET-20:
Prgd znamionowy=20A
GW12K-ET-20: Prad
znamionowyz25A
GW15K-ET-20: Prad
znamionowy=32A
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Wytacznik
nadpradowy
BACK-
UPWytgcznik
nadpradowy

Wytgcznik
baterii

Urzadzenie
ochrony przed
pradem
uptywowym

Przetgcznik
licznika

Zalecane specyfikacje Jak uzyskacé

Dostarczane
we wiasnym
zakresie

Napiecie znamionowe=230V, a
wymagania dotyczgce pradu
zZnamionowego sg nastepujgce:

+ GW6000-ET-20: Prad
znamionowyz=20A

« GW8000-ET-20: Prad
znamionowyz25A

« Inne: Prad znamionowy:=32A,
Napiecie znamionowe=230 V
AC

Dostarczane
we wiasnym
zakresie

Opcjonalnie, zgodnie z
lokalnymi przepisami prawa

« 2PPrzetgcznik DC

+ GW6000-ET-20,GWB8000-ET-
20: Prad znamionowy=40A,
Napiecie znamionowe=720 V
DC

* Inne: Prad znamionowy=50A,
Napiecie znamionowez720 V
DC

Dostarczane
we wiasnym
zakresie

Opcjonalnie, zgodnie z
lokalnymi przepisami prawa

* Typ Atyp
ON-GRIDstrona™': 300 mA
BACK-UPstrona:30 mA

Dostarczane
we wiasnym
zakresie

* Napiecie
znamionowe:380V/400V
* Prad znamionowy:0.5A
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Nr Wytacznik Zalecane specyfikacje Jak uzyska¢  Uwag
nadpradowy a

*1: Inwerter ma wbudowang uniwersalng jednostke monitorowania pradu
szczatkowego z wykrywaniem pradu. Jezeli zostanie wykryty prad uptywowy
przekraczajgcy limit, inwerter natychmiast odtgczy sie od sieci
elektroenergetycznej. Jezeli jednak przepisy wymagajg instalacji zewnetrznego
zabezpieczenia réznicowoprgdowego (RCD), zaleca sie, aby RCD miat prad
réznicowy zadziatania nie mniejszy niz 300 mA i byt typu A (Moc pozorna mniejsza
niz 30 kVA - zaleca sie 300 mA; Moc pozorna wieksza niz 30 kVA - nalezy dobra¢
zgodnie z 10 mA/kVA). Mozna réwniez wybra¢ RCD o pradzie r6znicowym
zadziatania spetniajgcym wymagania, zgodnie z lokalnymi przepisami. Na przyktad
w Chile lokalne przepisy wymagajg, aby dla inwerteréw o mocy 5 kVA i mniejszej
miedzy inwerterem a siecig zainstalowac¢ RCD o pradzie réznicowym zadziatania nie
wiekszym niz 30 mA. Nalezy jednak pamietaé, ze ze wzgledu na panele PV RCD o
mniejszym pradzie réznicowym zadziatania jest bardziej podatny na niepozgdane
zadziatania w niekorzystnych warunkach, takich jak deszczowa pogoda.

5.3.2 Przygotowanie kabli

Nr Kabel Zalecane specyfikacje Jak uzyskac

+ Jednozytowy zewnetrzny kabel

Kabel uziemienia . .
miedziany

Dostarczane we

1 ochronnego I witasnym
. * Przekroj poprzeczny .
inwertera ; zakresie

przewodu:S=6 mm
0] . /
chrona Jesinoz.y’rowy zewnetrzny kabel Dostarczane we

akumulatora - miedziany

2 rzewod * Przekrdj poprzeczny przewodu:6 wiasnym
przewor 5 J POP yPp " | zakresie
uziemiajacy mm
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Nr Kabel Zalecane specyfikacje Jak uzyskacé

« Kabel PV zewnetrzny zgodny ze
standardami branzowymi

L. Dostarczane we
* Przekrdj poprzeczny przewodu:4

3 PVkabel DC 5 5 witasnym
mm“-6 mm .
. . zakresie
+ Srednica zewnetrzna
kabla:5.9mm-8.8mm
Typ zaciskul
+ Jednozytowy zewnetrzny kabel
miedziany
* Przekrdj poprzeczny
przewodu:10 mm?
« Srednica zewnetrzna Dostarczany
. - rzez klienta lub
Kabel DC kabla:6.0mm-9.5mm P .
4 akumulatora zakupiony u
Typ ztacza Il dystrybutora

il

+ Jednozytowy zewnetrzny kabel
miedziany

* Przekrdéj poprzeczny
przewodu:10 mm?

« Srednica zewnetrzna kabla:5mm-
8.5mm
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Nr

10

Kabel

Kabel AC

Kabel zasilajgcy
licznika
inteligentnego

AkumulatorBMSK

abel
komunikacyjny

(Opcjonalny)

LicznikRS485Kabe

| komunikacyjny

Kabel
komunikacyjny
rownolegtego
klastra
akumulatorow
Sterowanie
obcigzeniem i
sterowanie

generatoremDOK

abel
komunikacyjny

Zalecane specyfikacje

+ Wielozytowy miedziany kabel
zewnetrzny

* Przekrdéj poprzeczny przewodu:6
mm?

« Srednica zewnetrzna
kabla:18mm

Miedziany kabel zewnetrzny
Przekroj poprzeczny przewodu:1
mm?

Kabel komunikacyjny na
zamowienie, domysina dtugos¢
wynosi3m

Jesli uzywasz wtasnego,
zalecane:CAT 5Elub kabel sieciowy
wyzszego standardu
orazRJ45zt3cza

Standardowy kabel sieciowy:CAT
5Elub kabel sieciowy wyzszego
standardu orazRJ45ztgcza

CAT 5Elub kabel sieciowy wyzszego
standardu orazR]45zt3cza
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Jak uzyskacé

Dostarczane we
wtasnym
zakresie

Dostarczane we
wtasnym
zakresie

W zestawie z
falownikiem

RJ45-2PIN-
kabel adaptera
zZtgczai
standardowy
kabel sieciowy:
w zestawie

Dostarczane we
wiasnym
zakresie

Dostarczane we
witasnym
zakresie



Nr

11

12

13

14

15

Kabel

Kabel
komunikacyjny
Zdalne wytgczanie
RCR/DREDkabel
sygnatowy

Kabel
komunikacyjny do
pracy réwnolegte;
falownikéw

EMSKabel
komunikacyjny/ka
bel
komunikacyjny
tadowarki EV
CTPrzewdd
przytgczeniowy

Zalecane specyfikacje Jak uzyskacé

+ Kabel ekranowany spetniajgcy
lokalne normy

* Przekrdéj poprzeczny
przewodu:0,2 mm?3-0,3 mm?

« Srednica zewnetrzna kabla:5mm-
8mm

* RJ45zt3cza

CAT 5Elub kabel sieciowy prosty = Dostarczane we

o wyzszej specyfikacji wiasnym
zakresie

Zalecana dtugosc
nieprzekraczajgcaS5m

Dostarczane we
wiasnym
CAT 5Elub kabel sieciowy wyzszego | zakresie
standardu orazRJ45ztgcza
Dostarczane we
witasnym
zakresie

5.4 Podtacz przewdd uziemienia ochronnego
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A\ OSTRZEZENIE

* Podczas instalacji urzadzenia przewdd uziemienia ochronnego nalezy podtgczyc
w pierwszej kolejnosci; podczas demontazu urzadzenia przewdd uziemienia
ochronnego nalezy odtgczy¢ w ostatniej kolejnosci.

+ Uziemienie ochronne obudowy nie moze zastgpic¢ przewodu uziemienia
ochronnego portu wyjscia AC. Podczas okablowania nalezy zapewnic niezawodne
potgczenie przewoddéw uziemienia ochronnego w obu miejscach.

« W przypadku stosowania wielu urzadzenh nalezy zapewnic potgczenie
wyréwnawcze punktow uziemienia ochronnego na wszystkich obudowach
korpusow urzgdzen.

* Aby poprawic¢ odpornosc korozyjng zaciskéw, po zakornczeniu podtgczania i
instalacji przewodu uziemienia ochronnego zaleca sie natozenie na zewnetrzng
czes$¢ zacisku uziemiajgcego uszczelniacza silikonowego lub farby w celu ochrony.

5.4.1 Uziemienie falownika

@ O cu, s=6mm? cBE

 —— ‘MS‘CLS—ZN-m
Q |[—==1=1D

ET1020ELCO001

Rysunek40 ;

5.4.2 Uziemienie systemu baterii

Sita wyciggania po zacisnieciu musi by¢ wieksza niz400N,,

Lynx Home FSeria
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1 O Cu, 4-6mm? a
B Lynx Home F & Lynx Home F plus+ M6 c 6-7N-m Lynx Home F G2
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LXF10ELCOO01

Lynx Home D
W grupie systemu baterii mozna wybrac¢ dowolny punkt uziemienia do wykonania
uziemienia.

14 M5 |CY AN'm
Cu, S=6mm? 0
e
| (B R
L=L1+2mm i
I L¥xD10ELCOOO

Lynx D G2
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@ Cu, 5.2-6mm?

L
|
_‘:I

CW,

L=L1+2mm

BAT20ELCO003

5.5 Podtacz kable PV

A NIEBEZPIECZENSTWO

* Nie podtaczaj tego samegoPVstring do wielu falownikow; w przeciwnym razie
falownik moze ulec uszkodzeniu.

+ Stringi PV wystawione na dziatanie Swiatta stonecznego generujg
wysokonapieciowg energie pradu statego. Zachowaj ostroznos¢ podczas
wykonywania potgczen elektrycznych.

* Przed podtgczeniemPVstringdw do falownika, nalezy potwierdzi¢ nastepujgce
informacje; w przeciwnym razie falownik moze zosta¢ trwale uszkodzony, a w
skrajnych przypadkach moze dojs¢ do pozaru, powodujgc obrazenia ciata i straty
materialne.

1. Nalezy upewnic sie, ze dla kazdegoMPPT, Maks. prad zwarciowy na MPPT i
Maks. napiecie wejSciowe mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie falownika.
2. Nalezy upewnic sie, ze biegun dodatniPVstring jest podtgczony
doPV+, PVstring - biegun ujemny - jest podtgczony doPV-,
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A\ OSTRZEZENIE

+ Wyjscie stringu PV nie obstuguje uziemienia. Przed podtgczeniem stringu PV do
falownika nalezy upewnic sie, ze minimalna rezystancja izolacji do ziemi stringu
PV spetnia minimalny wymaog impedancji izolacji (R = Maks. napiecie
wejsciowe/30 mA).

* Po podtaczeniu przewodow DC nalezy upewnic sie, ze potgczenia kablowe sg
dokrecone i nie sg luzne.

+ Za pomocg multimetru zmierzy¢ biegun dodatni i ujemny przewodéw DC, aby
upewnic sie, ze bieguny dodatni i ujemny sg prawidtowe i nie s odwrécone oraz
ze napiecie miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

Dwa stringi PV podtgczone do kazdego MPPT muszg miec ten sam model, te samg
liczbe paneli, ten sam kat nachylenia i ten sam azymut, aby zapewni¢ maksymalng
Sprawnosc.

& 5
Ny

ET1020ELCO012]

Rysunek41 Podiacz kable PV - Typ 1
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7-8mm o

@: 5.9-8.8mm

<1000v®

ET1020ELCO002

Rysunek42 Podtacz kable PV - Typ 2

5.6 Podtacz przewody AC
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AOSTRZEiENIE

+ Falownik ma zintegrowang jednostke: Monitorowanie prgdu szczagtkowego
(RCMU, zapobiegajgc przekroczeniu okreslonej wartosci przez prad szczatkowy.
Gdy falownik wykryje prad uptywowy wiekszy niz dopuszczalna wartos¢, szybko
odtgczy sie od sieci lub generatora.

 Kazdy falownik musi by¢ wyposazony w wytgcznik nadpragdowy wyjscia AC. Nie
wolno podtgczac wielu falownikéw jednoczesnie do jednego wytgcznika
nadprgdowego AC.

+ Aby zapewnic bezpieczne odtgczenie falownika od sieci w przypadku wystgpienia
nieprawidtowosci, podtgcz wytgcznik nadprgdowy AC po stronie AC falownika.
Wybierz odpowiedni wytgcznik nadprgdowy AC zgodnie z lokalnymi przepisami.

« Po wigczeniu falownika,BACK-UPport AC jest pod napieciem. Jesli wymagana jest
konserwacja naBACK-UPobcigzeniu, wytgcz falownik; w przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem.

« Podczas okablowania upewnij sie, ze przewody AC
odpowiadajg"L1","L2","L3","N","PE"portom zaciskéw AC doktadnie.
Nieprawidtowe podtgczenie kabli spowoduje uszkodzenie urzadzenia.

« Upewnij sie, ze przewdd jest catkowicie wsuniety do otworu przytgczeniowego
zacisku i nie jest odstoniety.

« Upewnij sie, ze ptyta izolacyjna przy zacisku AC jest bezpiecznie zamocowana i
nie jest luzna.

« Upewnij sie, ze przewody sg bezpiecznie podtgczone; w przeciwnym razie
przegrzanie zaciskow podczas pracy urzgdzenia moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

*+ Zgodnie z lokalnymi przepisami, zewnetrznyA-typuRCDmozna podtgczy¢ do
falownika. Zalecane parametry:ON-GRIDstrona:300 mA, BACK-UPstrona:30 mA,

Istniejg dwa typy narzedzi do okablowania AC; nalezy zapoznac sie z rzeczywistg
dostawa.
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BACK-UP: 75mm
ON-GRID: 55mm

ETT020ELCO00G

BACK-UP: 75mm
ON-GRID: 55mm

a RETE

nes

ET1020ELCO020

Rysunek44 Podtgcz przewdd AC 11

138



5.7 Podtacz kable akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

* Nie podtaczaj tej samej Bateria BANK do wielu falownikéw; w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie falownika.
* Nie podtaczaj odbiornikdw miedzy falownikiem a akumulatorem.

+ Podczas podtgczania kabli akumulatora nalezy uzywac narzedzi izolowanych, aby
zapobiec przypadkowemu porazeniu prgdem lub spowodowaniu zwarcia w
obwodzie akumulatora.

* Nalezy upewnic sie, ze napiecie obwodu otwartego akumulatora miesci sie w
dopuszczalnym zakresie falownika.

+ Miedzy falownikiem a akumulatorem nalezy zdecydowad, czy skonfigurowacd
roztgcznik DC zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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W przypadku korzystania zLynx Home Dbateria:

* Wybierz odpowiednie koncéwki zaciskowe kablowe zgodnie z faktycznie
podtgczonym urzadzeniem.

* Nalezy uzy¢ odpowiedniego hydraulicznego narzedzia zaciskowego zgodnie z
modelem ztgcza pradu statego. Zalecane specyfikacje:

- W przypadku zaciskania zaciskéw DC baterii, ktérych samozamykajacy sie
worek w dostarczonych akcesoriach nie mazacisk blokujgcy HDetykiety,
zalecanym narzedziem jestYQK-70hydrauliczne narzedzie do zaciskania.

- W przypadku zaciskania zaciskéw DC baterii, ktérych samozamykajacy sie
worek w dostarczonych akcesoriach ma naklejongzacisk blokujgcy HDetykiety,
zalecanym narzedziem jestVXC9hydrauliczne narzedzie do zaciskania.

- Jesli nie mozna zakupi¢ hydraulicznej praski zaciskowej, wybierz samodzielnie
narzedzie do zaciskania zgodnie z wymiarami zaciskania korncéwek, i upewnij
sie, ze zaciskanie koncéwek spetnia wymagania uzytkowania.

+ Nalezy uzy¢: Ztgcze pradu statego oraz terminale okablowania dotgczone do
pakietu, aby podtgczy¢ przewody zasilajgce:
- Jesli czarny kabel zasilajgcy systemu baterii ma tekstHDna etykiecie lub posiada
biatg tuleje z numerem, potgcz go ze ztgczem, ktdre jest oznaczonezacisk
blokujgcy HDetykietg w woreczku strunowym w dostarczonym zestawie
akcesoriow.

- Jezeli czarny kabel zasilajgcy systemu akumulatorowego nie ma tekstuHDna
etykiecie lub biatej tulei z numerem, sprawdz, czy woreczek strunowy
zawierajgcy ztgcze zasilania w dostarczonym zestawie akcesoriow mazacisk
blokujgcy HDetykiete. Jezeli nie, potgcz ze sobg ztgcza meskie i zenskie; jezeli
mazacisk blokujgcy HDetykiete, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem
posprzedazowym.
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Lynx D G2
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Rysunek46 Schemat potgczen systemu akumulatorowego 2

Falownik-Lynx Home Fbateria potaczona szeregowoBMSinstrukcje podtgczenia
komunikacji:

Port Podtacz do Definicja
falownika portu

Opis
portu

akumulatora

BMS COM1/COM2/C | 4: CAN_H

Falownik i akumulator
oM

5. CAN_L wykorzystujgCANdo komunikacji
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Lynx Home F definicja portu komunikacyjnego:

PIN COM Opis
4 CAN_H Podtacz do portu
komunikacyjnegoBMSfalownika, aby
5 CAN_L komunikowac sie z falownikiem; lub

rezystor terminujgcy.
1,2,3,6,7,8 - -

Lynx Home F Plus+instrukcje podtgczenia komunikacyjnego réwnolegtego
klastra akumulatoréw:

PIN coM1 coM2 coM3 Opis
1 CAN_H CAN_H CAN_H KomunikacjaBMSdo
2 CAN_L CAN_L CAN_L komunikacji
3 - - - Zarezerwowane
4 CAN_H - -

+ COM1: Podtacz do portu
komunikacyjnegoBMSfalow
nika, aby komunikowac sie z

5 CAN_L - - falownikiem
+ COM2, COMS3:
Zarezerwowane
6 GND GND GND MasaPINstyk
7 HVIL_IN HVIL_IN -

« COM1, COM2: funkcja
wzajemnego blokowania

8 HVIL_ OUT = HVIL_OUT - rownolegtej grupy
e COM3: Zarezerwowane

Lynx Home F G2instrukcje poditgczenia komunikacyjnego réwnolegtego klastra
akumulatoréw:

PIN CoM1 comMm2 comM3 Opis
1 RS485_A1 RS485_A1 @ Zarezerwo @ Podtgcz do
wane zewnetrznegoRS485urzgdzenia
2 RS485_B1 RS485_B1 komunikacyjnego
3 - - Zarezerwowane
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PIN coM1 comM2 (o] VE: Opis

4 CAN_H CAN_H Podtgcz do portu
komunikacyjnego falownika lub

5 CAN_L CAN_L portu komunikacji rownolegtej
grupy baterii

6 DI7H- DI7H- Funkcja wykrywania sygnatu

7 DI7H+ DI7H+ rownolegtego klastra baterii

Wyslij klaster

8 ) PWM rownolegtyPWMsygnat

Falownik-Lynx Home Dinstrukcje podtaczenia komunikacji baterii

Podiagcz do -
Port - Definicja Obis
falownika P portu P
akumulatora
+ Falownik [ akumulator
4: CAN_H WykorzystUJqCANdo komunlkaql.
BMS1 COM * FalownikBMS1port nalezy
5. CAN_L ,
podtgczyc do portu

komunikacyjnego baterii

Lynx Home D -komunikacja baterii -Definicja portu

PIN Port baterii Opis
1 RS485_AT1
Zarezerwowane
2 RS485_B1
4 CAN_H Podtgcz do portu komunikacyjnego
falownika lub portu komunikacji
5 CAN_L

rownolegtej grupy baterii
3,6,7,8 - -

Falownik-Lynx D G2bateriaBMSinstrukcje podtgczenia komunikacji
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Podiagcz do

Port Definicja

t Opi
falownika portu portu pis
akumulatora
* Falownik [ akumulator
BMS1/BMS 4: CAN_H wykorzystuquANdo komunikacji.
5 COM 5 CAN L * FalownikBMS1/BMS2port nalezy
‘ - podtgczyc do portu

komunikacyjnego baterii

Lynx D G2 - instrukcja potaczenia komunikacyjnego réwnolegtego klastra
baterii

PIN Port baterii Opis
1 RS485_A1
Zarezerwowane
2 RS485_B1
3 12V Sygnat wybudzenia z falownika do baterii
4 CAN_H Podtgcz do portu komunikacyjnego
falownika lub portu komunikacji
5 CAN_L . . .
rownolegtej grupy baterii
6 GND Sygnat wybudzenia z falownika do baterii
7 CAN_H
Port komunikacyjny DC/DC CAN
8 CAN_L

5.7.1 Podiaczenie przewodow zasilajgcych falownika i baterii
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A\ OSTRZEZENIE

+ Za pomocg multimetru zmierzy¢ biegun dodatni i ujemny przewoddéw DC, aby
upewnic sie, ze bieguny dodatni i ujemny sg prawidtowe i nie sg odwrocone oraz
ze napiecie miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Podczas okablowania przewody baterii muszg doktadnie odpowiadac zaciskom
baterii ,BAT+", ,BAT-" i portowi uziemienia. Nieprawidtowe podtgczenie
przewodow spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

+ Upewnij sie, ze zyta przewodu jest catkowicie wtozona do otworu zacisku i nie jest
odstonieta.

« Upewnij sie, ze potgczenia przewodow sg dokrecone; w przeciwnym razie
podczas pracy urzgdzenia zacisk moze sie przegrzac¢ i spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

* Nie podtaczaj tej samej Bateria BANK do wielu falownikéw; w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie falownika.

Falownik+ Lynx Home FBateria serii

BAT

S 5

@. Lynx Home F Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2
(e} N Sk \| N Y By R
— | L N A
e}

P

ET1020ELCO003]

Rysunek47 Falownik + Lynx Home F bateria serii

Falownik+ Lynx Home DAkumulator
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LXD20ELCO010

Rysunek48 Falownik + Lynx Home D bateria

Falownik+ Lynx D G2Akumulator

Battery system 1 N
RS

+

o

ET1020ELCO022

Rysunek49 Falownik + Lynx D G2 bateria
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Wykonanie przewodéw po stronie falownika

15mm

D O
®: 6.0-9.5mm

]

Home F

iLynx

Y EY= il
aade i | O]
L

ET1020ELCO004|

7~8mm T

@: 5-8.5mm

®

Cu, 8-13.5mm’

EanHomeF

ET1020ELCOO11

Rysunek51 Typ 2

Metoda wykonania kabla po stronie baterii (Lynx Home F)
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:} 18mm 17mm
®: 6.5-8.5mm \ @®:5.8mm
4
e—zu 9 _____ :
@ ROY X
Cu, 10mm*
LXF10ELC0006,

Metoda wykonania kabla po stronie baterii (Lynx Home F Plus+)

Rysunek52 Lynx Home F

@ 18mm
®: 6.5-8.5mm
e_: oW
® o @@
Cu, 10mm*
LXF10ELC0007

Metoda wykonania kabla po stronie baterii (Lynx Home D)

Rysunek53 Lynx Home F Plus+
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L1

Type |/2¢B— P h—m """ A
Mm@ YQK70 S 9 L
iﬂﬂ" - — rjji" P
®: 5-8.5mm [0 G
[ ) -~ =
® ° 9

Cu, 10mm?2 or 6mm?

B Type 2B =
HD Locking terminal
15mm
/= O
@®: 6.0-9.5mm

e

Cu, 1T0mm? or 6mm?

=
Oy ) W Dy etk | £

LXD10ELCO003

Rysunek54 Lynx Home D

Metoda wykonania kabla po stronie baterii (Lynx D G2)
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n Method | /AE— Method Il /A=

BATZ0ELCOO04

Rysunek55 Lynx D G2

Przeglad rozbudowy systemu magazynowania energii
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Inverter/¥ % :
TR Type [ /2621« [A.CAN-H("
COM 5.CAN-L ‘
—T-ICON %: ={H]=coM]
BAT ;
Energy storage system 1 Battery system 2 Type I /2651 R Type Il /268 Battery system 3
fERE R HL it F 72 e Bt R 43
v msIrolIcoM = S Eond| e ——
J
) ESA20ELC0020

No Wiring on/around Inverter Heat Sink @
WE R REKREEXIFA I HL %

Rysunek56 Rozbudowa Lynx D G2

Metoda wykonania kabla po stronie baterii (Lynx Home F G2)

A\OSTRZEZENIE

Nalezy przygotowac wtasne kable wejsciowe DC. Zalecane specyfikacje:
- Typ: zewnetrzny jednozytowy kabel miedziany

- Przekréj poprzeczny przewoduS: 6mmZ2lub10mm?

Gdy przekréj poprzeczny przewoduSwynosiémm?2, nalezy stosowa¢ oznaczone
Ztacze pradu statego6mm2w worku opakowaniowym, a sita wyciggania po
zacisnieciu kabla musi by¢ >450N. W przypadku stosowania kabli DC o tej
specyfikacji mozna podtgczyc¢ tylko pojedynczy system akumulatorowy. Nie
nalezy podtgczac systemdw akumulatorowych w klastrach réwnolegtych; w
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Gdy przekrdéj poprzeczny kablaSwynosil0mm?, nalezy stosowa¢ oznaczone
Ztgcze pradu statego10mm?2w worku opakowaniowym, a sita wyciggania po
zaci$nieciu kabla musi by¢ >500N,

Zaleca sie uzycie YQK-70 praski hydraulicznej do zaciskania zaciskow DC baterii:
Gdy przekréj poprzeczny przewodu wynosi 6mm?, wybierz oznaczong "6"
matryce zaciskajgca; gdy przekréj poprzeczny przewodu wynosi 10mm?2, wybierz
oznaczong "10" matryce zaciskajgca.

Wybierz narzedzie do zaciskania zaciskédw DC baterii zgodnie z rzeczywistymi
potrzebami. Narzedzie pokazane na rysunku ma charakter wytgcznie ilustracyjny.
Jezeli port DC nie wymaga podtgczenia kabla, nie zdejmowac ostony ochronne;j
portu DC; w przeciwnym razie Stopieh ochrony urzgdzenia moze zostac
naruszony.

152




Q Cu, S=6mm?:
SmmSP<6mm

9 Cu, S=10mm?:
7.5mm<O<8.8mm

54 &

LXF20ELCO008

Rysunek57 Lynx Home F G2

5.7.2 Podtacz kabel komunikacyjny falownika i baterii

Falownik jest dostarczany z nastepujgcym elementem:BMS- kabel komunikacyjny
baterii. Zaleca sie uzycie dostarczonegoBMS- kabla komunikacyjnego baterii. Jesli
dostarczony kabel komunikacyjny nie spetnia wymagan, nalezy przygotowac
ekranowany kabel sieciowy iRJ45ztgcze.
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B

Terminal
resistor
RimEE

T
gf

Bt

ET1020ELCO005)

Rysunek58 Falownik + Lynx Home F bateria serii

[ il

T

[ dalds 4

Terminal
resistor

e

LXD20ELCO011

Rysunek59 Falownik + Lynx Home D bateria
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—_— Q" Terminal resistor
[4.CAN-H |.I (=Sl
5.CAN-L T
cO [A.CAN-H [4.CAN-H
— [CoM] 5.CAN-L —'COM| EeanT COM
Battery system 1 Battery system 2 Battery system 3
RS RS2 Bt ARS3
COM COM COM
= ? =5 ? =T
~ J'¢ | d | o)
= Terminal resistor
|.I (@ ZimerE
[
[4.CAN-H 1
5.CAN-L )
COM
Battery system 1
AL
COM
\ J @
ET1020ELC0021

Rysunek60 Falownik + Lynx D G2 bateria

5.7.3 Podtgczy€ przewody zasilajgce miedzy bateriami dla baterii
Lynx Home D

Zacisna¢ przewad zasilajacy
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Type |/2681—
7mm

)
®: 5-8.5mm
CEQ
@ Cu, 10mm?
Y Type /268 =
HD Locking terminal
15mm
/e @
®: 6.0-9.5mm

MS‘

Or""'"--..

C'1.52N'm

@ﬁ & 5 ¥
10 B

LXD10ELCO002

Rysunek61 Zacisng¢ przewdd zasilajacy

Podtaczy¢ przewad zasilajgcy

!

.._..._..-
I —aiig]

By

LXD10ELCO00G|

Rysunek62 Typ 1
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LXD10ELCO0O7

Rysunek63 Typ 2

Jezeli konieczne jest usuniecie ztgcza zasilania, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi krokami i uzy¢ narzedzia dostarczonego z opakowaniem, aby je usunac.

LAD20ELCO007

Rysunek64 Typ 1

LXD20ELCO012

/

Rysunek65 Typ 2

5.7.4 Podtaczy¢ przewdd komunikacyjny baterii i rezystor
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terminujacy

Uzy¢ przewodu komunikacyjnego miedzy bateriami oraz rezystora terminujgcego
dostarczonych z opakowaniem.

AOSTRZE?ENIE

* Nie pomijac rezystora terminujgcego systemu baterii; w przeciwnym razie
system baterii nie bedzie dziatat prawidtowo.
« Podczas instalacji nie usuwac zatyczki wodoodporne;j.

Lynx Home DAkumulator

L¥D10ELCO00S

Rysunek66 Podigczy¢ przewdd komunikacyjny i rezystor terminujacy
Lynx Home F G2

1. Usungc zespot wodoodporny.
2. Przeprowadzic¢ przewdd komunikacyjny przez zesp6t wodoodporny.

3. Podtaczy¢ przewdd komunikacyjny do baterii lub zainstalowac rezystor
terminujgcy. Dokreci¢ zesp6t wodoodporny.
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Rysunek67 Podtagczy¢ przewdd komunikacyjny i rezystor terminujacy

5.7.5 Zamontuj ostone ochronng baterii

Przed zainstalowaniem przedniej ostony ochronnej wspornika montazowego
nalezy usungc¢ papier ochronny z tytu ostony ochronne;.

Lynx Home DAkumulator

Krok1: (Opcjonalnie) Tylko w scenariuszach montazu na podstawie, gdy w dolnej
czesci nie jest wymagane prowadzenie okablowania, zainstaluj zaslepke otworu
wyprowadzenia kabla w podstawie.

Krok2: Zamontuj boczng przegrode baterii.

Krok3: (Opcjonalnie) Tylko w scenariuszach montazu na wsporniku zamontuj
przegrode wspornika.
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D

LXD10INTOO00G

Rysunek68 Zamontuj ostone ochronng baterii

Lynx D G2Akumulator
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BAT20INTO008]

Rysunek69 Zamontuj ostone
ochronng baterii

Lynx Home F G2Akumulator

(Opcjonalnie) Ten krok dotyczy tylko niektérych baterii z otworami montazowymi
pokrywy ochronnej lub puszkami przytgczeniowymi. Ptyte pokrywy mozna
zamontowac dopiero po zakonczeniu okablowania.

— ——
[
|
}
-8 3N =
(I . !
}
]
) =
— s
O i -
— - NS [Ms*12] C 4N-m]
1 *
(I
) = LXF20INTO004|

Rysunek70 Zamontuj ptyte pokrywy
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5.8 Podtacz przewad licznika

* Licznik dostarczany w opakowaniu jest przeznaczony do wspotpracy tylko z
jednym falownikiem. Nie podtgczaj jednego licznika do wielu falownikow. Jesli
konieczne jest uzycie wielu falownikow, skontaktuj sie z producentem w celu
zakupu oddzielnego licznika.

+ Nalezy upewnic sie, ze biegun dodatniCTkierunek podtgczenia i kolejnosc¢ faz sg
prawidtowe; w przeciwnym razie dane monitoringu moga by¢ nieprawidtowe.

+ Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg prawidtowo podtgczone, dokrecone i nie
sg luzne. Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac staby styk lub
uszkodzenie licznika.

* Na obszarach zagrozonych wytadowaniami atmosferycznymi, jesli dtugos¢
przewodu licznika przekraczal0ma przewadd nie jest poprowadzony w uziemionej
metalowej rurze ostonowej, zaleca sie zainstalowanie zewnetrznej Ochrony
odgromowe;j.

GM3000- okablowanie licznika

« Srednica zewnetrzna przewodu zasilajgcego AC musi by¢ mniejsza nizCTotwér,
aby zapewnic, ze przewdd zasilajgcy AC moze przejs¢ przezCT,

+ Aby zapewni¢CTdoktadnos$¢ pomiaru prgdu,CTdtugos¢ kabla nie powinna
przekraczac30m,

* Nie uzywac kabla sieciowego jakoCTprzewodu; w przeciwnym razie nadmierny
prad moze uszkodzi¢ licznik.

+ TeCTdostarczane przez producenta urzgdzenia réznig sie nieznacznie rozmiarem
i wyglagdem w zaleznosci od modelu, ale sposéb instalacji i okablowania jest taki
sam.
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Rysunek?71 Schemat okablowania licznika GM3000
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GMK10ELCO003

Rysunek72 Kroki okablowania

Okablowanie licznika GM330
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ET1020ELCO010

Rysunek?73 Schemat okablowania licznika GMK330

6.5mm J
—— "y
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|N/L1/L2/L3 11/12/13
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C1-1.5N'm C0.5N'm
T R sy

Rysunek74 Kroki okablowania

GMK10ELCO004|

Zamontuj CT
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+
1 12 I3

GMK10ELCO006

Rysunek75 Typ 1

GMK10ELC0O007

Rysunek76 Typ 2

5.9 Podtacz przewoéd komunikacyjny falownika

+ W przypadku korzystania z wbudowanego licznika falownika do komunikacji
sieciowej w systemie réwnolegtym tylko falownik gtébwny musi podtgczy¢cCT;

falownik podrzedny nie musi podtgczadCT,
* W przypadku korzystania z wbudowanego licznika nalezy uzy¢CT,

+ Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie licznika i CT, nalezy spetni¢ nastepujgce

warunki:

- Upewnij sie, ze przektadniki CT sg podtgczone do odpowiednich przewodow

fazowych: CT1 do L1, CT2do L2 i CT3 do L3.

165



- Podtgcz zgodnie z kierunkiem CT; w przeciwnym razie moze wystgpic btad
odwrotnego podtgczenia CT.

- W przypadku pézniejszej wymiany lub konserwacji CT nalezy uzy¢ funkgji
,Licznik/CT - wykrywanie pomocnicze" w aplikacji, aby umozliwi¢ falownikowi
ponowne dostosowanie sie do kierunku prébkowania pradu CT.

+ Jesli chcesz uzy¢DRED,RCRIub funkcji Zdalne wytgczanie, po zakonczeniu
okablowania nalezy wigczy¢ te funkcje waplikacji.

+ Jesli falownik ma status Nie Potgczono zDREDurzgdzeniem lub urzgdzeniem
Zdalne wytaczanie, nie wigczaj tej funkcji waplikacji; w przeciwnym razie falownik
nie moze pracowac w trybie potgczonym z siecia.

« W systemie réwnolegtym, jesli chcesz zrealizowacDRED,RCRfunkcje, podtgcz
tylkoDRED,RCRkable komunikacyjne do falownika gtéwnego; jesli chcesz
zrealizowac funkcje Zdalne wytgczanie, podtgcz kabel komunikacyjny Zdalne
wytgczanie do wszystkich falownikow.

+ FalownikDOport komunikacyjny sygnatu moze by¢ podtgczony do sygnatow
stykow bezpotencjatowych. Specyfikacje:Maks. <24 v DC, 1A,

+ Aby zapewnic jakos¢ komunikacji, nie tgczy¢ rownolegtego portu
komunikacyjnego jednego falownikaPAR1z rownolegtym portem
komunikacyjnym innego falownikaPAR1razem; potgczy¢ réwnolegty port
komunikacyjny jednego falownikaPAR1z rownolegtym portem komunikacyjnym
innego falownikaPAR2.

+ W przypadku kabla komunikacji rownolegtej falownika, jesli uzywany jestCAT
S5ElubCAT 6Estandardowy ekranowany kabel sieciowy, zalecana dtugoséssm; jesli
uzywany jestCAT 7Estandardowy ekranowany kabel sieciowy, zalecana
dtugosésiom; kabel komunikacyjny nie moze przekracza¢10m, w przeciwnym
razie mogg wystapic nieprawidtowosci w komunikacji.

* Przetgcznik DIP pracy réwnolegtej falownika; domysine ustawienie fabryczne
toONpozycja.

+ Jesli wymagane sg dwa liczniki do realizacji monitorowania wytwarzania energii
przez falownik przytgczony do sieci oraz monitorowania zuzycia energii przez
obcigzenie, nalezy uzy¢ RJ45 rozdzielacza do potgczenia.RJ45 Rozdzielacz nalezy
zapewni¢ we wtasnym zakresie lub zakupi¢, kontaktujgc sie z GoodWe.

+ Aby zapewnic stopien ochrony falownika przed wodg, nie usuwac zaslepek
wodoodpornych z nieuzywanych portéw komunikacyjnych na falowniku.

+ Funkcje komunikacyjne falownika sg opcjonalne; nalezy je wybrac zgodnie z
rzeczywistym scenariuszem zastosowania.
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Opis funkcji komunikacyjnych

DRM @6 1/5 — Sl
A5 26 } 7] CAT 5E and higer categories Mastgr .n\,mer
6, 52 | CAT SER DL E " \ ) )
{4 377 | £V Ch | Slave~ inverter 1 Slavg inverter n
S7,1s3. | M %g afgef: MiEBes 1 MEZEn
: o s} 10R S5a H ' ol
I'm"’w_/ | S8 154 | 1 inyfor single | Onlyforsingle o
92 RraoH 1 inverter inverter 1 n<3 n
108 Stal | s |\ Y e N ] [}
; : sg {50 W = OF o ont
O /0 w
________________________________________________ {4.CAN-H
=y BCANL] T E
RCR  DI2 # DI3 ARE LA TR E = g
DI2 and DI3 are configurable as required by local regulations. ;gﬁ;; f
(1 CL/0)
] Battery (CAN)
UL id] it (CAN)
R.CT 1+ Remote Shutdown
/NS Protection
%} TEAZXM / NS RIF
iy %E%;B
b.CT2+ '\
ENWG 14a
When S1, S2, and W3 are disconnected at the same time, ( Enable signal
the nominal output power is 100%. 4 p12v Povfr%upply n&ﬁ;;%na
1,52, W3IBS UT FFBY, EREHIHINE100% [§ i =
DI2 71 DI3 AR MM HHTERE,
DI2 and DI3 are configurable as required by local SG Read Battery (RS485)
regulations. eady £35th (RS485)

)
B.GEN-NO ] !

(1 cuo '
! Generator - =
—W3->DI4 0% ‘ Z.GEN-COM | * = Sggé@'\gter
: Onlyforsmgle | )
— H inverter H
52 DI 330% g
—S1 > DI260%
— W4 EnWG 14a
L ) ET1020NET0015
. .
Nadruk funkcja Opis

DRM/RCR

/ Port potgczeniowy
DRED/RCR | funkcji DRED, RCR
/EnNWG lub EnNWG 14a

14a

RCR (Ripple Control Receiver - odbiornik
sterowania tetnem): Zapewnia port sterowania
sygnatem RCR w celu spetnienia wymagan
dyspozytorskich sieci w Niemczech i innych
regionach.

DRED (Demand Response Enabling Device):
Zapewnia port sterowania sygnatem DRED w
celu spetnienia wymagan certyfikacji DERD w
Australii i innych regionach.

EnWG (Energy Industry Act - ustawa o
gospodarce energetycznej) 14a: Wszystkie
sterowalne odbiory muszg akceptowac awaryjne
ograniczanie poboru mocy z sieci. Operator sieci
moze tymczasowo zmniejszy¢ maksymalng moc
pobierang z sieci przez sterowalne odbiory do
4,2 kW.
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Nadruk funkcja

Zdalne

DI1 /RSD | wytgczanie/Ochro
na NS

DI2 Zarezerwowane

DO1/

STEROWA .
Sterowanie

NIE .

OBCIAZEN obcigzeniem

IEM

Opis

Zapewnia port sterowania sygnatem do
sterowania urzadzeniem w celu: Zdalne wytgczanie
lub realizacji Funkcja ochrony NS.

Funkcja Zdalne wytgczanie:

+ W przypadku wystgpienia sytuacji awaryjnej
urzadzenie mozna sterowac w celu zatrzymania
pracy.

+ Urzadzenie Zdalne wytgczanie musi byc
przetgcznikiem normalnie zamknietym.

+ Gdy falownik korzysta z funkcji RCR lub DRED,
nalezy zapewnic, ze urzgdzenie Zdalne
wytgczanie jest podtgczone albo port Zdalne
wytgczanie jest zwarty.

+ Obstuguje podtgczenie sygnatow styku
bezpotencjatowego do realizacji funkcji takich
jak sterowanie obcigzeniem. Dane znamionowe
zestykow DO: 24V DC @ 1 A, zestyk normalnie
otwarty NO/COM.

* Obstuguje podtgczenie pompy ciepta SG Ready,
sterujgc pompg ciepta za pomocg sygnatow
styku bezpotencjatowego.

+ Obstugiwane tryby pracy:

- Tryb pracy 2 (sygnat: 0:0): Tryb oszczedzania
energii. W tym trybie pompa ciepta pracuje w
trybie: Tryb oszczedzania energii.

- Tryb pracy 3 (sygnat: 0:1): Zalecenie wtgczenia.
W tym trybie pompa ciepta utrzymuje biezgca
prace, jednoczesnie zwiekszajgc rezerwe
cieptej wody w celu magazynowania ciepta.
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Nadruk

DO2/
GEN

LICZNIK /
Licznik

BMS485 /
BMS

PART1&EM
S&
PAR2&EM
S/ PAR-
1&PAR-2

BMS /
BMS CAN

cT

funkcja

Port sterowania
Uruchom/Zatrzym
aj generatora

Port podtgczenia
licznika

Port komunikacji
RS485 baterii

Port komunikacji
zatgczenia baterii
lub port zasilania
12V

« Port
komunikacji
EMS lub port
komunikacji
stacji tadowania

* Port
komunikacji
rownolegtej

Port komunikacji
CAN baterii

Port podtgczenia
CT

Opis

* Obstuguje podtgczenie do sygnatu Sterowanie
generatorem.

* Nie podtaczaj przewodu zasilania generatora do
portu AC falownika.

Uzyj komunikacji RS485 do podtgczenia
zewnetrznego licznika inteligentnego.

Port komunikacji sygnatowej RS485 systemu
baterii

Wyprowadza sygnat zatgczenia baterii lub
zapewnia zasilanie 12 V DC dla wentylatoréw
zewnetrznych.

+ Port CAN i BUS: port komunikacji rownolegtej; w
trybie Sieci rownolegte komunikacja CAN jest
uzywana do podtgczania innych falownikow;
BUS stuzy do sterowania statusem Sie¢/Poza
siecig kazdego falownika w systemie
rownolegtym

* Port RS485: Stuzy do podtgczania urzgdzen EMS
innych producentéw i stacji tadowania. W
scenariuszach rownolegtych podtgczanie
urzadzen EMS innych producentéw i stacji
tadowania nie jest obstugiwane.

Port komunikacji sygnatowej CAN systemu baterii

Podtacz przewdd komunikacyjny CT tylko wtedy,
gdy uzywasz wbudowanego licznika falownika.
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Nadruk funkcja Opis

* Przetgcznik DIP pracy réwnolegtej falownika;
domysine ustawienie fabryczne to pozycja ON.

* W scenariuszach rownolegtych z wieloma
falownikami przetgczniki DIP pracy réwnolegtej
pierwszego i ostatniego falownika muszg by¢
ustawione w pozycji ON, a pozostate falowniki
na pozycje 1.

Przetgcznik DIP

SW1 . .
pracy rownolegtej

50mm

8mm

@: 5-8mm
Cu, 0.2-04mm2 @O

B T568B<«——> T568B
1234

ET1020ELCO007

Rysunek?77 Podtagcz przewdd komunikacyjny

170



5.10 Podtgcz Smart Dongle

+ Falownik obstuguje, poprzez Bluetooth,4G,WiFi,LANpotgczenie Smart Dongle z
telefonem komoérkowym lubWEBInterfejs do ustawiania parametréw zwigzanych
z urzagdzeniem, przeglgdania informacji o pracy urzadzenia i informacji o btedach
oraz $ledzenia stanu systemu.

+ Gdy system obejmuje wiele falownikéw w Sieci rownolegte, falownik nadrzedny
musi by¢ wyposazony wEzlink3000inteligentny klucz komunikacyjny do
tworzenia sieci.

+ Gdy system magazynowania energii ma tylko jeden falownik, mozna
uzy¢WiFi/LAN Kit-20lub4Ginteligentnego klucza komunikacyjnego.

« W przypadku korzystania zZWiFilubLANkomunikacje do podtgczenia falownika do
routera, mozna zainstalowa¢WiFi/LAN Kit-20lubEzlink3000inteligentnego klucza
komunikacyjnego.

« W przypadku korzystania z4Gkomunikacje do przesytania informacji o pracy
systemu magazynowania energii do platformy monitorowania, mozna
zainstalowacLS4G Kit-CN,4G Kit-CN,4G Kit-CN-G20lub4G Kit-CN-G21moduty
komunikacyjne. GdyLS4G Kit-CNlub4G Kit-CNzostanie wybrana, uzyj
inteligentnego klucza komunikacyjnego dostarczonego z falownikiem, aby
skonfigurowad parametry systemu magazynowania energii. Po zakoriczeniu
konfiguracji zastgp goLS4G Kit-CNlub4G Kit-CNdo przesytania danych. Gdy4G Kit-
CN-G20lub4G Kit-CN-G21zostanie wybrana, uzyj sygnatu Bluetooth emitowanego
przez modut do lokalnej konfiguracji urzadzenia.

* 4G modut jestLTEurzadzenie z pojedynczg anteng, odpowiednie do scenariuszy
aplikacyjnych o niskich wymaganiach w zakresie szybkosci transmisji danych.

* 4G modut ma wbudowangSIMkarte, ktéra jest kartg komunikacyjng China
Mobile. Prosze potwierdzi¢, czy urzadzenie jest zainstalowane na obszarze
objetym zasiegiem China Mobile4Gzasieg sygnatu;

* 4G Kit-CN-G20lub4G Kit-CN-G21stick komunikacyjny. Po instalacji prosimy
skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu powigzania falownika i sticka
komunikacyjnego. Po powigzaniu, jesli zachodzi potrzeba zamontowania sticka
komunikacyjnego w innym falowniku, prosimy najpierw skontaktowac sie z
centrum serwisowym w celu usuniecia powigzania.

+ Aby zapewnic4G, nie instalowac urzgdzenia wewngtrz pomieszczen ani w
miejscach z zaktéceniami sygnatu powodowanymi przez metal.
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Rysunek78 Podtgcz modut komunikacyjny
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6 Probny rozruch systemu

6.1 Kontrola systemu przed wiaczeniem zasilania

Urzadzenie jest bezpiecznie zainstalowane; pozycja instalacji utatwia
eksploatacje i konserwacje (Eksploatacja i konserwacja); przestrzen
instalacyjna utatwia wentylacje i odprowadzanie ciepta; Srodowisko instalacji
jest czyste i uporzgdkowane.

Przewdd uziemiajgcy ochronny (Ochrona), przewody DC, przewody AC,
2 przewody komunikacyjne i rezystory korncowe sg prawidtowo i bezpiecznie
podtgczone.

Przewody sg spiete zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi trasowania,
racjonalnie rozmieszczone i wolne od uszkodzen.

W przypadku nieuzywanych otworéw wprowadzania kabli i portéw nalezy
4 uzy¢ terminali dostarczonych z akcesoriami w celu zapewnienia
niezawodnego potaczenia i upewnic sie, ze sg uszczelnione.

5 Upewnic sie, ze uzywane przepusty kablowe sg uszczelnione.

Napiecie i czestotliwos$¢ w punkcie przytgczenia falownika do sieci spetniajg
wymagania dotyczgce przytgczenia do sieci.

6.2 Zataczenie systemu

A\ OSTRZEZENIE

Przy zatgczaniu systemu réwnolegtego nalezy upewnic sie, ze strony AC wszystkich
falownikéw podrzednych zostang zasilone w ciggu jednej minuty od zasilenia
strony AC falownika nadrzednego.
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DC switch
| HRAxX

BACK-UP load breaker
BACK-UPf #1488

Battery system breaker
it RS X

| <
Master inverter ' |Slaveinverter 1 n<3 Slave inverter n
Fi TR 1 MRS 1 . MIETEEE n

[}
!
"

OFF —_— ;
Eg] SR Battery 1 Battery n):
o — —
Lynx Home F Series
_________________________________________ LynxHome F&ZI 1 _LynxHomeD®zl |
Battery system breaker
R G % R
OFF N WhX ries
<2s ‘_:,‘ Lynx D G2 #7l
i & i
ON ON — (@
-
orr @ "’ ON T )

Battery system breaker

RS X
a5 @ ON @ OFF
—1 0 | il (AU) v . on >55
¢ [ Battery f ~ ' (/'/
o#@i OFF

i
' Lynx Home D Series ' -
i LynxHome D&FI @

Blackstart /=
Freal(©)

Power On: |0 ©- 6~ 0~ @~ ©
Power Off. @@~ @-/0- ©-0

ET1020PWR0002|

Rysunek79 Zatgczenie systemu

1. (Wybrac zgodnie z lokalnymi przepisami) Zamknga¢ tgcznik miedzy falownikiem a

bateria.

2. Uruchom system baterii.
« Normalny rozruch baterii
- Seria Lynx Home F: Zamkngac¢ wytgcznik systemu baterii.

- Lynx Home D: Ustawi¢ wytgcznik zasilania baterii w pozycji ON i krotko
nacisngc przycisk wielofunkcyjny baterii. Wszystkie baterie nalezy wigczac

osobno.

- Lynx D G2: Zamknga¢ wytgcznik zasilania baterii i krotko nacisngé przycisk
wielofunkcyjny baterii. Jezeli w systemie znajduje sie wiele baterii, wytgczniki
zasilania wszystkich baterii muszg by¢ zamkniete. Krotkie nacisniecie przycisku
wielofunkcyjnego na dowolnej baterii uruchomi wszystkie baterie.

+ Black start baterii

- Seria Lynx Home F: Zamkngc¢ wytgcznik systemu baterii i nacisng€ i przytrzymac
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przycisk wielofunkcyjny skrzynki sterowniczej przez 5-10 s, aby uruchomi¢
system baterii. W przypadku rownolegtego systemu klastrowego nalezy
kolejno nacisnagc i przytrzymac przyciski wielofunkcyjne wszystkich systemow
baterii.

- Lynx Home D: Ustawi¢ wytgcznik zasilania baterii w pozycji ON i krotko
nacisngc przycisk wielofunkcyjny baterii; wszystkie baterie nalezy wigczy¢
osobno; po indywidualnym witgczeniu wszystkich baterii odczekac 15 sekund i
nacisngc przycisk wielofunkcyjny na dowolnej baterii przez 2 s.

- Lynx D G2: Jezeli w systemie znajduje sie wiele baterii, wytgczniki zasilania
wszystkich baterii muszg by¢ zamkniete. Po indywidualnym wigczeniu
wszystkich baterii odczekac 15 sekund i nacisng¢ przycisk wielofunkcyjny na
dowolnej baterii przez 2 sekundy; bateria wymusi roztadowanie w celu
aktywacji falownika.

3. Zamkna¢ wytgcznik DC falownika.

4. Zamkng¢ wytgcznik obwodu ON-GRID falownika.
5. Zamkng¢ wytgcznik obwodu BACK-UP.

6.3 Wprowadzenie do wskaznikow swietinych

6.3.1 Wskazniki Sswietlne falownika

Wskaznik

T Status Opis
Falownik jest wigczony i znajduje sie w trybie
czuwania.
Falownik uruchamia sie i znajduje sie w trybie
= autotestu.
Q) E— Falownik pracuje normalnie w trybie generacji
przytgczonej do sieci lub w trybie wyspowym.
SosLoiiiiild Przecigzenie wyjécia zapasowego.

L Usterka systemu.

Falownik jest wytgczony.
Sie¢ nieprawidtowa, a port BACK-UP falownika

zasila normalnie.
EEEE— Sie¢ prawidtowa, a port BACK-UP falownika
zasila normalnie.

Brak zasilania w porcie BACK-UP.
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Wskaznik .
- Status Opis
Swietlny

Modut monitorowania falownika jest
((T)) resetowany.

Falownik nie nawigzat potgczenia z terminalem
komunikacyjnym.
Usterka komunikacji miedzy terminalem
komunikacyjnym a serwerem w chmurze.
E— Monitoring falownika jest prawidtowy.

Modut monitorowania falownika nie zostat
uruchomiony.

6.3.2 Lampki wskaznikéw akumulatora

6.3.2.1 Seria Lynx Home F

GOODWE f\‘

SOC Indicator Button Indicator/
/SOCHETIT s TT

LXUT10CONDOOT

Stan normalny

SOCWskaznik swietiny Wskaznik

" 474”' przycisku

— © Stan systemu baterii

— NN M < N

O WO LY

C O O O O

[ B I Vo I Vs R Py
Zielone miganie1- = System baterii znajduje sie w
ty/s stanie czuwania
Zielone miganie2-  System baterii znajduje sie w
ty/s stanie bezczynnosci
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SOCWskaznik swietlny Wskaznik
przycisku
51474713 p

©

1 1
o~ ™M

SOC
SOC
SOC
SOC4
SOC

SOCwskazuje stan
natadowania systemu

baterii
(723} soc<s% . o
WL/ 7/ 771D 5%<S0C<25% Zilelone Swiatto
smwesocesow | 29t
50%<S0C<75%
75%<S0C<95%
95% <SOC<100%
Wskaznik
najwyzszegoSOCmiga1l-
ty/s
* Gdy5%=S0C<25%, SOC
1Migajacy
’ GdyZ_S%SSOC<50%’ SO | Zielone $wiatto
C2Migajacy ciagte
* Gdy50%s=S0C<75%, SO
C3Migajacy
* Gdy75%sS0C<95%, SO
C4Migajacy
« Gdy95%=S0C=<100%, SO
C5Migajacy

Stan nieprawidtowy

177

Stan systemu baterii

System baterii znajduje sie w
stanie tadowania.

Uwaga: GdySOCosiggaSOC,
tadowanie baterii zostanie
zatrzymane.

System baterii znajduje sie w
stanie roztadowywania.

Uwaga: Gdy system nie musi
dostarczac energii do odbiornika
lub

SOC(Cjest nizszy niz ustawiona
gtebokos¢ roztadowania, bateria
nie bedzie juz roztadowywana.



Wskaznik

przycisku Stan systemu
baterii
Czerwone System baterii

miganie1-ty/s generuje alarm.

Czerwone Swiatto
ciggte

System baterii ma
awarie.

6.3.2.2 Lynx Home D

Stan normalny

SOCWskaznik Swietlny

Opis

Po wygenerowaniu alarmu przez system
baterii, system baterii przeprowadzi
autokontrole. Poczekaj, az autokontrola
systemu baterii zakonczy sie; system
baterii przejdzie w stan normalnej pracy
lub stan awarii.

Na podstawieSOCwskaznika, wzorca
wyswietlania, okres$l rodzaj usterki, ktora
wystgpita, i postepuj z nig zgodnie z
metodami zalecanymi w rozdziale
dotyczgcym rozwigzywania problemadw.

Wskaznik
0000 O przycisku
| | | | | Stan systemu baterii
— NN W
O VUV Y U ©
O O O O O
7 V2 B, B, S
SOCwskazuje stan natadowania | Zielone System baterii znajduje sie w
systemu baterii miganie stanie czuwania
98 8 88 S0C=5% System baterii znajduje sie w

5%<S0C<25%
stanie tadowania.

@ @ O O O 25%<50C<50% Zielone

QO ® ) ) 50%<50C<T5%
Q@O ® ® ) 56<500<95%
QO O® O ® >:0<50c<100%

Swiatto ciggte

Uwaga: GdySOCosiggaSOC,
tadowanie baterii zostanie
zatrzymane.
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SOCWskaznik swietlny Wskaznik

00000 I ——

I I | I I Stan systemu baterii
N N M <

O VU UV U ©

O O O O O

n NN oo

Wskaznik

najwyzszegoSOCmigal-ty/s
System baterii znajduje sie w

* Gdy5%sS0C<25%, SOC1Migaja stanie roztadowywania.
cy Uwaga: Gdy system nie musi
« Gdy25%sS0C<50%, SOC2Migaj

dostarczac energii do

acy o ?le.lone . odbiornika lub
* Gdy50%s50C<75%, SOC3Migaj @ Swiatto ciggte : ) . .
acy SO(Cjest nizszy niz ustawiona
+ Gdy75%ss0C<95%, SOCAMigaj gtebokos¢ roztadowania,
acy bateria nie bedzie juz
- Gdy95%=50C=100%, SOC5Miga roztadowywana.
jacy

Stan nieprawidtowy

Wskaznik
przycisku Stan systemu

baterii I

Po wygenerowaniu alarmu przez system

baterii, system baterii przeprowadzi

autokontrole. Poczekaj, az autokontrola
System baterii systemu baterii zakonczy sie; system
generuje alarm. | baterii przejdzie w stan normalnej pracy

lub stan awarii.

Moze wykorzystywac sygnatyaplikacjido

wyswietlania informacji o alarmach.

Czerwone miganie
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Wskaznik
przycisku

Czerwone Swiatto
ciggte

6.3.2.3 Lynx D G2

©

Zielona
dioda
LED

Nr

Swieci
Swiattem
ciggtym
Migajacy1
-ty/S
Migajacy3
-ty/S

—

Migajacy1
-ty/2S

Stan systemu
baterii

System baterii
ma awarie.

Opis

Mozna uzy¢SOCwzoru wyswietlania
wskaznika, aby okresli¢ typ usterki, ktéra
wystapita, lub uzycaplikacjido wyswietlania
informacji o usterce i postepowania z nig
zgodnie z metodami zalecanymi w
rozdziale dotyczgcym rozwigzywania
probleméw.

Czerw Stan systemu .
. Opis
ona baterii
dioda
LED
System pracuje
y P _ ) Praca
normalnie
System gotowy Tryb czuwania
PCS- utrata
komunikacji
w tym te z listy
B Alarm systemu usterek2p02|om.u, przy czym
usterka podnapiecia
jest2,3,4poziomu, gdy
Swieci S
Swiatte Ustgrkl .na;_llsue u_st'ereli nzi\(
m Usterka systemu. pozloml.e |'powyzeJ .(US erka
ot podnapiecia ma poziom5,
clagly Swieci Swiattem ciggtym)
m
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6.3.3 Lampki wskaznikow inteligentnego licznika

GM3000
typ
Lampka wskaznika | Swieci $wiattem | Licznik wkaczony
zasilania ciggtym
O Wytgczony Licznik wytgczony
Wskaznik importu / | Swieci $wiattem Import energii z sieci
Eksport energii Cigglym
elektrycznej Migajacy Eksport energii elektrycznej do sieci
-
JL
Wskaznik Migajacy Komunikacja prawidtowa
komunikagji Miga o .
@3 nieprzerwanies-ty | ° NacisnijprzyciskReset<3s: Reset
| licznika
+ Nacis$nijprzyciskReset5s: Parametry
licznika przywrocone do ustawien
fabrycznych
+ NacisnijprzyciskReset>10s: Parametry
licznika przywrocone do ustawien
fabrycznych, dane dotyczgce energii
wyczyszczone
Wytgczony Brak komunikacji z licznikiem
GM330

Swieci
Lamp,kaT Swiattem
wskaznika ciaglym
zasilania
(D Migajacy
Wytaczony
Wytgczony

Licznik wigczony, brak komunikacji RS485

Licznik wtgczony, komunikacja RS485
prawidtowa

Licznik wytgczony

Zarezerwowane
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Wskaznik
’ aci Nacisnij przycisk Reset przez =5 s; wskaznik
ormunikad Migajacy zasilania oraz wskaznik importu / Eksport energii
((I)) elektrycznej migaja: Reset licznika
S . Swieci
>raznl |mp0t:u Swiattem Import energii z sieci
/ Eksport enerqgii ciaglym
elektrycznej Migajacy Eksport energii elektrycznej do sieci
Hﬁ Brak importu energii, brak eksportu energii
= Wytgczony .
elektrycznej
h=(: Zarezerwowane

6.3.4 Wskaznik Smart Communication Stick

« WiFi/LAN Kit-20

* Po dwukrotnym kliknieciu przycisku Przetaduj w celu wtgczenia Bluetooth
wskaznik komunikacji przetgcza sie w tryb pojedynczego migania. Potacz sie z
aplikacjg w ciggu 5 minut; w przeciwnym razie Bluetooth wytgczy sie
automatycznie.

+ Tryb pojedynczego migania wskaznika komunikacji pojawia sie dopiero po
dwukrotnym kliknieciu przycisku Przetaduj w celu wtgczenia Bluetooth.

Wskazn
ik .
. Status Opis
Swietln
y
I | State Swiecenie: Smart Communication Stick jest zasilany.

182




Wskazn
ik .
. Status Opis
Swietln
y
Lampka
wskazni
ka
zasilani Nie Swieci: Smart Communication Stick nie jest zasilany.
a
®
e | OU31€ SWiecenie: komunikacja dziata prawidtowo w trybie
Wi-Fi lub LAN.
Pojedynczy btysk: sygnat Bluetooth Smart Communication
._._._._l . . . . . . .
Wskazni Stick jest wigczony, oczekiwanie na potgczenie z aplikacja.
k T Dwa btyski: Smart Communication Stick - Nie Potgczono z
komuni routerem.
kagji pnns  mapg | Cztery btyski: Smart Communication Stick komunikuje sig
©) prawidtowo z routerem, ale Nie Potgczono z serwerem.
I Szes¢ btyskdw: Smart Communication Stick identyfikuje
podtgczone urzadzenia.
Nie Swieci: Smart Communication Stick jest w trakcie
resetowania oprogramowania lub nie jest zasilany.
Wskaznik .
. Kolor | Status Opis
Swietlny
Wskaznik Swieci
.komunikacj an|at+e Potgczenie sieci przewodowej 100 Mbps dziata
I portu LAN : prawidtowo.
— ciggty
) -
Zielony * Kabel sieciowy - Nie Potgczono.
Wytacz . Pf)%qczer?le sieci przewodowej 100 Mbps jest
ony nieprawidtowe.
+ Potaczenie sieci przewodowej 10 Mbps dziata
prawidtowo.
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Wskaznik

.. Kolor | Status Opis
Swietlny
Z6tty Swieci
Swiatte | Potgczenie sieci przewodowej 10/100 Mbps dziata
m prawidtowo, nie sg przesytane/odbierane zadne
ciggty | dane komunikacyjne.
m
Migajg | Trwa przesytanie/odbieranie danych
cy komunikacyjnych.
Wytacz Kabel sieciowy - Nie Potgczono.
ony
Reset Opis
Press and hold for 0.5-3 seconds, and the Smart Dongle will reset.
Nacisnij i przytrzymaj przez 6-20 sekund, a Smart Dongle przywrdci
Przetaduj ustawienia fabryczne.

Szybko kliknij dwukrotnie, aby wigczy¢ sygnat Bluetooth (dziata tylko

przez 5 minut).

* 4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Wskaznik
Swietlny

O

(@)

Status

i

Opis

State Swiecenie: Smart Communication Stick jest
zasilany.

Nie Swieci: Smart Dongle nie jest zasilany.

State Swiecenie: Smart Dongle jest potgczony z
serwerem, a komunikacja dziata prawidtowo.
Podwdjny btysk: Smart Dongle - Nie Potgczono ze
stacjg bazowg komunikacji.

Cztery btyski: Smart Dongle jest potgczony ze stacjg
bazowag komunikacji, ale Nie Potgczono z serwerem.
SzesSc¢ btyskow: Komunikacja miedzy Smart Dongle a
falownikiem jest roztgczona.

Nie Swieci: Smart Communication Stick jest w trakcie
resetowania oprogramowania lub nie jest zasilany.
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Reset Opis
PRZELAD | Press and hold for 0.5-3 seconds, and the Smart Dongle will restart.
] Nacisnij i przytrzymaj przez 6-20 sekund, a Smart Dongle przywrdci
ustawienia fabryczne.

* LS4G Kit-CN,4G Kit-CN

Wskaznik | Kolor Status Opis
Swietlny

Lampka Wigczony Modut jest zamocowany i wigczony
wskaznika | Zielon | Wytaczony Modut nie jest zamocowany lub nie
zasilania |y jest wigczony

O

Wskaznik | Niebie | Powolne miganie

komunika | Ski (0.2wtgczone,1.8swytgc | ° Wskaznik komunikadji

N zone) falownika2btyski: Wybieranie

Cji : R
numeru, wyszukiwanie sieci

(((ﬁ))) « Wskaznik komunikacji

falownika4btyski: Potgczenie z
chmurg nie powiodto sie z
powodu braku transmisji danych

Powolne miganie

(1.8swiaczone,0.2swyta | ° Wskaznik komunikacji
czone) falownika2btyski: Potgczenie dial-

up nawigzane

« Wskaznik komunikacji falownika
Swieci stale: Potgczenie z chmurg
nawigzane

+ Wskaznik komunikacji
falownika4btyski: Potgczenie z
chmurg nie powiodto sie z
powodu braku transmisji danych

Szybkie miganie Falownik komunikuje sie z chmurg
(0.125switgczone,0.125s | za posrednictwem modutu
wytgczone)
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0.2switgczone,8sWytgcz | Nie zainstalowanoSIMkarta
ony lubSIMstaby kontakt karty

+ Ezlink3000

Wskaznik
Swietlny/Na
druk
Lampka BUNBBBENEE | \iganie: modut komunikacyjny dziata
wskaznika Niebieski prawidtowo.
zasilania Wytaczony: modut komunikacyjny jest wytgczony.
O
Wskaznik Zielony I | Swieci stale: modut komunikacyjny jest potgczony
komunikacji z serwerem.

BB BB | Dwa btyski: modut komunikacyjny - Nie
(«ﬁ») Potaczono z routerem.

BEEE NEBE | Cztery btyski: modut komunikacyjny jest
potgczony z routerem, ale Nie Potgczono z

serwerem.

PRZELADU] - - Krotkie naci$niecie przez1-3sekundy w celu
ponownego uruchomienia modutu
komunikacyjnego.

Dtugie nacisniecie przez6-10sekund w celu
przywrocenia ustawien fabrycznych.

Szybko kliknij dwukrotnie, aby wtaczy¢ sygnat

Bluetooth (utrzymuje sie tylko przez5minut).
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7 Rozruch systemu i monitorowanie
instalacji

7.1 Przeprowadz uruchomienie urzadzenia i
monitorowanie instalacji za pomoca SEMS+ App

SEMS+ App to aplikacja do zdalnego monitorowania instalacji lub lokalnego
uruchamiania urzgdzen. Obstuguje instalatoréw lub wiascicieli:

+ Zdalnie monitoruj prace instalacji i ustawiaj parametry pracy instalacji i urzgdzen.

+ Potacz sie lokalnie z urzgdzeniami, aby wyswietli¢ stan pracy urzgdzenia i ustawic
parametry urzgdzenia.

Pobierz i zainstaluj SEMS+ App
Wymagania dotyczgce telefonu komorkowego:

* Mobile phone operating system requirements: Android 7.0 and above, iOS 15.1
and above.

+ Telefon komdrkowy obstuguje przegladarke internetowg i moze tgczyc sie z
Internetem.

+ Telefon komérkowy obstuguje WLAN/Bluetooth.

Metody pobierania:

Metoda 1:

Wyszukaj SEMS+ w Google Play, App Store oraz sklepach Huawei, Honor, Xiaomi,
OPPO i vivo, aby pobrac i zainstalowac.

------------------------------------------------------

: P

D 4
: Google play . App Store
)

e i 1 |_SEMS+ @
2 yonor [f) vivo oppo

|
: HUAWEI !

......................................................

SEMS0163

Metoda 2:
Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowac.
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a

" Gooowe
SEMS+ App

SEMSO164

Aby uzyskac szczegbétowe informacje o funkcjach, zapoznaj sie z "Instrukcja obstugi
SEMS+ App". Instrukcje obstugi mozna uzyskac na oficjalnej stronie internetowej lub
skanujac ponizszy kod QR.

"Instrukcja obstugi SEMS+ App"

7.2 Uruchamianie urzadzen i monitorowanie
instalacji za pomocag SEMS+ WEB

SEMS+ WEB to platforma monitorujgca, ktéra moze komunikowac sie przez WiFi lub
LAN. Ponizej przedstawiono typowe funkcje SEMS+ WEB:

1. Zarzgdzanie organizacjami lub informacjami o uzytkownikach itp.
2. Dodawanie i monitorowanie informacji o instalacji itp.
3. Konserwacja urzadzen.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o funkcjach, zobaczlnstrukcja obstugi SEMS+
WEB,

188


https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-APP_User-Manual-EN.pdf
https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-APP_User-Manual-EN.pdf
https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-WEB_User-Manual-EN.pdf
https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-WEB_User-Manual-EN.pdf

O %0
r -

"

=]:. ;

Instrukcja obstugi SEMS+ WEB
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8 Konserwacja systemu

8.1 Wytaczenie zasilania systemu

A NIEBEZPIECZENSTWO

+ Podczas wykonywania czynnosci w zakresie Eksploatacja i konserwacja urzgdzenh
w systemie nalezy odcig€ zasilanie systemu. Obstuga urzgdzenh pod napieciem
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzen lub zagrozenie porazeniem pragdem
elektrycznym.

* Po wylgczeniu zasilania urzadzenia roztadowanie elementéw wewnetrznych
zajmuje okreslony czas. Nalezy odczekac czas podany na etykiecie, az urzagdzenie
zostanie catkowicie roztadowane.

+ Aby ponownie uruchomic baterie, nalezy wigczyc zasilanie za pomocg wytgcznika
nadprgdowego.

+ Podczas wytgczania systemu baterii nalezy scisle przestrzega¢ wymagan
dotyczacych odtgczania zasilania systemu baterii, aby zapobiec uszkodzeniu
systemu baterii.

+ Jezeli w systemie znajduje sie wiele baterii, wytgczenie zasilania dowolnej z nich
spowoduje wytgczenie zasilania wszystkich baterii.

UWAGA

+ Wytgczniki obwodowe miedzy falownikiem a baterig oraz miedzy systemami
baterii muszg byc¢ instalowane zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

+ Aby zapewni¢ skuteczng ochrone systemu baterii, nalezy utrzymywac pokrywe
przetgcznika systemu baterii w stanie zamknietym. Ostona ochronna moze
zamkng¢ sie automatycznie po otwarciu. Jezeli przetgcznik systemu baterii nie
jest uzywany przez dtugi czas, nalezy zabezpieczy¢ go srubami.

Procedura wytagczania zasilania
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DC switch
| HRAxX

BACK-UP load breaker
BACK-UPfa i 2535

Battery system breaker
it RS X

il (AU) ¥l

[

|
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|

Master inverter | [slave inverter 1
B Fi TR L MRS 1

<2s
£
ON ON — (@

s

OFF —
@ SR [ Batte 1} [ Battery n] —ui
- 1 | e ! Batter
3 ﬁ — — — i
Lynx Home F Series , Lynx Home D Series
_________________________________________ LyncHomeF&Z) 1 LynxHomeDmz |
Battery system breaker
MRS )
OFF = Lynx D G2 Series
Lynx D G2 &%

Battery system breaker

RS X
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D @
(/ﬁm (/& @)155
OF| : OFF |
D e
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Blackstart /4=
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OFF
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Power On: |0 ©- 6~ 0~ @~ ©
Power Off. @@~ @-/0- ©-0

ET1020PWR0002|

Rysunek80 Wytgczenie zasilania systemu

O : Opcjonalnie, zgodnie z lokalnymi przepisami i requlacjami.

8.2 Demontaz urzadzenia
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* Nalezy upewnic sie, ze zasilanie urzgdzenia zostato wytgczone.
+ Podczas obstugi urzgdzenia nalezy nosic¢ srodki ochrony indywidualnej.

* Przy zdejmowaniu listew zaciskowych nalezy uzywac standardowych narzedzi do
demontazu, aby unikng¢ uszkodzenia zaciskéw lub urzadzenia.

+ Oile nie okreslono inaczej, procedura demontazu urzadzenia jest odwrotnoscig
procedury montazu i nie bedzie szerzej omawiana w tym dokumencie.

1. Odtacz system od napiecia.
2. Za pomocg etykiet oznaczyc typy kabli podtgczonych w systemie.

3. Odtgczy¢ kable potgczeniowe falownika, baterii i licznika inteligentnego w systemie,
takie jak: kable DC, kable AC, kable komunikacyjne oraz przewody uziemiajgce
ochronne.

4. Usungc urzgdzenia, takie jak inteligentny modut komunikacyjny, falownik, bateria i
licznik inteligentny.

5. Nalezy prawidtowo przechowywac urzgdzenie. Jezeli bedzie ono pdzniej uzywane,
nalezy zapewnic¢ zgodnos$¢ warunkéw przechowywania z wymaganiami.

8.3 Zlomowanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie nie moze by¢ juz uzywane i wymaga ztomowania, nalezy je
zutylizowac zgodnie z wymaganiami dotyczacymi utylizacji odpadow elektrycznych
okreslonymi w przepisach i requlacjach kraju/regionu, w ktérym znajduje sie
urzgdzenie. Nie wolno wyrzucac urzgdzenia jako odpadu komunalnego.

8.4 Regularna konserwacja
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+ Jezeli zostanie wykryty jakikolwiek problem, ktéry moze mie¢ wptyw na baterie
lub system falownika magazynowania energii, nalezy skontaktowac sie z
personelem serwisu posprzedazowego. Demontaz bez upowaznienia jest
zabroniony.

* Jezeli wewnetrzna zyta miedziana przewodu przewodzgcego jest odstonieta, nie
nalezy jej dotykac. Zagrozenie wysokim napieciem. Prosimy o kontakt z
personelem serwisu posprzedazowego. Nie wolno demontowac urzgdzenia bez
upowaznienia.

+ W przypadku wystgpienia innych sytuacji awaryjnych nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z personelem serwisu posprzedazowego, wykonywac czynnosci
zgodnie z jego wskazéwkami lub poczekad, az personel serwisu
posprzedazowego przeprowadzi czynnosci na miejscu.

Sprawdz radiator, wentylator
oraz wlot/wylot powietrza pod

katem ciat obcych i kurzu. Zapobiega¢
Czyszczenie  Sprawdz, czy przestrzen Raz na sze$¢ awariom
systemu instalacyjna spetnia miesiecy odprowadzania

wymagania oraz czy wokot Ciepfa.

urzgdzenia nie nagromadzity
sie zanieczyszczenia.
Sprawdz, czy urzgdzenie jest

solidnie zamontowane oraz czy S
Potwierdz, ze

) Sruby mocujace nie sg Razna 6 o
Instalacja . urzadzenie jest
poluzowane miesiecy do o
systemu . 45 st . faz W roku solidnie
prawdz s an zewnetrzny Jamontowane.
urzgdzenia pod katem
uszkodzen i odksztatcen.
Sprawdz, czy potgczeni S
P y.p qczenia Potwierdz
. elektryczne nie sg poluzowane, H Razna6 . .
Potgczenia . - niezawodnos¢
czy kable nie sg uszkodzone miesiecy do .
elektryczne L, S potgczen
lub czy nie widac odstoniete; raz w roku
miedzi elektrycznych.
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Sprawdz, czy uszczelnienie
przepustéw kablowych
urzgdzenia spetnia wymagania.

Potwierdz, ze
urzgdzenie jest

Szczelnos¢ . . . Razw roku  szczelne, a jego
Jesli szczeliny sg zbyt duze lub
. . wodoodpornosc jest
otwory nie sg uszczelnione,
o . zachowana.
uszczelnij je ponownie.
Jesli bateria nie byta uzywana
Konserwacj | lub w petni tadowana przez Razna 15 Ochrona zywotnosci
a baterii dtuzszy czas, zaleca sie dni baterii.

regularne tadowanie.

8.5 Usterka

Informacje o usterkach w tej instrukcji sg aktualizowane od czasu do czasu. Usterki
mogg nieznacznie réznic sie miedzy réznymi modelami. Nalezy kierowac sie
biezgcymi wskazaniami na urzgdzeniu.

8.5.1 Wyswietl szczegoty usterki/alarmu

Wszystkie szczegdtowe informacje o usterkach i alarmach systemu magazynowania
energii sg wyswietlane w [SEMS+ App] i [SEMS+ WEB]. Jesli produkt dziata
nieprawidtowo i w [SEMS+ App] oraz [SEMS+ WEB] nie sg widoczne odpowiednie
informacje o usterkach, skontaktuj sie z centrum obstugi posprzedazowe;j.

+ SEMS+ App

1. Otworz aplikacje SEMS i zaloguj sie przy uzyciu dowolnego konta.

2. Przejdz do [Elektrownia] > [Alarm], aby wyswietli¢ informacje o usterkach dla
wszystkich elektrowni.

3. Kliknij nazwe konkretnej usterki, aby wyswietli¢ czas wystgpienia usterki, mozliwe
przyczyny i rozwigzania.

+ SEMS+ WEB
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1. Otworz SEMS+ WEB i zaloguj sie przy uzyciu dowolnego konta.

2. Na ekranie szczegotdéw elektrowni kliknij [Alarm], aby wyswietli¢ wszystkie
informacje o alarmach dla biezacej elektrowni.

8.5.2 Informacje o usterkach i metody postepowania

Prosze usungc¢ usterke zgodnie z ponizszymi metodami. Jesli metody usuwania
usterek nie pomoga, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Kontaktujgc sie z centrum serwisowym, zgromadz nastepujgce informacje, aby
pomac w szybkim rozwigzaniu problemu.

1. Informacje o produkcie, takie jak numer seryjny, wersja oprogramowania, czas
instalacji urzadzenia, czas wystgpienia usterki, czestotliwos¢ wystepowania usterek

itp.

2. Srodowisko instalacji urzadzenia, takie jak warunki pogodowe, czy moduty sg
zacienione lub wystepuja na nich cienie itp. W przypadku Srodowiska instalacji
zaleca sie dostarczenie zdje¢, filmow i innych plikéw, ktére pomogg w analizie
problemu.

3. Warunki sieci.

8.5.2.1 Usterka systemu.

Jesli w systemie wystgpi problem nieuwzgledniony na liscie lub jesli przestrzeganie
instrukcji nadal nie pozwala usung¢ problemu lub nieprawidtowosci, nalezy
natychmiast zatrzymac prace systemu i niezwtocznie skontaktowac sie z
dystrybutorem.
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Nr

Usterka

Nie mozna
znalez¢ sygnatu
bezprzewodow
ego
inteligentnego
klucza
komunikacyjne

go

Nie mozna
potgczyc sie z
sygnatem
bezprzewodow
ym
inteligentnego
klucza
komunikacyjne

go

Nie mozna
znalez¢
identyfikatora
SSID routera

Srodki zaradcze

1.

N

Nalezy upewnic sie, ze zadne inne urzgdzenia nie sg
potgczone z sygnatem bezprzewodowym
inteligentnego klucza komunikacyjnego.
Nalezy upewnic sie, ze aplikacja zostata zaktualizowana
do najnowszej wers;ji.

. Nalezy upewnic sie, ze inteligentny klucz

komunikacyjny ma prawidtowe zasilanie, a niebieska
dioda wskaznika miga lub Swieci Swiattem ciggtym.

. Nalezy upewnic sie, ze inteligentne urzadzenie znajduje

sie w zasiegu komunikacji inteligentnego klucza
komunikacyjnego.

. Odswiez ponownie liste urzgdzen w aplikacji.
. Zrestartuj falownik.

. Nalezy upewnic sie, ze zadne inne urzadzenia nie sg

potgczone z sygnatem bezprzewodowym
inteligentnego klucza komunikacyjnego.

. Zrestartuj falownik lub klucz komunikacyjny i sprobuij

ponownie potgczyc€ sie z sygnatem bezprzewodowym
inteligentnego klucza komunikacyjnego.

. Nalezy upewnic sie, ze szyfrowane parowanie

Bluetooth zakonhczyto sie pomysinie.

. Umiesc¢ router blizej inteligentnego klucza

komunikacyjnego lub dodaj repeater WiFi, aby
wzmocni¢ sygnat WiFi.

. Ogranicz liczbe urzadzen podtgczonych do routera.
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Nr Usterka Srodki zaradcze

Po zakonczeniu | ¢ zrestartuj falownik.

\IivoS?f/iStlljg;'i 2. Sprawdz, czy nazwa sieci, metoda szyfrowania i hasto w
inteligenth konfiguracji WiFi sg takie same jak w routerze.
4 modt?’r y 3. Uruchom ponownie router.
komunikacyjny 4. Umiesc router blizej inteligentnego klucza
nie taczy sie z komunikacyjnego lub dodaj repeater WiFi, aby
routerem. wzmocni¢ sygnat WiFi.
Po zakonczeniu
wszystkich
konfiguracji
5 lr:';ecljlientny Uruchom ponownie router i falownik.

komunikacyjny
nie tgczy sie z
serwerem.

8.5.2.2 Usterka falownika

8.5.2.2.1 Rozwigzywanie probleméw (kody usterek F01-F40)

Kod . . .
Nazwa . Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
uste . Przyczyna usterki .
. usterki problemoéw
rki
1. Awaria zasilania 1. Alarm zostaje automatycznie
Awaria sieciowego. skasowany po przywréceniu zasilania
FO1 zasilania 2. Linia AC lub sieciowego.
sieciowego | tgcznik AC jest 2. Sprawdz, czy linia AC lub tgcznik AC
odtgczony. jest odtgczony.
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Kod . . .
Nazwa . Zalecenia dotyczace rozwigzywania

uste . Przyczyna usterki .

ki usterki problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy

Napiecie sieci jest
napiecie sieci miesci sie w

powyzej
dopuszczalnego dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
Ochrona .
_ zakresu lub Czas skontaktuj sie z lokalnym operatorem
przeciwprze . . — o
FO2 pieciowa trwania wysokiego sieci elektroenergetycznej. Jesli tak,
sieci napiecia przekracza | warto$¢ zadana funkgcji Ochrona

wartos¢ zadang przeciwprzepieciowa sieci réwniez

przejscia przez. wymaga zmiany po uzyskaniu zgody

wysokie napigcie. lokalnego operatora sieci
elektroenergetyczne,;.
3. Jesli nie mozna przywrécic pracy
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
wytgcznik obwodu po stronie AC i
kable wyjsciowe sg prawidtowo
podtaczone.
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Kod . . .
Nazwa . Zalecenia dotyczace rozwigzywania

uste . Przyczyna usterki .

ki usterki problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy

Napiecie sieci jest
napiecie sieci miesci sie w

ponizej
_ dopuszczalnego dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
Zabezpiecze .
, zakresu lub Czas skontaktuj sie z lokalnym operatorem
nie . . . o
FO3 podnapiecio trwania stanu Niskie | sieci elektroenergetycznej. Jesli tak,
we sieci napiecie przekracza | warto$¢ zadana funkcji
wartosc zadanq Zabezpieczenie podnapieciowe sieci

przejscia przez

rowniez wymaga zmiany po
Niskie napiecie.

uzyskaniu zgody lokalnego operatora
sieci elektroenergetyczne;j.

3. Jesli nie mozna przywrécic pracy
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
wytgcznik obwodu po stronie AC i
kable wyjsciowe sg prawidtowo
podtaczone.
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Kod
uste
rki

Nazwa
usterki

Szybka
ochrona

FO4 | przeciwprze
pieciowa
sieci

10minNadmi

FO5 erne
napiecie

Przyczyna usterki

Wykrycie
nieprawidtowego
napiecia sieci lub
ultrawysokie
napiecie wyzwala
usterke.

W ciggu10min,
$rednia kroczgca
wartos¢ napiecia
sieci przekracza
zakres okres$lony
przez przepisy
bezpieczenstwa.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetycznej. Jesli tak,
wartos¢ zadana funkcji
Zabezpieczenie podnapieciowe sieci
rowniez wymaga zmiany po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
sieci elektroenergetyczne;j.

3. Jesli nie mozna przywrécic pracy
przez dtuzszy czas, sprawdz, czy
wytgcznik obwodu po stronie AC i
kable wyjsciowe sg prawidtowo
podtaczone.

Sprawdz, czy napiecie sieci nie
utrzymywato sie przez dtugi czas na
stosunkowo wysokim poziomie. Jesli
wystepuje to czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetycznej. Jesli tak,
po uzyskaniu zgody lokalnego
operatora sieci elektroenergetycznej
zmodyfikuj nastawe
siecilOminpunktu ochrony przed
przepieciem (Ochrona).



Kod

Nazwa
uste .
. usterki
rki
Nadmierna
FO6 | czestotliwos
¢ w sieci
Zbyt niska
FO7 | czestotliwo$
¢ sieci

Przyczyna usterki

Nieprawidtowos¢
sieci: rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest wyzsza niz
wymaganie
lokalnego standardu
sieciowego.

Nieprawidtowos¢
sieci: rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest nizsza niz
wymagania
lokalnego standardu
sieci.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetycznej. Jesli tak,
wartos¢ zadana funkcji Nadmierna
czestotliwos¢ w sieci réwniez
wymaga zmiany po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci
elektroenergetyczne,;.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krétkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwos$c sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetycznej. Jesli tak,
punkt ochrony Zbyt niska
czestotliwosc sieci réwniez wymaga
zmiany po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci
elektroenergetycznej.



Kod
uste
rki

FO8

FO9

Nazwa
usterki

Niestabilnos
¢
czestotliwos
ci sieci

Ochrona
przed
wyspiarstwe
m

Przyczyna usterki

Nieprawidtowos¢
sieci: rzeczywista
szybkos¢ zmian
czestotliwosci sieci
nie jest zgodna z
lokalnym
standardem sieci.

Sie¢ zostata

odtgczona. Napiecie

sieci jest
podtrzymywane
przez obcigzenie.
Zgodnie z
wymaganiami
ochrony
okreslonymi w
przepisach
bezpieczenstwa
nalezy zatrzymac

potgczenie z siecia.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetyczne;j.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krétkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetyczne;j.



Kod

Nazwa

uste .

. usterki

rki
Usterka

F10 | podnapiecio
wa LVRT
Przepiecie

F HVRT

Przyczyna usterki

Nieprawidtowos¢
sieci: czas trwania
nieprawidtowego
napiecia sieciowego
przekracza czas
okres$lony dla
przejscia przez
wysokie/niskie
napiecie.

Nieprawidtowos¢
sieci: czas trwania
nieprawidtowego
napiecia sieciowego
przekracza czas
okreslony dla
przejscia przez
wysokie/niskie
napiecie.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
elektroenergetyczne,;.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krétkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
elektroenergetycznej.



Kod

Nazwa

uste .

. usterki

rki

F12 30mAGfciOc
hrona

F13 60mAGfciOc
hrona

Przyczyna usterki

Podczas pracy
falownika
rezystancja izolacji
miedzy wejsciem a
ziemig staje sie
niska.

Podczas pracy
falownika
rezystancja izolacji
miedzy wejsciem a
ziemig staje sie
niska.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane przejsciowg
nieprawidtowoscig w linii
zewnetrznej. Po usunieciu usterki
normalna praca zostanie wznowiona
i nie jest wymagana reczna
interwencja.

2. Jesli wystepuje czesto lub nie
mozna go przywrdci¢ przez dtugi
czas, sprawdz, czy impedancja
tanncucha PV do ziemi nie jest zbyt
niska.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane przejsciowg
nieprawidtowoscig w linii
zewnetrznej. Po usunieciu usterki
normalna praca zostanie wznowiona
i nie jest wymagana reczna
interwencja.

2. Jesli wystepuje czesto lub nie
mozna go przywrocic przez dtugi
czas, sprawdz, czy impedancja
tanncucha PV do ziemi nie jest zbyt
niska.



Kod
uste
rki

F14

F15

Nazwa
usterki

150mAGfciO
chrona

GfciOchrona
przed
stopniowg
zmiang

Przyczyna usterki

Podczas pracy
falownika
rezystancja izolacji
miedzy wejsciem a
ziemig staje sie
niska.

Podczas pracy
falownika
rezystancja izolacji
miedzy wejsciem a
ziemig staje sie
niska.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane przejsciowg
nieprawidtowoscig w linii
zewnetrznej. Po usunieciu usterki
normalna praca zostanie wznowiona
i nie jest wymagana reczna
interwencja.

2. Jesli wystepuje czesto lub nie
mozna go przywrdci¢ przez dtugi
czas, sprawdz, czy impedancja
tanncucha PV do ziemi nie jest zbyt
niska.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane przejsciowg
nieprawidtowoscig w linii
zewnetrznej. Po usunieciu usterki
normalna praca zostanie wznowiona
i nie jest wymagana reczna
interwencja.

2. Jesli wystepuje czesto lub nie
mozna go przywrocic przez dtugi
czas, sprawdz, czy impedancja
tanncucha PV do ziemi nie jest zbyt
niska.



Kod

Nazwa

uste .

. usterki

rki

F16 DCIQchrona
poziom 1

F17 DCIQchrona
poziom 2

Przyczyna usterki

W pradzie
wyjsciowym
falownika wystepuje
Wysoka sktadowa
DC, przekraczajgca
dopuszczalny zakres
okreslony przez
przepisy
bezpieczenstwa lub
wartos¢ domysing
urzgdzenia.

W pradzie
wyjsciowym
falownika wystepuje
Wysoka sktadowa
DC, przekraczajgca
dopuszczalny zakres
okreslony przez
przepisy
bezpieczenstwa lub
wartos¢ domysing
urzgdzenia.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Jesli nieprawidtowosc jest
spowodowana usterkg zewnetrzng,
falownik automatycznie wznowi
normalng prace po ustgpieniu usterki
i nie jest wymagana reczna
interwencja.

2. Jesli ten alarm wystepuje czesto i
wptywa na normalne wytwarzanie
energii przez elektrownie, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Jesli nieprawidtowos¢ jest
spowodowana usterka zewnetrzng,
falownik automatycznie wznowi
normalng prace po ustgpieniu usterki
i nie jest wymagana reczna
interwencja.

2. Jesli ten alarm wystepuje czesto i
wptywa na normalne wytwarzanie
energii przez elektrownie, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

uste Nazwa' Przyczyna usterki Zalecenia, dotyczace rozwigzywania
ki usterki problemoéw
1. Sprawdz impedancje tancucha
PV/portu akumulatora do uziemienia
ochronnego. Jesli wystgpi zwarcie,
zidentyfikuj punkt zwarcia i usun je.
2. Sprawdz, czy przewod uziemienia
ochronnego falownika jest
prawidtowo podtgczony.
3. Jesli zostanie potwierdzone, ze ta
1. ktancuch PV jest impedancja jest rzeczywiscie nizsza
zwarty do od wartosci domysinej podczas
uziemienia deszczowej pogody, uzyj aplikacji,
ochronnego. aby zresetowac w falowniku“Punkt
2. Srodowisko ochrony impedancji izolacji”,
instalacji tancucha Dla falownikéw na rynkach
Niska PV jest przez diugi australijskim i nowozelandzkim, gdy
F18 | rezystancja | czas wilgotne, a wystgpi usterka impedancji izolacji,
izolacji izolacja linii do ziemi | dostepne sg réwniez nastepujgce
jest staba. metody alarmowania:
3. W linii portu 1. Falownik jest wyposazony w
akumulatora brzeczyk; gdy wystapi usterka,
wystepuje Niska brzeczyk emituje sygnat dzwiekowy
rezystancja izolacji nieprzerwanie przez1minute; jesli
do ziemi. usterka nie zostanie usunieta,

brzeczyk ponownie emituje sygnat
dzwiekowy co30minut.

2. Jesli falownik zostanie dodany do
platformy monitorujgcej, po
ustawieniu metody powiadamiania o
alarmach informacje alarmowe moga
by¢ wysytane do klienta pocztg e-
mail.
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Kod
uste
rki

F19

F20

Nazwa
usterki

Uziemienie
nienormalne

Twarda
Ochrona
Limit mocy

Przyczyna usterki

1. Przewdd

ochronny (Ochrona)

uziemienia
falownika jest Nie
Potgczono.

2. Gdy wyjscie
stringu PV jest
uziemione, po
stronie wyjsciowej
falownika nie jest
podtgczony zaden
transformator
izolacyjny.

Nieprawidtowe
wahania obcigzenia
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Prosze potwierdzi¢, czy przewdd
ochronny (Ochrona) uziemienia
falownika jest prawidtowo Nie
Potgczono.

2. Jesli wyjscie stringu PV jest
uziemione, prosze potwierdzi¢, czy
po stronie wyjSciowej falownika jest
podtgczony transformator izolacyjny

1. Jesli nieprawidtowos¢ jest
spowodowana usterkg zewnetrzng,
falownik automatycznie wznowi
normalng prace po ustgpieniu usterki
i nie jest wymagana reczna
interwencja.

2. Jesli ten alarm wystepuje czesto i
wptywa na normalne wytwarzanie
energii przez elektrownie, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

uste

rki
F21

Nazwa
usterki

Wewnetrzna
utrata
komunikacji

Przyczyna usterki

SlaveDSP1Przekrocz
enie limitu czasu
komunikacji-
MasterDSP,
SlaveDSP2Przekrocz
enie limitu czasu
komunikacji-
MasterDSP,
SlaveDSP2Przekrocz
enie limitu czasu
komunikacji-
SlaveDSP1,
MasterDSPPrzekrocz
enie limitu czasu
komunikacji-
SlaveDSP1,
MasterDSPPrzekrocz
enie limitu czasu
komunikacji-
SlaveDSP2lub
SlaveDSP1Przekrocz
enie limitu czasu
komunikacji-
SlaveDSP2:

1. Uktad scalony nie
jest zasilany

2. Btad wersji
programu uktadu
scalonego
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod

uste Nazwa' Przyczyna usterki Zalecenia, dotyczace rozwigzywania
ki usterki problemoéw
MasterDSPcanbtad
modutu,
SlaveDSP1canbtad
modutu lub
SlaveDSP2canbtad
modutu:
1. Btagd formatu
ramki
2. Btad kontroli
parzystosci
3. magistrala
CANoffline
4. SprzetCRCbtad
kontroli
5. Podczas
nadawania (odbioru)
bit sterujgcy ma
wartos¢ odbioru
(nadawania)
6. Transmisja do
nieuprawnionej
jednostki
Usterka
F22 deteiji
przebiegu
generatora
Nieprawidto
F23 | ¢ |
poditgczenie
generatora
Niskie
F24 | napiecie
generatora
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Kod
uste
rki

F25

F26

F27

F28

F29

Nazwa
usterki

Wysokie
napiecie
generatora
Niska
czestotliwo$
¢ generatora

Wysoka
czestotliwos
¢ generatora

Réwnoleglel
/ONieprawid
towy
autotest

Odwrdécona
linia siatki
rownolegtej

Przyczyna usterki

1. Ta usterka bedzie
zawsze wyswietlana,
gdy generator jest
Nie Potgczono;

2. Gdy generator
pracuje,
niespetnienie
wymagan
bezpieczenstwa
dotyczgcych
generatora wywota
te usterke.

Kabel komunikacji
rownolegtej nie jest
prawidtowo
podtgczony lub
rownolegtelOuktad
scalony jest
uszkodzony
Przewody sieciowe
niektérych urzgdzen
sg odwrécone
wzgledem innych
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Gdy generator jest Nie Potgczono,
zignoruj te usterke;

2. Wystgpienie tej usterki jest
normalne, gdy generator ma usterke.
Po przywrdoceniu sprawnosci
generatora odczekaj pewien czas, a
usterka zostanie automatycznie
skasowana;

3. Ta usterka nie wptynie na
normalng prace w trybie off-grid

4. Jesli generator i sie¢ zostang
podtgczone jednoczesnie i spetnione
zostang wymagania przepiséw
bezpieczenstwa, pierwszenstwo
podtgczenia do sieci bedzie miata
sie¢, a system bedzie pracowaé w
trybie podtgczonym do sieci.

Sprawdz, czy kabel komunikacji
rownolegtej jest prawidtowo
podtgczony, a nastepnie sprawdz,
czyIOuktad scalony jest uszkodzony;
jesli tak, wymienIOuktad scalony

Podtgcz ponownie przewody sieciowe



Kod
uste
rki

F30

F31

F32

F33

F34

Nazwa
usterki

Nieprawidto
wy wynik
kontroli HCT
po stronie
AC

Kontrola
GFCI HCT
nieprawidto
wa

Wewnetrzna
usterka
falownika

Pamiec
FlashNiepra
widtowy
odczyt/zapis

Btad
sprawdzania
AFCI

Przyczyna usterki

HCT po stronie AC
ma
nieprawidtowosci w
préobkowaniu

GFCI HCT ma
nieprawidtowosci
probkowania

Falownik ma usterke

Mozliwe przyczyny:
Zawartosc
pamieciflash ulegta
zmianie;Zawartos¢
pamieciokres
eksploatacji zostat
wyczerpany;

Podczas autotestu
awarii fuku modut
awarii tuku nie

wykryt awarii tuku
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzZniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub centrum serwisowym.

1. Zaktualizuj do najnowszej wers;ji
oprogramowania uktadowego

2. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
centrum serwisowym

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F35

Nazwa
usterki

Przegrzanie
szafki

Przyczyna usterki

Przegrzanie szafki,

mozliwe przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane
oraz czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur
otoczenia.

2. Jesli brak jest wentylacji lub
wystgpi , Temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka", popraw warunki
wentylacji i odprowadzania ciepta.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktu;j
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
uste
rki

F36

Nazwa
usterki

Przepiecie
magistrali

Przyczyna usterki

MagistralaNadmiern
e napiecie, mozliwe
przyczyny:

1. PVnapiecie jest
zbyt wysokie;

2. FalownikMagistral
aprébkowanie
napiecia jest
nieprawidtowe;

3. Izolacja
transformatora
dwudzielnego za
falownikiem jest
staba, co powoduje
wzajemne
oddziatywanie
dwaoch falownikdéw
po podtgczeniu do
sieci; jeden z
falownikéw zgtasza
Nadmierne napiecie
DC po podtgczeniu
do sieci;
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F37

F38

F39

Nazwa
usterki

PVNadmiern
e napiecie
wejsciowe

PVCiggte
Przetezenie
sprzetowe

PVCiggte
Przetezenie
programow
e

Przyczyna usterki

PVnapiecie
wejsciowe jest zbyt
wysokie. Mozliwe
przyczyny:
Nieprawidtowa
konfiguracja
macierzy PV: zbyt
wiele modutéw PV
potgczono
szeregowo w
strunie, powodujac,
ze napiecie obwodu
otwartego struny
jest wyzsze niz
maksymalne
napiecie robocze
falownika.

1. Nieprawidtowa
konfiguracja
modutow

2. Uszkodzenie
sprzetu

1. Nieprawidtowa
konfiguracja
modutéw

2. Uszkodzenie
sprzetu
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz konfiguracje szeregowg
odpowiedniej struny macierzy PV,
aby upewnic sie, ze napiecie obwodu
otwartego struny nie jest wyzsze niz
maksymalne napiecie robocze
falownika. Po prawidtowym
skonfigurowaniu macierzy PV alarm
falownika zniknie automatycznie.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.



Kod . . .
Nazwa . Zalecenia dotyczace rozwigzywania

uste . Przyczyna usterki .

ki usterki problemoéw

Odwrotne

podtgczenie

stringu(Strin

g1-n)
F40, | n:Okreslna | PVOdwrotne Sprawdz, czy struna jest podtgczona
F98 | podstawie podtgczenie stringu | odwrotnie.

rzeczywistej

.Liczba

strun”

falownika.

8.5.2.2.2 Postepowanie z usterkami (kody usterek F41-F80)
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Kod
uster
ki

Nazwa
usterki

Przecigzeni
e portu
generatora

F41

Zwarcie
tukowe po
stronie
DC(String1-

F42,F | n)

164,F | n: Okresl na

165 podstawie
rzeczywistej
.Liczba
strun"
falownika.

Przyczyna usterki

1. Moc wyjsciowa po

stronie poza siecig
przekracza
wymagania
okreslone w karcie
danych.

2. Zwarcie po stronie

poza siecia.

3. Zbyt niskie
napiecie na
zaciskach poza
siecia.

4. Gdy jest uzywany
jako port duzego
obcigzenia, duze
obcigzenie
przekracza
wymagania
okreslone w karcie
danych.

1. Zacisk
przytgczeniowy po
stronie DC jest
poluzowany;

2. Zacisk
przytgczeniowy po
stronie DC ma staby
styk;

3. Uszkodzenie zyty
kabla DCi
poluzowane
potgczenie
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

Sprawdz napiecie wyjsciowe, prad,
moc i inne dane po stronie poza
siecig, aby okresli¢ przyczyne
problemu.

1. Po ponownym podtgczeniu
urzadzenia do sieci sprawdz, czy
napiecie i prgd kazdego kanatu
nieprawidtowo spadajg do zera;

2. Sprawdz, czy zaciski po stronie DC
sg prawidtowo podtgczone.



Kod
uster
ki

F43

F44

Nazwa
usterki

Nieprawidto
wy przebieg
siatki

Utrata fazy
sieci

Przyczyna usterki

Nieprawidtowos¢
sieci: wykrycie
nieprawidtowego
napiecia sieci
wyzwala usterke.

Nieprawidtowosc
sieci: zapad napiecia
jednofazowego w
sieci.
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi hormalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz,
czy napiecie i czestotliwos¢ sieci
mieszczg sie w dopuszczalnym
zakresie i sg stabilne. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym
operatorem sieci
elektroenergetyczne;.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi hormalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz,
czy napiecie i czestotliwos¢ sieci
mieszczg sie w dopuszczalnym
zakresie i sg stabilne. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym
operatorem sieci
elektroenergetyczne,j.



Kod
uster
ki

F45

F46

F47

F48

Nazwa
usterki

Nieréwnow
aga napiec
sieciowych

Btad
kolejnosci
faz sieci

Ochrona
przed
szybkim
wytgczenie
m sieci
Utrata
przewodu
neutralnego
sieci
(podzielona
siec)

Przyczyna usterki

Zbyt duza réznica
napie¢ fazowych
sieci.

Nieprawidtowe
potgczenie miedzy

falownikiem a siecia:
okablowanie nie jest
wykonane zgodnie z

kolejnoscig faz

Po wykryciu stanu
Awaria zasilania
sieciowego nalezy
szybko wytgczyc
wyjscie

Utrata przewodu
neutralnego sieci
split-phase
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krotkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi hormalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz,
czy napiecie i czestotliwos¢ sieci
mieszczg sie w dopuszczalnym
zakresie i sg stabilne. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym
operatorem sieci
elektroenergetyczne;.

1. Sprawdz, czy okablowanie
falownika i sieci jest zgodne z
kolejnoscig faz. Po poprawieniu
okablowania (np. zamieh dowolne
dwa przewody fazowe) usterka
zniknie automatycznie.

2. Jesli okablowanie jest prawidtowe,
ale usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Usterka zniknie automatycznie po
przywroceniu zasilania sieciowego

1. Alarm zostaje automatycznie
skasowany po przywréceniu zasilania
sieciowego.

2. Sprawdz, czy linia AC lub tgcznik AC
jest odtgczony.



Kod
uster
ki
F49

F50

F51

F52

Nazwa
usterki

Zwarcie w
obwodzie L-
PE

DCVOchron
a poziom 1

DCVOchron
a poziom 2

Prad
uptywu
(GFCI)
Wytgczenie
przy wielu
usterkach

Przyczyna usterki

Impedancja
pomiedzy wyjsciowg
linig fazowg aPEjest
niska lub zwarta

Nieprawidtowe
wahania obcigzenia

Nieprawidtowe
wahania obcigzenia

Przepisy
bezpieczehstwa
Ameryki Pétnocnej
wymagaja, aby po
wielu usterkach
automatyczne
przywrocenie nie
byto dozwolone;
wymagane jest
Reczne resetowanie
lub
odczekanie24hprzed
przywroceniem
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

Zmierz impedancje wyjsciowej linii
fazowej doPE, znajdz

miejsce o niskiej impedancji i napraw
je.

1. Jesli nieprawidtowos¢ jest
spowodowana usterkg zewnetrzng,
falownik automatycznie wznowi
normalng prace po ustgpieniu
usterki i nie jest wymagana reczna
interwencja.

2. )esli ten alarm wystepuje czesto i
wptywa na normalne wytwarzanie
energii przez elektrownie, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy impedancja tahcucha
PV wzgledem ziemi jest zbyt niska.



Kod
uster
ki

F53

F54

F55

Nazwa
usterki

Awaria tuku
DC (AFCI)
Wytgczenie
przy wielu
usterkach

Roztgczenie
zewnetrzne
go tacza
komunikacy
jnego

Rezerwowe:
Przecigzeni
e wyjscia

Przyczyna usterki

Przepisy
bezpieczehstwa
Ameryki Pétnocnej
wymagaja, aby po
wielu usterkach
automatyczne
przywrocenie nie
byto dozwolone;
wymagane jest
Reczne resetowanie
lub

odczekanie24hprzed

przywroceniem
Utrata komunikacji
falownika z
urzgdzeniem
zewnetrznym moze
by¢ spowodowana
problemami z
zasilaniem
urzadzenia
zewnetrznego,
niedopasowaniem
(Protokoty
komunikacyjne) lub
brakiem
skonfigurowania
odpowiedniego
urzgdzenia
zewnetrznego itp.
Zapobiegac
ciggtemu stanowi
Przecigzenie na
wyjsciu falownika.
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

1. Po ponownym podtgczeniu
urzadzenia do sieci sprawdz, czy
napiecie i pragd kazdego kanatu
nieprawidtowo spadajg do zera;

2. Sprawdz, czy zaciski po stronie DC
sg prawidtowo podtgczone.

Okreslenie odbywa sie na podstawie
rzeczywistego modelu i bitu
wigczenia detekcji; urzadzenia
peryferyjne nieobstugiwane przez
niektére modele nie bedg
wykrywane.

Wytacz niektére odbiorniki poza
siecig, aby zmniejszy¢ moc wyjsciowg
falownika w trybie poza siecia.



Kod
uster
ki

F56

F57

F58

F59

F60

Nazwa
usterki

Rezerwowe:
Nadmierne
napiecie na
wyjsciu

Zewnetrzny
Box:Usterka

CT:Utrata

Réwnolegle
CANniepra
widtowa
komunikac;j
a

Roéwnolegle
Rezerwowe:
odwrdcona

Przyczyna usterki

Zapobiegac
uszkodzeniu
odbiornikéw
powodowanemu
przez Nadmierne
napiecie na wyjsciu
falownika.

Podczas:
Przetgczanie z sieci
na tryb poza siecia,
czas oczekiwania
naBox:przetgczanie
przekaznika trwa
zbyt dtugo
CT:przewdd
potgczeniowy
odtgczony (wymog
japonskiej normy
bezpieczenstwa)
Przewdd
komunikacji
rownolegtej nie jest
prawidtowo
podtgczony albo
jedno z urzadzen
jest offline.

W niektérych
urzgdzeniachrezerw
owalinia jest
odwrécona
wzgledem innych
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane przetgczaniem
obcigzen i nie wymaga recznej
interwencji.

2. Jesli wystepuje czesto, skontaktuj
sie ze sprzedawcg lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz, czyBox:dziata
prawidtowo;

2. Sprawdz, czyBox:okablowanie
komunikacyjne jest prawidtowe;

Sprawdz, czyCTokablowanie jest
prawidtowe;

Sprawdz, czy wszystkie urzgdzenia sg
wigczone i czy przewod komunikacji
réownolegtej jest prawidtowo
podtgczony.

Podtgcz ponownierezerwowalinie.



Kod
uster
ki

F61

F62

F63

F64

Nazwa .
usterki Przyczyna usterki
Awaria Awaria Jragodneg.o
rozruchu falownika
tagodnego .
podczas zimnego
rozruchu ot trvbie bogs
falownika - ybie p
siecig
Usterka HCT-czujnik jest
cT po nieprawidtow
stronie AC P y
Awaria Grcp | S2uinik pradu
uptywu jest
HCT ! '
nieprawidtowy
Wewnetrzn
a usterka Falownik ma usterke
falownika
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

Sprawdz, czy modut falownika
urzadzenia jest uszkodzony.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub centrum serwisowym.



Kod
uster
ki

F65

F66

Nazwa
usterki

Przegrzanie
zacisku AC

INVPrzegrz
anie
modutu

Przyczyna usterki

Przegrzanie zacisku
AC. Mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.

Przegrzanie modutu
falownika, mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane
oraz czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur
otoczenia.

2. Jesli brak jest wentylacji lub
wystgpi ,Temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka", popraw warunki
wentylacji i odprowadzania ciepfta.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane
oraz czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur
otoczenia.

2. Jesli brak jest wentylacji lub
wystgpi ,Temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka", popraw warunki
wentylacji i odprowadzania ciepfta.
3.Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
uster
ki

F67

F68

F69

Nazwa
usterki

BoostPrzegr
zanie
modutu

Przegrzanie
kondensato
ra AC

PV
IGBT Usterk
a zwarcia

Przyczyna usterki

BoostPrzegrzanie
modutu, mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.

Przegrzanie
kondensatora filtru
wyjsciowego,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.
Mozliwe przyczyny:
1. IGBTZwarcie

2. Nieprawidtowy

obwdd prébkowania

falownika
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane
oraz czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur
otoczenia.

2. Jesli brak jest wentylacji lub
wystgpi ,Temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka", popraw warunki
wentylacji i odprowadzania ciepfta.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane
oraz czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur
otoczenia.

2. Jesli brak jest wentylacji lub
wystgpi ,Temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka", popraw warunki
wentylacji i odprowadzania ciepfta.
3.Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
uster
ki

F70

F71

F72

F73

Nazwa
usterki

PV
IGBTObwod
otwarty

NTCniepraw
idtowy

PWM
nienormaln
e

CPUniepraw
idtowe
przerwanie

Przyczyna usterki

1. Brak wyjscia PWM
z powodu problemu
z
oprogramowaniem:
2. Nieprawidtowy
obwdd sterujgcy:

3. IGBTObwdd
otwarty

NTCnieprawidtowy
czujnik temperatury

PWM:nieprawidtowy
przebieg

CPUnieprawidtowe
przerwanie

226

Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub centrum serwisowym.



Kod
uster
ki

F74

F75

F76

F77

F78

F79

Nazwa
usterki

Usterka
mikroelektr
oniczna

PV
HCT:Usterk
a

1.5Vniepra
widtowe
napiecie
odniesienia
0.3Vniepra
widtowe
napiecie
odniesienia

CPLDBtad

wersji

CPLDBtad
komunikacji

Przyczyna usterki

Wykryto
nieprawidtowosc:
Funkcja
Bezpieczenstwo

Boost:nieprawidtow
y czujnik pradu

Usterka obwodu
odniesienia

Usterka obwodu
odniesienia

CPLDBtad wersji

CPLDiDSPbtad
zawartosci
komunikacji lub
przekroczenie limitu
czasu
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.



Kod
uster
ki

F80

Nazwa .
usterki Przyczyna usterki
Btad Usterka zwigzana z:
identyfikacji | Btad identyfikacji
modelu modelu

8.5.2.2.3 Obstuga btedéw (kody btedéw F81-F121)

Kod
uste
rki

F81

Nazwa

. Przyczyna usterki
usterki yezy

Przepiecie
magistrali P
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Zalecenia dotyczagce
rozwigzywania problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytacznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustapi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod . . .
Nazwa . Zalecenia dotyczace rozwigzywania

uste . Przyczyna usterki .

ki usterki problemoéw

MagistralaNadmiern
e napiecie, mozliwe
przyczyny:

1. PVnapiecie jest
zbyt wysokie;

2. FalownikMagistral
aprébkowanie
napiecia jest
nieprawidtowe;

3. Izolacja
transformatora
dwudzielnego za
falownikiem jest
staba, co powoduje
wzajemne
oddziatywanie
dwaoch falownikéw
po podtgczeniu do
sieci; jeden z
falownikéw zgtasza
Nadmierne napiecie
DC po podtaczeniu
do sieci;

Przepiecie

F82 magistrali N

Przepiecie
magistrali
(pomocniczy
CPUT)

F83
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Kod
uste
rki

F84

F85

F86

F87

E:tzevl\’llfi Przyczyna usterki
MagistralaNadmiern

Przepiecie e napiecie, mozliwe

magistrali P | przyczyny:

(pomocniczy | 1. PVnapiecie jest

CPU1) zbyt wysokie;
2. FalownikMagistral
aprébkowanie
napiecia jest
nieprawidtowe;
3. Izolacja
transformatora
dwudzielnego za

o falownikiem jest

PrzeP"?C"? staba, co powoduje

magistrali N ,

(pomocniczy wzaJc_Tmne ,

CPU1) oddziatywanie
dwaoch falownikéw
po podtgczeniu do
sieci; jeden z
falownikéw zgtasza
Nadmierne napiecie
DC po podtaczeniu
do sieci;

Przepiecie

magistrali

(pomocniczy

CPU2)

Przepiecie

magistrali P

(pomocniczy

CPU2)
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F88

F89

Nazwa
usterki

Przepiecie
magistrali N
(pomocniczy
CPU2)

Przepiecie
magistrali
P(CPLD)

Przyczyna usterki

MagistralaNadmiern
e napiecie, mozliwe
przyczyny:

1. PVnapiecie jest
zbyt wysokie;

2. FalownikMagistral
aprébkowanie
napiecia jest
nieprawidtowe;

3. Izolacja
transformatora
dwudzielnego za
falownikiem jest
staba, co powoduje
wzajemne
oddziatywanie
dwaoch falownikéw
po podtgczeniu do
sieci; jeden z
falownikéw zgtasza
Nadmierne napiecie
DC po podtaczeniu
do sieci;
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

FI0

FO1

Nazwa

. Przyczyna usterki
usterki yezy

MagistralaNadmiern
e napiecie, mozliwe
przyczyny:

1. PVnapiecie jest
zbyt wysokie;

2. FalownikMagistral
aprébkowanie
napiecia jest
nieprawidtowe;

3. Izolacja
transformatora
dwudzielnego za
falownikiem jest
staba, co powoduje
wzajemne
oddziatywanie
dwaoch falownikéw
po podtgczeniu do
sieci; jeden z
falownikéw zgtasza
Nadmierne napiecie
DC po podtaczeniu
do sieci;

Przepiecie
magistrali
N(CPLD)

Przepiecie
oprogramo
wania
FlyCap
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod

Nazwa
uste .
. usterki
rki
Przepiecie
F92 | sprzetu
FlyCap
Podnapiecie
Fo3 FlyCap

Przyczyna usterki

Nadmierne napiecie
FlyCap, mozliwe
przyczyny:

1. PVnapiecie jest
zbyt wysokie;

2. Nieprawidtowe
probkowanie
napiecia
kondensatora
latajgcego
falownika;
Podnapiecie FlyCap,
mozliwe przyczyny:
1.
PVniewystarczajgca
energia;

2. Nieprawidtowe
probkowanie
napiecia
kondensatora
latajgcego
falownika;
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5minut pdzniej zatgcz przetgcznik
po stronie wyjscia AC i przetgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F94

F95

Fo6,
F97

Nazwa
usterki

Btad
wstepnego
tadowania
FlyCap

FlyCap -
nieprawidto
we
tadowanie
wstepne

Przetezenie
stringu(Strin
g1-n)

n: Okresl na
podstawie
rzeczywistej
LLiczba
strun”
falownika.

Przyczyna usterki

Btad wstepnego
tadowania FlyCap,
mozliwe przyczyny:
1.
PVniewystarczajgca
energia;

2. Nieprawidtowe
probkowanie
napiecia
kondensatora
latajgcego
falownika;

1. Parametry petli
requlacji sg
nieprawidtowe

2. Uszkodzenie
sprzetu

Mozliwe przyczyny:
1. Przetezenie
tancucha;

2. Nieprawidtowy
czujnik pradu
tancucha
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytacznik po stronie wejscia
DC,5minut pdzniej zatgcz przetgcznik
po stronie wyjscia AC i przetgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5minut pdzniej zatgcz przetgcznik
po stronie wyjscia AC i przetgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5minut pézniej zatgcz przetgcznik
po stronie wyjscia AC i przetgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F99,
F100

F101

F102

F103

F104

Nazwa
usterki

Utrata
stringu(Strin
g1-n)

n: Okres$l na
podstawie
rzeczywistej
LLiczba
strun"
falownika.

Akumulator
1Btad
wstepnego
tadowania

Akumulator
1Usterka
przekaznika

Akumulator
TNadmierne
napiecie

Akumulator
2Btad
wstepnego
tadowania

Przyczyna usterki

Bezpiecznik
taricucha otwarty
(jesli dotyczy)

Akumulator1Awaria
obwodu wstepnego
tadowania (rezystor
wstepnego
tadowania
przepalony itp.)

Akumulator1przekaz
nik nie dziata
prawidtowo.

Akumulator1napieci
e wejsciowe
przekracza zakres
znamionowy
urzadzenia.

Akumulator2Awaria
obwodu wstepnego
tadowania (rezystor
wstepnego
tadowania
przepalony itp.)
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Sprawdz, czy bezpiecznik jest
przepalony.

Sprawdz, czy obwod wstepnego
tadowania jest w dobrym stanie. Po
wigczeniu zasilania tylko akumulatora
sprawdz, czy Napiecie akumulatora i
napiecie szyny sg zgodne. Jesli nie sg
zgodne, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum obstugi posprzedazowe;.
Po wigczeniu zasilania akumulatora
sprawdz, czy przekaznik akumulatora
dziata i czy stycha¢ dzwiek zatgczenia.
Jesli nie dziata, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub centrum obstugi
posprzedazowe,;.

Potwierdz, czy Napiecie akumulatora
miesci sie w zakresie znamionowym
urzgdzenia.

Sprawdz, czy obwdd wstepnego
tadowania jest w dobrym stanie. Po
wigczeniu zasilania tylko akumulatora
sprawdz, czy Napiecie akumulatora i
napiecie szyny sg zgodne. Jesli nie sg
zgodne, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum obstugi posprzedazowe;j.



Kod
uste
rki

F105

F106

F107

F108

F109

Nazwa
usterki

Akumulator
2Usterka
przekaznika

Akumulator
2Nadmierne
napiecie

Btad
synchroniza
cji PWM w
sieci

DSPAwaria
komunikacji

ZewnetrznyS
TSUsterka

Przyczyna usterki

Akumulator2przekaz

nik nie dziata
prawidtowo.

Akumulator2napieci

e wejsciowe

przekracza zakres

znamionowy
urzadzenia.

Wystgpita

nieprawidtowos¢

podczas

synchronizacji

nosnej i przytaczania

do sieci.

Falownik iSTSkabel
przytgczeniowy jest

nieprawidtowy.
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Po wigczeniu zasilania akumulatora
sprawdz, czy przekaznik akumulatora
dziata i czy stycha¢ dzwiek zatgczenia.
Jesli nie dziata, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub centrum obstugi
posprzedazowe;j.

Potwierdz, czy Napiecie akumulatora
miesci sie w zakresie znamionowym
urzgdzenia.

1. Sprawdz, czy kabel synchronizacji
jest prawidtowo podtgczony

2. Sprawdz, czy ustawienia master-
slave sg prawidtowe;

3. Roztgcz wytgcznik po stronie
wyjscia AC i wytgcznik po stronie
wejscia DC,5 minut pdzniej, zamknij
przetgcznik po stronie wyjscia AC i
przetgcznik po stronie wejscia DC.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
centrum obstugi posprzedazowe;j.

Sprawdz, czy falownik iSTSsg
potgczone za pomocg wigzki
przewodow w relacji jeden do
jednego zgodnie z kolejnoscia.



Kod
uste
rki

F110

F111

F112

F113

F114

Nazwa
usterki

Ochrona
limitu
eksportowe
go

Bypass -Prz
ecigzenie
Czarny Start
Niepowodze
nie

Offgrid AC
Ins Volt High

Usterka
przekaznika
2

Przyczyna usterki

1. Falownik zgtasza
btad i odtgcza sie od
sieci

2.
Licznik:komunikacja
jest niestabilna

3. Wystepuje stan
odwrotnego
przeptywu mocy

Nieprawidtowos¢
przekaznika,
przyczyna:

1. Nieprawidtowos¢
przekaznika (zwarcie
przekaznika)

2. Nieprawidtowos¢
obwodu
probkowania
przekaznika.

3. Nieprawidtowos¢
okablowania strony
AC (mozliwe
poluzowane
potgczenie lub
zwarcie)
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

1. Sprawdz, czy falownik wyswietla
inne komunikaty o btedach. Jesli tak,
podejmij odpowiednie dziatania;

2. Sprawdz, czylicznikma niezawodne
potgczenie;

3. Jesli ten alarm wystepuje czesto i
wptywa na normalne wytwarzanie
energii przez elektrownie, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F115

F116

F117

Nazwa
usterki

SVG -tadow
anie
wstepne
wytgczone
Tryb
SVG:SVG
PID -awaria
funkgcji
zapobiegani
a

DSPBtad
wersji

Przyczyna usterki

SVG -awaria
sprzetowa
tadowania
wstepnego

PID -nieprawidtowos

¢ sprzetowa

DSPbtad identyfikacji

wersji

oprogramowania

238

Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F118

F119

F120

Nazwa
usterki

MOS -Nadm
ierne
napiecie
ciggte

Zwarcie
magistrali -
usterka

Nieprawidto
we
probkowani
e szyny

Przyczyna usterki

1. Problem
programowy
powoduje, ze naped
falownika jest
wytgczany wczesniej
niz naped flyback:
2. Nieprawidtowos¢
obwodu sterowania
falownika powoduje
brak zatgczenia:

3. Napiecie
PVnapiecie jest zbyt
wysokie;

4. Probkowanie
napiecia
MOSprébkowanie
napiecia jest
nieprawidtowe;

Uszkodzenie sprzetu

1. SzynaUsterka
sprzetowa
probkowania
napiecia
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Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytacznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

JesliMagistralawystgpi usterka
zwarcia i falownik pozostanie
odtgczony od sieci, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod

Nazwa
uste .
. usterki
rki
DCNieprawi
F127 | dfowe
préobkowani
e

Przyczyna usterki

1. SzynaUsterka
sprzetowa
probkowania
napiecia

2. Usterka sprzetowa
probkowania
napiecia
akumulatora

3. Przekaznik
DC:Usterka
przekaznika

Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

8.5.2.2.4 Rozwigzywanie probleméw (kody usterek F122-F171)
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Kod
uste
rki

F122

Nazwa
usterki

PVBtad trybu
wejscia

Przyczyna usterki

PVTryb dostepu ma
trzy tryby, biorac
czterokanatowyMPP
Tjako przyktad:

1. Tryb rownolegty:
tj., AAAAtryb(tryb
wspolnego

zrédta) |, PV1-
PV4pochodzg z tego
samego zrodta,4-
kanatPVpodtgczy¢ do
tego samego panelu
PV

2. Tryb czeSciowo
réwnolegty:
tj.,AACCtryb,PV1iPV2
sg podtgczone do
tego samego
zrodta,PV3iPV4sa
podtgczone do tego
samego zrodta

3. Tryb niezalezny:
tj., ABCDtryb(bez
wspoélnego

zrodta) , PV1,PV2,P
V3,PV4sg
podtgczone
niezaleznie,4-
kanatPVkazdy
podtgczony do
oddzielnego panelu
PV

Jesli
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz, czyPVTryb dostepu jest
ustawiony prawidtowo
(ABCD,AACC,AAAA), nastepnie
ponownie ustawPVTryb dostepu

1. Potwierdz, czy kazdePVkanat jest
prawidtowo podtgczony;

2. JesliPVjest prawidtowo podtgczony,
sprawdz za pomocaaplikacjilub na
ekranie, czy aktualnie ustawiony
"PVTryb dostepu" jest zgodny z
rzeczywistym trybem dostepu;

3. Jesli aktualnie ustawiony "PVTryb
dostepu" nie jest zgodny z
rzeczywistym trybem dostepu, nalezy
uzycaplikacjilub ekranu, aby ustawic
"PVTryb dostepu" na tryb zgodny z
rzeczywistym stanem. Po ustawieniu
odtgczPViACzasilanie i uruchom
ponownie;

4. Po ustawieniu, jesli aktualnie
ustawiony "PVTryb dostepu" jest
zgodny z rzeczywistym Trybem
dostepu, ale ta usterka jest nadal
zgtaszana, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub centrum
serwisowym.



Kod

Nazwa
uste .
. usterki
rki
Wielokanato
F123 | wyPVBtad
fazy

Przyczyna usterki

rzeczywistyPVTryb

dostepu nie jest

zgodny zPVTrybem
dostepu ustawionym

w urzgdzeniu,

zostanie zgtoszona

ta usterka.

PVBtad ustawienia

trybu wejscia
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz, czyPVTryb dostepu jest
ustawiony prawidtowo
(ABCD,AACC,AAAA), nastepnie
ponownie ustawPVTryb dostepu

1. Potwierdz, czy kazdePVkanat jest
prawidtowo podtgczony;

2. JesliPVjest prawidtowo podtgczony,
sprawdz za pomocaaplikacjilub na
ekranie, czy aktualnie ustawiony
"PVTryb dostepu" jest zgodny z
rzeczywistym trybem dostepu;

3. Jesli aktualnie ustawiony "PVTryb
dostepu" nie jest zgodny z
rzeczywistym trybem dostepu, nalezy
uzycaplikacjilub ekranu, aby ustawic
"PVTryb dostepu" na tryb zgodny z
rzeczywistym stanem. Po ustawieniu
odtgczPViACzasilanie i uruchom
ponownie;

4. Po ustawieniu, jesli aktualnie
ustawiony "PVTryb dostepu" jest
zgodny z rzeczywistym Trybem
dostepu, ale ta usterka jest nadal
zgtaszana, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub centrum
serwisowym.



Kod
uste
rki

F124

F125

F126

F127

F128

Nazwa
usterki

Akumulator
Todwrocony

Akumulator
2odwrocony

Nieprawidto
we
potaczenie
akumulatora

Nadmierna
temperatura
BAT

Napiecie
odniesienia
nieprawidto
we

Przyczyna usterki

Akumulator1odwrot
na polaryzacja

Akumulator2odwrot
na polaryzacja

Nieprawidtowe
potgczenie
akumulatora

Przegrzanie
akumulatora.
Mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.

Usterka obwodu
odniesienia
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz, czy biegun dodatni i
ujemny akumulatora oraz zaciski
przytgczeniowe urzadzenia sg
zgodne.

Sprawdz, czy biegun dodatni i
ujemny akumulatora oraz zaciski
przytgczeniowe urzgdzenia sg
zgodne.

Sprawdz, czy akumulator dziata
prawidtowo.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut p6zniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F129

F130

F131

F132

Nazwa
usterki

Szafka pod
temperaturg

ACstronaSP
DUsterka
DCstronaSP
DUsterka

Nieprawidto
wy stan

wentylatora
wewnetrzne

go

Przyczyna usterki

Szafka pod
temperatura.
Mozliwa przyczyna:
zbyt niska
temperatura
otoczenia.

ACstrona SPD awaria

DCstrona SPD
awaria

Nieprawidtowy stan
wentylatora
wewnetrznego,
mozliwe przyczyny:
1. Nieprawidtowe
zasilanie
wentylatora;

2. Usterka
mechaniczna(zablok
owany wirnik) ;

3. Uszkodzenie
wentylatora
spowodowane
starzeniem.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

WymienACstrona SPD

WymienDCstrona SPD

Roztgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia
DC,5 minut pdzniej zamknij wytgcznik
po stronie wyjscia AC i wytgcznik po
stronie wejscia DC. Jesli usterka nie
ustgpi, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.



Kod
uste
rki

F133

F134

Nazwa
usterki

Nieprawidto
wy stan
wentylatora
zewnetrzneg
0

PIDnieprawi
dtow

Przyczyna usterki

Nieprawidtowy stan
wentylatora
zewnetrznego,
mozliwe przyczyny:
1. Nieprawidtowe
zasilanie
wentylatora;

2. Usterka
mechaniczna(zablok
owany wirnik) ;

3. Uszkodzenie
wentylatora
spowodowane
starzeniem.

PIDusterka
sprzetowa
lubPVNadmierne
napiecie
powodujePIDpauze

245

Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

PVwywotane przez Nadmierne
napieciePIDostrzezenie o pauzie nie
wymaga zadnych dziatan,PIDusterke
sprzetowg mozna skasowag,
wytgczajgcPIDprzetgcznik i wigczajgc
go ponownie, aby
skasowacPIDusterke;
wymienPIDurzadzenie.



Kod
uste
rki

F135

F136

Nazwa
usterki

Ostrzezenie
0 wytgczeniu
wytgcznika
Trip-Switch

HistoryczneP
\Y

IGBT ostrzez
enie o
zwarciu

Przyczyna usterki

Mozliwe przyczyny:
Przetezenie
lubPVodwrotne
podtgczenie
spowodowato
otwarcie wytgcznika
trip;

Mozliwe przyczyny:
Przetezenie
spowodowato
otwarcie wytgcznika;
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
centrum serwisowym; przyczyna
wyzwolenia jest
wystgpieniePVzwarcia lub
odwrotnego podtgczenia; nalezy
sprawdzi¢, czy wystepujg
historycznePVostrzezenia o zwarciu
lub historycznePVostrzezenia o
odwrotnym podtgczeniu. Jesli takie
wystepujg, personel konserwacyjny
musi sprawdzic¢
odpowiedniePVwarunki. Po
sprawdzeniu, ktére nie wykaze
usterki, wytgcznik wyzwalajgcy mozna
zamkngc recznie, a ostrzezenie
mozna skasowac
poprzezaplikacjioperacje kasowania
historycznych usterek w interfejsie.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
centrum serwisowym; personel
serwisowy powinien odwotac sie do
historycznegoPVpodkodu ostrzezenia
0 zwarciu, aby sprawdzic,
czyBoostsprzet i zewnetrzne stringi,
w ktorych wystapito zwarcie, sg
uszkodzone; jesli po kontroli nie
stwierdzono usterki, ostrzezenie
mozna skasowac
poprzezaplikacjioperacje kasowania
historycznych usterek w interfejsie.



Kod
uste
rki

F137

F138

F139

F140

Nazwa
usterki

HistoryczneP
Vostrzezenie
0
odwrotnym
podtgczeniu(
String1-n)
(n: okreslana
na
podstawie
rzeczywistej
liczby strun
(Liczba
strun)
falownika)

Pamiec
FlashBtad
odczytu/zapi
su

Utrata
komunikacgji
miernika

Przyczyna usterki

Mozliwe przyczyny:
Wystgpienie
wPVodwrotne
podtgczenie
spowodowato
otwarcie wytgcznika

trip;

Mozliwe przyczyny:
1. Pamiec Flashflash
ulegta zmianie;

2. Pamiec Flashokres
eksploatacji zostat
wyczerpany;

To ostrzezenie moze
zostac zgtoszone
dopiero po
wigczeniu funkgji
»Limit mocy".
Mozliwe przyczyny:
1. Miernik: Nie
Potgczono;

2. Nieprawidtowe
okablowanie kabla
komunikacyjnego
miedzy miernikiem a
falownikiem.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
centrum serwisowym; personel
serwisowy powinien odwotac sie do
historycznegoPVpodkodu ostrzezenia
o odwrotnym podtgczeniu i
sprawdzi¢, czy odpowiedni string ma
odwrotne podtgczenie; sprawdzic,
czyPVkonfiguracja paneli ma réznice
napie¢; jesli po kontroli nie
stwierdzono usterki, ostrzezenie
mozna skasowac
poprzezaplikacjioperacje kasowania
historycznych usterek w interfejsie.

1. Zaktualizuj do najnowszej wers;ji
oprogramowania uktadowegqo;

2. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Sprawdz okablowanie miernika i
upewnij sie, ze miernik jest
prawidtowo podtgczony. Jesli po
sprawdzeniu usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z dealerem
lub centrum obstugi posprzedazowe;j.



Kod
uste
rki

F141

F142

F143

F144
F145

F146

F147

F148

Nazwa
usterki

PVBtad
identyfikacji
typu

Niedopasow
anie
tanncucha PV

CTNie
Potgczono
CTodwrécon
y

Strata PE
Przegrzanie
zacisku
tancucha
PV(kancuch1
~8)
Przegrzanie
zacisku
tancucha
PV(String9~1
6)
Przegrzanie
zacisku
tancucha
PV(String17~
20)

Przyczyna usterki

PVNieprawidtowos¢
sprzetu identyfikac;ji
paneli
PVNiedopasowanie
tancucha, w ramach
tego samegoMPPT,
dwa tancuchy maja
rozne konfiguracje
napiecia obwodu
otwartego

CTNie Potgczono

CTodwrécony

PE Nie Potgczono
37176rejestr:PVpodk
od alarmu
temperatury
zaciskuljest
ustawiony.
37177rejestr:PVpodk
od alarmu
temperatury
zacisku2jest
ustawiony.
37178rejestr:PVpodk
od alarmu
temperatury
zacisku3jest
ustawiony.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Sprawdz napiecia obwodu otwartego
dwéch tancuchéw PV. Skonfiguruj
tanncuchy PV o takim samym napieciu
obwodu otwartego w ramach tego
samegoMPPT. Dtugotrwate
Niedopasowanie tancucha PV stanowi
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Sprawdz, czyCTokablowanie.

Sprawdz, czyCTokablowanie.

Sprawdz przewdd PE.



Kod
uste
rki

F149

F150

F151

F152

F153

F154

Nazwa
usterki

HistoryczneP
Vostrzezenie
0
odwrotnym
poditgczeniu(
String33~48)

Akumulator
1Niskie
napiecie

Akumulator
2Niskie
napiecie

Niskie
napiecie
zasilania
akumulatora

Akumulator
1Wysokie
napiecie
Akumulator
2Wysokie
napiecie

Przyczyna usterki

Mozliwe przyczyny:
Wystagpienie
wPVodwrotne
podtgczenie
spowodowato
otwarcie wytacznika
trip;

Napiecie
akumulatora jest
ponizej ustawionej
wartosci.

Napiecie
akumulatora jest
ponizej ustawione;j
wartosci.
Akumulator nie jest
w trybie tadowania,
a napiecie jest nizsze
niz napiecie
wytgczenia.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
centrum serwisowym; personel
serwisowy powinien odwotac sie do
historycznegoPVpodkodu ostrzezenia
o odwrotnym podtgczeniu i
sprawdzi¢, czy odpowiedni string ma
odwrotne podtgczenie; sprawdzic,
czyPVkonfiguracja paneli ma rdznice
napie¢; jesli po kontroli nie
stwierdzono usterki, ostrzezenie
mozna skasowac
poprzezaplikacjioperacje kasowania
historycznych usterek w interfejsie.



Kod
uste
rki

F155

F156

F157

F158

F159

Nazwa
usterki

Niska
rezystancja
izolacji
online

Ostrzezenie
0
przecigzeniu
mikrosieci

Reczne
resetowanie
Nieprawidto
wa kolejnos¢
faz
generatora

Konfiguracja
portu
multiplekso
wego jest
nieprawidto
wa

Przyczyna usterki

1. kancuch PV jest
zwarty do
uziemienia
ochronnego.

2. Srodowisko
instalacji tancucha
PV jest przez dtugi
czas wilgotne, a
izolacja linii do ziemi
jest staba.

rezerwowazbyt
wysoki prad
wejsciowy na zacisku

Multipleksowany(ge
nerator) port jest
skonfigurowany jako
mikrosiec¢ lub duze
obcigzenie, ale w
rzeczywistosci
podtgczony jest
generator
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Sprawdz impedancje stringow PV
wzgledem uziemienia ochronnego.
Jesli wystapi zwarcie, napraw punkt
zwarcia.

2. Sprawdz, czy przewod uziemienia
ochronnego falownika jest
prawidtowo podtgczony.

3. Jesli zostanie potwierdzone, ze
impedancja jest rzeczywiscie nizsza
niz wartos¢ domysina podczas
deszczowej pogody, nalezy ponownie
skonfigurowac ,Punkt ochrony
impedancji izolacji".

Sporadyczne wystepowanie nie
wymaga dziatania; jesli ten alarm
wystepuje czesto, skontaktuj sie ze
swoim dealerem lub centrum
serwisowym.

W przypadku korzystania
zaplikacjiaby zmienic
multipleksowang(generator) konfigu
racje portu.



Kod
uste
rki

F160

F161

F162

F163

Nazwa
usterki

EMSWymusz
ony tryb
wyspowy

Pasywna
ochrona
antywyspow
a

Btad typu
siatki

Niestabilnos$
¢ fazy siatki

Przyczyna usterki

EMSwydaje
polecenie
wymuszonego trybu
wyspowego, ale
funkcja trybu
wyspowego nie jest
wigczona

Rzeczywisty typ
systemu zasilania
elektrycznego(dwufa
zowy lub split-
phase) nie jest
zgodny ze
skonfigurowanym
standardem
bezpieczenstwa

Nieprawidtowos¢
sieci: tempo zmian
fazy napiecia
sieciowego nie jest
zgodne z lokalnymi
standardami sieci.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Wigcz funkcje trybu wyspowego.

Przetagcz na odpowiedni standard
bezpieczehstwa zgodnie z
rzeczywistym typem systemu
zasilania elektrycznego.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
by¢ spowodowane krétkotrwatg
nieprawidtowoscig sieci. Po wykryciu,
ze sieC jest w normie, falownik
wznowi normalng prace; interwencja
reczna nie jest wymagana.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektroenergetyczne;j.



Kod
uste
rki

F166

F167

Nazwa
usterki

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku
fotowoltaicz
nego

Alarm
wysokiej
temperatury
na zacisku
AC

Przyczyna usterki

Zbyt wysoka
temperatura zacisku
fotowoltaicznego,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.

Przegrzanie zacisku
AC. Mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowe
dziatanie
wentylatora
wewnetrznego.
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane
oraz czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu temperatur
otoczenia.

2. Jesli brak jest wentylacji lub wystgpi
LTemperatura otoczenia jest zbyt
wysoka", popraw warunki wentylacji i
odprowadzania ciepta.

3. Jezeli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktuj
sie ze sprzedawca lub centrum
obstugi posprzedazowe;j.



Kod
uste
rki

F168

F169

F170

F171

Nazwa
usterki

Temperatura
terminala
BAT jest zbyt
wysoka

Alarm
wysokiej
temperatury
terminala
BAT

Przegrzanie
STS

Nieprawidto
we
okablowanie
falownika i
baterii

Przyczyna usterki

Temperatura
terminala BAT jest
zbyt wysoka,

mozliwe przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

Temperatura
terminala BAT jest
zbyt wysoka,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

Przegrzanie STS,
mozliwe przyczyny:
1. STS jest
zainstalowany w
miejscu bez
wentylacji.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

Nieprawidtowe
potgczenie linii
zasilajgcej miedzy
baterig a
falownikiem
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Zalecenia dotyczace rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz, czy potaczenie linii
zasilajgcej miedzy baterig a
falownikiem jest prawidtowe.



8.5.2.2.5 Postepowanie w przypadku objawéw usterki

Nazwa
usterki

Awaria
generatora

Btad bitu
stanu BMS

Temperatura
otoczenia jest
zbyt wysoka

Przyczyna usterki

1. Gdy generator
ma status ,Nie
Potgczono", ta
usterka bedzie
wyswietlana w
sposéb ciggty

2. Gdy generator
pracuje,
niespetnienie
wymagan
bezpieczenstwa
generatora
spowoduje
wystgpienie tej
usterKki

Usterka modutu
BMS

1. Niewystarczajgca
wentylacja
urzadzenia

2. Gorgce powietrze
cofa sie do punktu
pomiaru
temperatury
otoczenia

Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

1. Gdy generator ma status ,Nie Potgczono",
zignoruj te usterke;

2. Jesli ta usterka wystgpi, gdy generator jest
uszkodzony, jest to normalne. Po
przywrdceniu sprawnosci generatora
odczekaj pewien czas, a usterka zostanie
automatycznie usunieta;

3. Ta usterka nie wptynie na normalng prace
w trybie wyspowym

4. Gdy generator i siec sg podtgczone
jednoczesnie i spetniajg wymagania
bezpieczenstwa, priorytetowo zostanie
wybrane potagczenie z siecig, a system bedzie
pracowat w stanie potgczenia z siecia.

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Po uptywie
5 minut zatgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC. Jesli
usterka nie ustgpi, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub centrum obstugi
posprzedazowej.

Odtacz wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Po uptywie
5 minut zatgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC. Jesli
usterka nie ustgpi, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub centrum obstugi
posprzedazowe;j.
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Nazwa
usterki

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku
fotowoltaiczne

go

Temperatura
terminala BAT
jest zbyt
wysoka

Przyczyna usterki

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku
fotowoltaicznego,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowa
praca wentylatora
wewnetrznego.

Temperatura
terminala BAT jest
zbyt wysoka,

mozliwe przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

1. Sprawdz, czy wentylacja w miejscu
instalacji falownika jest wystarczajgca oraz
czy temperatura otoczenia nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego zakresu
temperatury otoczenia.

2. Jesli nie ma wentylacji lub wystagpi
zjawisko ,Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka", popraw wentylacje i warunki
odprowadzania ciepta.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy wentylacja w miejscu
instalacji falownika jest wystarczajgca oraz
czy temperatura otoczenia nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego zakresu
temperatury otoczenia.

2. Jesli nie ma wentylacji lub wystagpi
zjawisko ,Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka", popraw wentylacje i warunki
odprowadzania ciepta.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie ze sprzedawcg
lub centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Alarm
wysokiej
temperatury
na zacisku AC

Alarm
wysokiej
temperatury
terminala BAT

Btad
potgczenia
sieci
tréjfazowej

Zewnetrzna
awaria STS

Przyczyna usterki

Przegrzanie zacisku
AC. Mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nieprawidtowa
praca wentylatora
wewnetrznego.

Temperatura
terminala BAT jest
zbyt wysoka,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika nie jest
wentylowane.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

Btad zewnetrznego
okablowania
tréjfazowego

Nieprawidtowy
przewdéd
potgczeniowy
miedzy falownikiem
a STS

Zalecenia dotyczgce rozwiazywania
problemoéw

1. Sprawdz, czy wentylacja w miejscu
instalacji falownika jest wystarczajgca oraz
czy temperatura otoczenia nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego zakresu
temperatury otoczenia.

2. Jesli nie ma wentylacji lub wystagpi
zjawisko ,Temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka", popraw wentylacje i warunki
odprowadzania ciepta.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub centrum serwisowym.

Podtagcz ponownie okablowanie.

Sprawdz, czy sekwencja potgczen wigzki
przewodow miedzy falownikiem a STS
odpowiada jeden do jednego w kolejnosci.
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Nazwa
usterki

Wytgczenie z
powodu
przekroczenia
limitu czasu
komunikacji
rownolegtej

Tréjfazowy
btad zaniku
fazy poza
siecig

Zatrzymanie
awaryjne

Przyczyna usterki

W pracy
rownolegtej, jesli
urzgdzenie
podrzedne
przekroczy400sekun
d bez komunikacji z
urzgdzeniem
nadrzednym

Zanik fazy w
systemie
tréjfazowym

Zewnetrzne
wyzwolenie
sprzetowego
przycisku
.Zatrzymanie
awaryjne" lub
zdalne wyzwolenie
polecenia
.Zatrzymanie
awaryjne"

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz, czy wigzka komunikacji
rownolegtej jest niezawodnie podtgczona,
oraz czy adresy urzgdzen podrzednych nie
sg zduplikowane.

1. Sprawdz, czy wszystkie falowniki sg
wigczone;

2. Sprawdz, czy kazda faza systemu
tréjfazoweqgo jest podtgczona do
falownika;

1. Jesli Zdalne wytgczanie zostanie aktywnie
wyzwolone, mozna to zignorowag;

2. )esli nie ma aktywnego
wyzwolenia,skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Wysokie
stezenie gazu
palnego

Polecenie
otwarcia
zaworu
powietrza z
urzgdzenia do
wykrywania
gazu palnego
jest
niezgodne z
sygnatem
zwrotnym

Przyczyna usterki

Urzgdzenie do

wykrywania gazu
palnego wyzwala sie
automatycznie, gdy
wykryje stezenie

20% DGW lub
wyzsze

Sygnat sterujacy
otwieraniem zaworu

powietrza jest
niezgodny z

sygnatem zwrotnym

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

1

2.

. Po wystgpieniu btedu urzgdzenie

automatycznie otworzy zawoér powietrza,
aby usungc¢ gaz i zmniejszyc stezenie. Gdy
stezenie spadnie ponizej 5% DGW i
utrzyma sie na tym poziomie przez 15
minut, btgd zostanie automatycznie
skasowany.

Po wystgpieniu btedu, jesli zostanie
wyzwolone Niepowodzenie w gaszeniu
pozaru na poziomie klastra, zawér
powietrza zostanie automatycznie
zamkniety, a stan zaworu powietrza
zostanie potwierdzony w ciggu 30 s, aby
zapewni¢, ze Ochrona przeciwpozarowa
na poziomie klastra jest realizowana w
zamknietej przestrzeni.

. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub

centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy potgczenie sygnatowe wigzki

przewodow jest prawidtowe.

. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub

centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Zatrzymanie
jednym
kliknieciem

Wytgczenie w
trybie offline

Zdalne
wytgczanie

Uszkodzenie
zabezpieczeni
a
odgromoweg
0 po stronie
podtgczonej
do sieci

Awaria
zabezpieczeni
a
odgromoweg
0 poza siecig

Btad
komunikacji
podwezta

Przyczyna usterki

Sprawdz w aplikacji,
czy funkcja
wytgczania jednym
kliknieciem jest
wtgczona

Nieprawidtowa
komunikacja
wewnetrzna

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Wytacz funkcje wytgczania jednym
kliknieciem.

1. Sprébuj ponownie uruchomic urzgdzenie i
sprawdz, czy usterka zostata usunieta;

2. Jesli po ponownym uruchomieniu nie
mozna usungc usterki, skontaktuj sie ze
swoim dystrybutorem lub centrum obstugi
posprzedazowe,;.

1. Sprébuj ponownie uruchomic urzadzenie i
sprawdz, czy usterka zostata usunieta;

2. Jesli po ponownym uruchomieniu nie
mozna usungc usterki, skontaktuj sie ze
swoim dystrybutorem lub centrum obstugi
posprzedazowe;.

1. Sprébuj ponownie uruchomi¢ urzadzenie i
sprawdz, czy usterka zostata usunieta;

2. Jesli po ponownym uruchomieniu nie
mozna usungc usterki, skontaktuj sie ze
swoim dystrybutorem lub centrum obstugi
posprzedazowe;j.
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E:tze":lii Przyczyna usterki
Nieprawidtowe tgcze
Btad komgnikacyjne
komunikacji pomigdzy
05USzACTA osuszaczem a '
skrzynkg sterujacg
LC
1. Urzadzenie do
wykrywania gazu
palnego nie
zostato fabrycznie
prawidtowo
skonfigurowane z
Btad adresem RS-485
komunikacji rownym 2.
urzgdzenia do | 2. Nieprawidtowe
wykrywania tacze

gazu palnego

komunikacyjne
pomiedzy
urzgdzeniem do
wykrywania gazu
palnego a
skrzynka
sterujgcg LC

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

. Sprawdz okablowanie tgcza

komunikacyjnego i sprawdz, czy usterka
zostata usunieta;

. Sprébuj ponownie uruchomic urzadzenie i

sprawdz, czy usterka zostata usunieta;

3. Jezeli po ponownym uruchomieniu nie

mozna usungc usterki, skontaktuj sie ze
swoim dystrybutorem lub centrum
obstugi posprzedazowe;j.

. Sprawdz okablowanie tgcza

komunikacyjnego i sprawdz, czy usterka
zostata usunieta;

2. Sprébuj ponownie uruchomic urzadzenie i

sprawdz, czy usterka zostata usunieta;

. Uzyj metody dostarczonej przez

producenta urzadzenia do wykrywania
gazu palnego, aby sprawdzi¢, czy adres
urzgdzenia do wykrywania gazu palnego
jest réwny 2. Jesli nie, zmien go;

4. Jezeli po ponownym uruchomieniu nie

mozna usungc usterki, skontaktuj sie ze
swoim dystrybutorem lub centrum
obstugi posprzedazowe;j.
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Nazwa .
usterki Przyczyna usterki
komunikacji Y

pomiedzy ptytg
DG .
sterujagcg a DG

1. Napiecie
pojedynczego
ogniwa jest zbyt
wysokie

2. Nieprawidtowa
linia prébkowania

Nadmierne napiecia

napiecie

akumulatora | 1. Catkowite
napiecie
akumulatora jest
zbyt wysokie

2. Nieprawidtowa
linia prébkowania
napiecia

Niedostateczn | 1. Napiecie

e napiecie pojedynczego
akumulatora | ogniwa jest zbyt
niskie

2. Nieprawidtowa
linia prébkowania
napiecia

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

1. Sprawdz okablowanie tgcza
komunikacyjnego i sprawdz, czy usterka
zostata usunieta;

2. Sprobuj ponownie uruchomié urzadzenie i
sprawdz, czy usterka zostata usunieta;

3. Jezeli po ponownym uruchomieniu nie
mozna usungc usterki, skontaktuj sie ze
swoim sprzedawcg lub centrum obstugi
posprzedazowe,;.

Zapisz objaw usterki, uruchom ponownie
akumulator, odczekaj kilka minut i
potwierdz, czy usterka znikneta. Jesli
problem nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
obstugi posprzedazowe;j.
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Nazwa
usterki

Nadmierny

prad
akumulatora

Przegrzanie
akumulatora

Niedogrzanie
akumulatora

Przyczyna usterki

1. Catkowite
napiecie
akumulatora jest
zbyt niskie

2. Nieprawidtowa
linia prébkowania
napiecia

1. Pragd tadowania
jest zbyt wysoki,
ograniczanie pradu
akumulatora jest
nieprawidtowe:
nagte zmiany
wartosci
temperatury i
napiecia

2. Nieprawidtowa
odpowiedz
falownika

Prad roztadowania
akumulatora jest
zbyt wysoki

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka

2. Nieprawidtowy
czujnik temperatury

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
niska

2. Nieprawidtowy
czujnik temperatury

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw
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Nazwa . | Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
. Przyczyna usterki .
usterki problemoéw

Przegrzanie Temperatura
zacisku zacisku jest zbyt
akumulatora | wysoka

1. Na réznych
etapach, jesli
réznica temperatur
jest zbyt duza,
akumulator
ograniczy moc
baterii, tj. ograniczy
prad tadowania i
roztadowania.
Dlatego ten
problem na og6t
raczej nie
wystepuje.

2. Degradacja
pojemnosci ogniw

S prowadzi do
Nierownowag . .
. nadmierne;j
a baterii .
rezystancji

wewnetrznej; przy
przetezeniu wzrost
temperatury jest
duzy, co skutkuje
duzg réznica
temperatur.

3. Niedostateczne
zgrzanie
wyprowadzen
ogniw powoduje
zbyt szybki wzrost
temperatury ogniwa
podczas
przetezenia.

4. Problem z
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Nazwa
usterki

Rezystancja
izolacji

Przyczyna usterki

probkowaniem
temperatury;

5. Poluzowane
potaczenie
przewodu zasilania

1. Nierobwnomierny
stopien starzenia sie
ogniw

2. Problemy z
chipem ptytki
podrzednej mogag

rowniez powodowacd

nadmierng réznice
napiec¢ ogniw;

3. Problemy z
balansowaniem
ptytki podrzednej
moga rowniez
powodowac
nadmierng réznice
napie¢ ogniw

4. Spowodowane
problemami z
wigzkg przewodoéw

Uszkodzenie
rezystancji izolacji

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz, czy przewdd uziemiajacy jest
prawidtowo podtgczony. Uruchom ponownie
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Usterka
nieudanego
wstepnego
tadowania

Usterka linii
probkowania

Przyczyna usterki

Nieudane wstepne
tadowanie

Linia probkowania
akumulatora ma
staby kontakt lub
jest przerwana

Linia probkowania
napiecia ogniw ma
staby kontakt lub
jest przerwana

Linia probkowania

temperatury ogniw

ma staby kontakt
lub jest przerwana

Btad poréwnania
pradu

dwukanatowego jest
zbyt duzy lub obwod

linii prébkowania
pradu jest
nieprawidtowy

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Wskazuje, ze podczas procesu wstepnego
tadowania napiecie na obu korncach MOS
wstepnego tadowania stale przekracza
okreslony prég. Po wytgczeniu i ponownym
uruchomieniu sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje oraz czy okablowanie jest
prawidtowe i czy MOS wstepnego tadowania
nie jest uszkodzony.

Sprawdz okablowanie i uruchom ponownie
akumulator. Jesli problem utrzymuije sie po
ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Sprawdz okablowanie i uruchom ponownie
akumulator. Jesli problem utrzymuje sie po
ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Przegrzanie
przekaznika
lub MOS

Przegrzanie
bocznika

Przyczyna usterki

Btad poréwnania
napie¢ w dwadch
kanatach jest zbyt
duzy, btad
poréwnania
napiecia miedzy
MCU i AFE jest zbyt
duzy lub obwéd linii
probkowania
napiecia jest
nieprawidtowy

Obwdd linii
probkowania
temperatury jest
nieprawidtowy albo
linia ma staby
kontakt lub jest
przerwana

Nadmierne napiecie
poziomu 5 lub
przegrzanie
poziomu 5,
przepalony
bezpiecznik
trojkoncéwkowy

Przegrzanie
przekaznika lub
MOS

Przegrzanie
bocznika

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Przepalony bezpiecznik tréjstopniowy;
skontaktuj sie z centrum serwisowym, aby
wymienic¢ gtdbwng ptyte sterujaca.

Ta usterka wskazuje, ze temperatura
tranzystora MOS przekracza okreslony prég.
Wytgcz zasilanie i pozostaw na 2 godziny, az
temperatura wrdci do normy.

Usterka ta wskazuje, ze temperatura
bocznika przekracza okreslony prég. Wytgcz
zasilanie i pozostaw na 2 godziny, az
temperatura powrdci do normy.
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Nazwa . | Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
Przyczyna usterki ycza azy

usterki problemoéw

BMS1 Inna 1. Zaktualizuj oprogramowanie, wytgcz

usterka 1 (typ Wb zasilanie i pozostaw na 5 minut; po

;nnae%Z?Y3|: Srzvevl?aégfl\:; alrl% ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
i

usterka nadal wystepuije;
2. Jesli nadal wystepuje, wymien pakiet
baterii

gospodarstw | MOS
domowych)

1. Zaktualizuj oprogramowanie, wytgcz
zasilanie i pozostaw na 5 minut; po
Zwarcie przekaznika | ponownym uruchomieniu sprawdz, czy

lub MOS usterka nadal wystepuje;
2. Jesli nadal wystepuje, wymien pakiet
baterii

Nieprawidtowa
komunikacja miedzy | 1. Sprawdz informacje o baterii i wersje

klastrem oprogramowania jednostki podrzednej oraz
nadrzednym i czy potaczenie kabla komunikacyjnego z
podrzednym lub jednostkg nadrzedng jest prawidtowe

niespéjnosc ogniw | o, Zaktualizuj oprogramowanie
miedzy klastrami

Wigzka przewodow
linii powrotnej
systemu baterii jest
nieprawidtowa, co
powoduje, ze sygna
blokady nie tworzy
petli

Sprawdz, czy rezystor terminujacy jest
} prawidtowo zamontowany
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Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

Nieprawidtowa
komunikacja miedzy
BMS a PCS

Nieprawidtowa
wigzka
komunikacyjna
miedzy gtéwnym i
podrzednym
sterowaniem BMS

Utrata komunikacji
miedzy gtdwnymi
uktadami strony
ujemnej

Nieprawidtowos¢
wytgcznika i
wyzwalacza
bocznikowego

Niepowodzenie
autotestu MCU

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

1. Potwierdz, czy definicja interfejsu kabla
komunikacyjnego miedzy baterig a
falownikiem jest prawidtowa;

2. Skontaktuj sie z centrum obstugi
posprzedazowej, sprawdz dane backendu i
sprawdz, czy oprogramowanie falownika i
baterii jest prawidtowo dopasowane.

1. Sprawdz okablowanie i uruchom
ponownie baterie;

2. Zaktualizuj oprogramowanie baterii. Jesli
problem utrzymuje sie po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
obstugi posprzedazowe;j.

1. Wytacz zasilanie i pozostaw na 5 minut; po
ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
usterka nadal wystepuije;

2. Sprawdz ztgcza typu blind-mate na dole
PACK i PCU oraz czy piny komunikacyjne nie
sg poluzowane lub przekrzywione;

Zaktualizuj oprogramowanie i uruchom
ponownie baterie. Jesli problem utrzymuje
sie po ponownym uruchomieniu, skontaktuj
sie z centrum obstugi posprzedazowe;.
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Nazwa . | Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
Przyczyna usterki ycza azy

usterki problemoéw
1. Wersja
oprogramowania
jest zbyt niska lub
ptytka BMS jest
uszkodzona 1. Zaktualizuj oprogramowanie i sprawdz,
2. Liczba falownikéw | czy usterka nadal wystepuje
pracujgcych 2. W przypadku pracy réwnolegtej najpierw
rownolegle jest wykonaj black-start baterii, a nastepnie

duza, co powoduje | uruchom falowniki
nadmierny prad

udarowy podczas

wstepnego

tadowania baterii

Zaktualizuj oprogramowanie i uruchom
ponownie baterie. Zwykle jest to
spowodowane uszkodzeniem MCU lub

Usterka wewnetrzna .
komponentu zewnetrznego. Jesli problem

MCU o I
utrzymuje sie po ponownym uruchomieniu,
skontaktuj sie z centrum obstugi
posprzedazowe,;.

1. Wytgcz zasilanie i pozostaw na 5 minut; po

Catkowity prad ponownym uruchomieniu sprawdz, czy

usterka nadal wystepuje;

2. Sprawdz, czy moc falownika nie jest
ustawiona zbyt wysoko, co powoduje
przekroczenie obcigzenia szyny;

sterujgcy przekracza
okreslony prég

Niespdjnos¢ ogniw
w rownolegtych
klastrach baterii

Sprawdz, czy ogniwa réwnolegtych klastréow
baterii sg spdjne
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Nazwa
usterki

Awaria
klimatyzatora

Przyczyna usterki

Odwrotna
biegunowos¢
podtgczenia
rownolegtych
klastrow baterii

Powazne
przegrzanie,
nadnapiecie itp.
powodujgce
zadziatanie systemu
ochrony
przeciwpozarowej

Nieprawidtowa
awaria
klimatyzatora

Drzwi szafy nie sg
zamkniete

Zbyt wysokie
napiecie zasilania

Niewystarczajgce
napiecie zasilania

Brak napiecia
wejsSciowego

Niestabilne napiecie
zasilania

Niestabilne napiecie
sprezarki

Nieprawidtowy
kontakt czujnika lub
uszkodzenie

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz, czy bieguny dodatni i ujemny
rownolegtych klastrow baterii nie sg
zamienione

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Sprobuj ponownie uruchomié system. Jesli
usterka nie zostanie usunieta, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.

Sprawdz, czy drzwi szafy sg prawidtowo
zamkniete

Potwierdz, czy napiecie zasilania spetnia
wymagania dotyczgce napiecia wejsciowego
klimatyzatora. Po potwierdzeniu, ze spetnia
wymagania, wigcz ponownie zasilanie.

Sprébuj ponownie uruchomic system. Jesli
usterka nie zostanie usunieta, skontaktuj sie
z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

BMS1 Inny
btad 2
(przydomowy
system
magazynowa
nia energii)

Przyczyna usterki

Usterka wentylatora
klimatyzatora

Nieprawidtowe
napiecie lub prad
wewngtrz DCDC

Przecigzenie DCDC
lub zbyt wysoka
temperatura
radiatora itp.

Nieprawidtowe
probkowanie ogniw
lub niespdjne
poziomy starzenia

Dziatanie
wentylatora nie jest
realizowane
prawidtowo

Poluzowane $Sruby
portu wyjsciowego
lub nieprawidtowy
kontakt

Bateria jest zbyt
dtugo uzywana lub
ogniwa sg powaznie
uszkodzone

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Zapoznaj sie ze szczegdétami konkretnego
zdarzenia: Btad DC.

Prosimy o kontakt z centrum serwisowym.

Prosimy o kontakt z centrum serwisowym.

1. Wytgcz baterie i sprawdz okablowanie
oraz Sruby portu wyjsciowego.

2. Po potwierdzeniu uruchom ponownie
baterie i sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje. Jesli nadal wystepuje, skontaktuj
sie z centrum serwisowym.

Nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym w celu wymiany pakietu
akumulatoréw.
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Nazwa . | Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
Przyczyna usterki ycza azy

usterki problemoéw
1. Wersja
oprogramowania
jest zbyt niska lub
ptytka BMS jest
uszkodzona 1. Zaktualizuj oprogramowanie i sprawdz,
2. Liczba falownikéw | czy usterka nadal wystepuije.
pracujgcych 2. W przypadku pracy réwnolegtej najpierw
rownolegle jest wykonaj black start akumulatora, a

duza, co powoduje | nastepnie uruchom falownik.
nadmierny prad

udarowy podczas

wstepnego

tadowania baterii

Uszkodzona folia

grzewcza Prosimy o kontakt z centrum serwisowym.

Bezpiecznik

trojzaciskowy folii

grzewczej jest

przepalony, dlatego | Prosimy o kontakt z centrum serwisowym.
nie mozna korzystac

z funkgji

ogrzewania.

Model
oprogramowania,
typ ogniwa i model
sprzetu nie sg
zgodne.

Sprawdz, czy model oprogramowania, SN,
typ ogniwa i model sprzetu sg zgodne. Jesli
nie sg zgodne, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Wytacz zasilanie i pozostaw na 5 minut; po
ponownym uruchomieniu sprawdz, czy
usterka nadal wystepuije;

2. Jesli usterka nie ustapi, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany pakietu
akumulatoréw.

Utrata komunikacji z
ptytg zarzadzania
termicznego
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Nazwa
usterki

Awaria DCDC

Przyczyna usterki

Wyzwolony sygnat
usterki wentylatora
pakietu
akumulatoréw

Nadmierne napiecie
na porcie
wyjsciowym

Modut DCDC
wykrywa, ze
Napiecie
akumulatora
przekracza
maksymalne
napiecie tadowania.

Zbyt wysoka
temperatura
radiatora

Prad roztadowania
akumulatora jest
zbyt wysoki

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Sprawdz napiecie portu wyjsciowego. Jesli
napiecie portu wyjsciowego jest prawidtowe,
a usterka po ponownym uruchomieniu
akumulatora nadal nie moze samoistnie
ustgpi¢, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Zatrzymaj tadowanie, roztaduj do poziomu
ponizej 90% SOC lub pozostaw w spoczynku
na 2 h. Jesli to nie pomoze, a usterka nadal
wystepuje po ponownym uruchomieniu,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Pozostaw akumulator w spoczynku na 1 h,
az temperatura radiatora spadnie. Jesli to
nie pomoze, a usterka nadal wystepuje po
ponownym uruchomieniu, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Sprawdz, czy obcigzenie przekracza
zdolnos¢ roztadowania akumulatora. Wytgcz
obcigzenie lub zatrzymaj prace PCS na 60 s.
Jesli to nie pomoze, a usterka nadal
wystepuje po ponownym uruchomieniu,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

273



Nazwa
usterki

Awaria pradu
krazgcego w
stojaku
akumulatora

Przyczyna usterki

Biegun dodatni i
ujemny wigzki
zasilajgcej portu
wyjsciowego sg
podtgczone
odwrotnie do
rownolegtego
klastra
akumulatoréw lub
PCS

Przekaznik mocy
wyjsciowej nie moze
sie zatgczy¢

Przegrzanie
urzgdzenia mocy

Zlepienie stykdéw
przekaznika

1. Nieréwnowaga
ogniw

2. Pierwsze
wigczenie bez
kalibracji petnego
natadowania

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Wytacz reczny przetgcznik akumulatora,
sprawdz, czy okablowanie portu
wyjsciowego jest prawidtowe, i ponownie
uruchom akumulator.

Sprawdz, czy okablowanie portu
wyjsciowego jest prawidtowe i czy nie
wystepuje zwarcie. Jesli to nie pomoze, a
usterka nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Pozostaw akumulator w spoczynku na 1 h,
az temperatura urzgdzen mocy wewnatrz
akumulatora spadnie. Jesli to nie pomoze, a
usterka nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Jesli usterka nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Zapisz objaw usterki, uruchom ponownie
akumulator, odczekaj kilka minut i
potwierdz, czy usterka znikneta. Jesli
problem nadal wystepuje po ponownym
uruchomieniu, skontaktuj sie z centrum
obstugi posprzedazowe;j.
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Nazwa
usterki

BMS1 Inna
usterka 3 (typ
wielkoskalowe
go
magazynowa
nia energii)

Przyczyna usterki

Nieprawidtowa
komunikacja z
modutem Linux

Nadmierny wzrost
temperatury ogniw

SOC ponizej 10%

Zapis SN nie jest
zgodny z regutami

1. Nieprawidtowa
komunikacja
tancuchowa (daisy-
chain) w klastrze
baterii

2. Niespéjny poziom
starzenia ogniw
pomiedzy klastrami
baterii

Nadmierna
wilgotnos¢
wewnatrz pakietu

Bezpiecznik
przepalony

Niski poziom
natadowania baterii

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

1. Sprawdz, czy potgczenie kabla
komunikacyjnego jest prawidtowe

2. Zaktualizuj oprogramowanie, zrestartuj
baterie, aby sprawdzi¢, czy usterka nadal
wystepuje; jesli nadal wystepuje, skontaktuj
sie z centrum serwisowym.

Nieprawidtowe ogniwo; skontaktuj sie z
serwisem posprzedazowym w celu wymiany
pakietu.

Nataduj baterie.

Sprawdz, czy liczba cyfr SN jest prawidtowa;
jesli nie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Sprawdz stan stykéw pakietéw w
pojedynczym klastrze baterii

2. Potwierdz sposob uzytkowania kazdego
klastra baterii, taki jak skumulowana
pojemnos¢ tadowania/roztadowania i liczba
cykli itp.

3. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym
w celu wymiany pakietu.

Nataduj baterie.
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Nazwa
usterki

BMS1 Inna
usterka 4 (typ
wielkoskalowe
go
magazynowa
nia energii)

Awaria
stycznika 1

Awaria
stycznika 2

Zabezpieczeni
e przed
przecigzeniem
(Ksic)

Ochrona
przed
przecigzeniem
(Smart Port

Ochrona
przed
przetezeniem
(Ksic)

Ochrona
przed
przetezeniem
(Smart Port)

Przyczyna usterki

Nieprawidtowe
dziatanie wytgcznika
powietrznego

Nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia
zewnetrznego

Przecigzenie ciggte
(przekraczajgce 690
kVA) przez 10 s

Przecigzenie ciggte
(przekraczajgce 690
kVA) przez 10 s

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym
w celu wymiany pakietu.

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym
w celu wymiany pakietu.

Prosimy o kontakt z centrum serwisowym.

Prosimy o kontakt z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Zasilacz
sieciowy jest
wigczony, ale
komunikacja z
licznikiem jest
nieprawidtow
a.

Miernik mocy
jednostki
podrzednej
dziata
nieprawidtow
o w uktadzie
rownolegtym

Podrzedny
klimatyzator
jest wigczony
przez ponad
10 minut, a
komunikacja z
urzgdzeniem
nadrzednym
nieprawidtow
o sie konczy

Przyczyna usterki

1. Licznik moze nie
by¢ podtgczony do
urzgdzenia
nadrzednego

2. Kabel
komunikacyjny
licznika moze byc
poluzowany

Licznik podtgczony
do urzadzenia
podrzednego

1. Nieprawidtowe
ustawienie adresu
urzgdzenia
podrzednego

2. Kabel
komunikacyjny
urzadzenia
podrzednego jest
poluzowany

Zalecenia dotyczgce rozwigzywania
problemoéw

1. Sprawdz, czy licznik jest podtgczony do
urzadzenia nadrzednego

2. Sprawdz, czy kabel komunikacyjny licznika
jest poluzowany

Ustaw urzadzenie podtgczone do licznika
jako urzadzenie nadrzedne

1. Sprawdz, czy adres urzadzenia
podrzednego sie powtarza

2. Sprawdz, czy kabel komunikacyjny
rownolegty jest poluzowany
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9 Dane techniczne

9.1 Parametry falownika

Dane techniczne GW600 | GW8000 | GW990 K GW10K- | GW12K- | GW15K-
0-ET-20 | -ET-20 0-ET-20 | ET-20 ET-20 ET-20

Dane wejsciowe akumulatora

Rodzaj akumulatora Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion

Znamionowe Napiecie

umulatora (V) 500 500 500 500 500 500
Zakres napiecia 150~72 150~72 | 150~72 | 150~72
akumulatora (V) 0 150~720 0 0 0 150~720
R/?p'qc'e rozruchowe o 150 150 150 150 150
Liczba wejsc¢ 1 1 1 1 1 1
akumulatora

Maks. ciagty prad 30 30 40 40 40 40
tadowania (A)

Maks. ciagty prad 30 30 40 40 40 40

roztadowania (A)

Maks. moc tadowania

w) 9000 12000 15000 | 15000 | 18000 | 24000

Maks. moc

. 6600 8800 11000 | 11000 13200 16500
roztadowania (W)

Dane wejsciowe tancucha PV

Maks. moc wejsciowa

(W) *2 9600 12800 16000 | 16000 | 19200 | 24000

Maks. napiecie

. *3%4 1000 1000 1000 1000 1000 1000
wejsciowe (V)
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Zakres napiecia

roboczego MPPT (v) | 129785
*5 0
Zakres napiecia MPPT 920~85
przy mocy 0
znamionowej (V)
Napiecie rozruchowe

150
(V)
Znej\’m.lonowe napiecie 620
wejsciowe (V)
Maks. prad wejsSciowy 16
na MPPT (A)
Maks. prad zwarciowy 24
na MPPT (A)
Maks. prad wsteczny 0
do uktadu (A)
Liczba trackeréw 5

MPPT

Liczba stringdéw na
MPPT

Dane wyjsciowe AC (tryb sieciowy)

Znamionowa moc

wyjsciowa (W) 6000
Maks. moc wyjsciowa

6000
(W)
Znamionowa moc
pozorna oddawana 6000

do sieci publicznej
(VA)

120~850

285~850

150

620

16

24

8000

8000

8000
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120~85 | 120~85
0 0

260~85 | 260~85

0 0

150 150
620 620
16 16

24 24

0 0

3 3

1 1
9990 10000
9990 10000
9990 10000

120~85

285~85

150

620

16

24

12000

12000

12000

120~850

380~850

150

620

16

24

15000

15000

15000



Maks. moc pozorna
oddawana do sieci 6000 8000 9990 10000 | 12000 | 15000
publicznej (VA) ™

Znamionowa moc
pozorna pobieranaz | 6000 8000 10000 | 10000 12000 15000
sieci publicznej (VA)

Maks. moc pozorna
pobierana z sieci 12000 | 16000 20000 | 20000 | 20000 | 20000
publicznej (VA)

. .. 1400/38 |400/380 400/38 400/38 | 400/38
Znamionowe napiecie 0 0, 0 0 400/380,
wyjsciowe (V) 3L/N/PE | 3L/N/PE E’L/ NP s nvpe | sunpe | 2H/N/PE
Zakres napiecia 170~29 170~29 | 170~29 | 170~29
wyjsciowego (V) *7 0 170~290 0 0 0 170~290

Znamionowa
czestotliwosc sieci AC | 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
(Hz)

Zakres czestotliwosci

sieci AC (H2) 45~65 | 45~65 45~65 | 45~65 | 45~65 | 45~65

Maks. prad wyjsciowy
AC do sieci publicznej | 8.7 11.6 14.5 14.5 17.4 21.7
(A) "8

Maks. prad AC
pobierany z sieci 15.7 21 26.1 26.1 26.1 26.1
publicznej (A)

Maks. wyjéciowy prad | 200A | 200A | 200A | 200A |200A | 200A

zwarciowy (szczyt i przy 1 przy 1 przy 1 przy 1 przy 1 przy 1
czas trwania) (A) ms ms ms ms ms ms
Poczatkowy prad 150 A 150 A 150 A 150 A 150 A 150 A
rozruchowy (szczyt i przy 1 przy 1 przy 1 przy 1 przy 1 przy 1
czas trwania) (A) ms ms ms ms ms ms
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Znamionowy prad

wyjsciowy (A) 8.7 1.6
0.8 0.8
. . leading | leading
Wspotczynnik mocy 08 08
lagging | lagging
Maks. catkowite
znieksztatcenie <3% <3%

harmoniczne

Maksymalna ochrona
przed przetezeniem 56 56
wyjsciowym (A)

Dane wyjsciowe AC (tryb rezerwowy)

Znamionowa moc

pozorna w trybie 6000 8000
rezerwowym (VA)

6000 8000
Maks. wyjsciowa Moc | (12000 | (16 000
pozorna (VA) *9 przez | przez 60

60 s) S)
Maks. Wstc'lov.va Moc 6000 8000
pozorna z siecig (VA)
Znamionowy prad g 11.6
wyjsciowy (A)

13 17.4
Maks. prad wyjsciowy | (17,4 (23,3
(A) przez | przy 60

60 s) S)
arciony oyt | ST 58Py

y y 3 s 3 s

czas trwania) (A)
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14.3

0.8
leading
~0.8

lagging

<3%

56

10000

10000
(18 000
przez
60 s)

10000

14.5

21.7
(26,1
przez
60 s)

56 przy
3 s

14.5

0.8
leading
~0.8

lagging

<3%

56

10000

10000
(18 000
przez
60 s)

10000

14.5

21.7
(26,1
przez
60 s)

56 przy
3 s

17.4

0.8
leading
~0.8

lagging

<3%

56

12000

12000
(18 000
przez
60 s)

12000

17.4

21.7
(26,1
przez
60 s)

56 przy
3 s

21.7

0.8
leading~
0.8
lagging

<3%

56

15000

15000
(18 000
przez 60
S)

15000

21.7

21.7
(26,1
przez 60
s)

56 przy 3
MS



Poczatkowy prad
rozruchowy (szczyt i
czas trwania) (A)

Maksymalna ochrona
przed przetezeniem
wyjsciowym (A)

Znamionowe napiecie
wyjsciowe (V)

Znamionowa
czestotliwosc
wyjsciowa (Hz)

THDv na wyjsciu (przy
obcigzeniu liniowym)

Sprawnos¢
Maks. sprawnosc

Sprawnos$¢ wg norm
europejskich

Maks. Sprawnos¢ z
baterii do AC

Sprawnos¢ MPPT
Ochrona

Wykrywanie
rezystancji izolacji
uktadu
fotowoltaicznego

AFCIPV 3.0

Monitorowanie pradu
szczgtkowego

150 A

przy 1
ms

56

400/38
0

50/60

<3%

98.0%

97.2%

97.2%

99.5%

Zintegr
owany

Opcjon
alne

Zintegr
owany

150 A

przy 1
ms

56

400/380

50/60

<3%

98.0%

97.2%

97.5%

99.5%

Zintegro
wany

Opcjona
Ine

Zintegro
wany
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150 A

przy 1
ms

56

400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Zintegr
owany

Opcjon
alne

Zintegr
owany

150 A

przy 1
ms

56

400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Zintegr
owany

Opcjon
alne

Zintegr
owany

150 A

przy 1
ms

56

400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Zintegr
owany

Opcjon
alne

Zintegr
owany

150 A

przy 1
ms

56

400/380

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Zintegro
wany

Opcjonal
ne

Zintegro
wany



Zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacjg
uktadu
fotowoltaicznego

Ochrona przed
odwrotng polaryzacja
akumulatora

Ochrona przed
wyspiarstwem

Zabezpieczenie
nadprgdowe AC

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe AC

Zabezpieczenie przed
przepieciem AC

Przetgcznik DC

Zabezpieczenie przed
udarem DC

Zabezpieczenie przed
udarem AC

Zdalne wytgczanie

Dane ogdlne

Zakres temperatur
roboczych (°C)

Temperatura
przechowywania (°C)

Wilgotnos$¢ wzgledna

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Typ II

Typ II

Zintegr
owany

-35~+60

-40~+85

0~100%

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Typ II

Typ II

Zintegro
wany

-35~+60

-40~+85

0~100%
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Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr

owany

Typ II

Typ II

Zintegr
owany

-35~+6
0

-40~+8
5

0~100%

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Typ II

Typ II

Zintegr
owany

-35~+60

-40~+85

0~100%

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Zintegr
owany

Typ II

Typ II

Zintegr
owany

-35~+60

-40~+85

0~100%

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Zintegro
wany

Typ II

Typ II

Zintegro
wany

-35~+60

-40~+85

0~100%



Srodowisko pracy

Maks. wysokos$¢

n.p.m. (m)

Metoda chtodzenia

Interfejs uzytkownika

Komunikacja z BMS

Komunikacja z

licznikiem

Komunikacja z

portalem

Ciezar (kg)

Wymiary

(szer.xwys.xgt. mm)

Emisja hatasu (dB)

Topologia

Autokonsumpcja w
nocy (W) *10

Stopien ochrony

Na
zewnatr
z

4000

Konwek
cja
natural
na

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS5485

WiFi+LA
N+Blue
tooth

23

496*46
0*221

<30

Nieizol
owana

<15

IP66

Na
zewnatr
z

4000

Konwek
cja
naturaln
a

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

23

496*460
*221

<30

Nieizolo
wana

<15

IP66
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Na
zewnat
rz

4000

Konwe
kcja
natural
na

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Blue
tooth

25

496*46
0*221

<30

Nieizol
owana

<15

IP66

Na
zewnatr
Z

4000

Konwek
cja
natural
na

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS5485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

25

496*46
0*221

<30

Nieizolo
wana

<15

IP66

Na
zewnatr
Z

4000

Konwek
cja
natural
na

LED,
WLAN+
APP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

25

496*46
0*221

<45

Nieizolo
wana

<15

IP66

Na
zewnatrz

4000

Konwekc
ja
naturaln
a

LED,
WLAN+A
PP

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Blueto
oth

25

496*460
*221

<45

Nieizolo
wana

<15

IP66



Ztgcze pradu statego

Ztgcze pradu
przemiennego

Kategoria
Srodowiskowa

Stopien
zanieczyszczenia

Kategoria
przepieciowa

Klasa ochrony

Decydujgca klasa
napiecia (DVC)

Sposdb montazu

Metoda aktywnej
ochrony przed trybem
wyspowym

Rodzaj systemu
zasilania
elektrycznego

MC4
(4~6
mm?2)

Listwy
zacisko
we
przepu
stowe
UW10

4K4H

II1

DCII/
ACIII

I

Bateria:
C

PV: C
AC: C
Kom.: A

Montaz
nascien
ny

AFDPF
+

AQDPF*
11

Sie¢
tréjfazo
wa

MC4
(4~6
mm?2)

Listwy
zacisko
we
przepus
towe
UW10

4K4H

III

DCII/
ACIII

I

Bateria:
C

PV: C
AC: C
Kom.: A

Montaz
nascien
ny

AFDPF +

AQDPF*
11

Sieé

tréjfazo
wa
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MC4
(4~6
mm?)

Listwy
zacisko
we
przepu
stowe
UW10

4K4H

III

DCII/
ACIII

I

Bateria:
C

PV: C
AC: C
Kom.: A

Montaz
nascien
ny

AFDPF
+

AQDPF
*11

Siec
tréjfazo
wa

MC4
(4~6
mm?2)

Listwy
zacisko
we
przepus
towe
UW10

4K4H

III

DCII/
ACIII

I

Bateria:
C

PV: C
AC: C
Kom.: A

Montaz
nascien
ny

AFDPF
+

AQDPF*
11

Siec
tréjfazo
wa

MC4
(4~6
mm?2)

Listwy
zacisko
we
przepus
towe
Uw10

4K4H

III

DCII/
ACIII

I

Bateria:
C

PV: C
AC: C
Kom.: A

Montaz
nascien
ny

AFDPF
+

AQDPF*
11

Sie¢
tréjfazo
wa

MC4 (4~6
mm?2)

Listwy
zaciskow
e
przepust
owe
Uw10

4K4H

III

DCII/
ACIII

I

Bateria:
C

PV: C
AC: C
Kom.: A

Montaz
nascienn

y

AFDPF +
AQDPF*!
1

Siec
tréjfazo
wa



Kraj produkcji (tylko

Australia) Chiny  Chiny  Chiny | Chiny | Chiny | Chiny

Certyfikacja™12
Normy sieciowe VDE-AR-N 4105, EN50549-1

Przepisy

. , IEC62109-1&2
bezpieczenstwa

EMC EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*2: Max. input power, not continuous for 1.6*normal power. Besides, in Australia, for
most of the PV modules, the max. input power can reach 2*Pn, for example, the max.
input power of GW6000-ET-20 can reach 12000W.

*3: Dla systemu 1000 V maksymalne napiecie robocze wynosi 950 V.

*4. Gdy napiecie wejsciowe miesci sie w zakresie od 950 V do 1000 V, falownik
przejdzie w tryb czuwania. Gdy napiecie wejsciowe powrdéci do zakresu napiecia
roboczego MPPT, falownik wznowi normalny tryb pracy.

*5: Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, aby poznac zakres napiecia MPPT przy mocy
znamionowej.

*6: Zgodnie z lokalnymi przepisami sieciowymi.

*7:. Zakres napiecia wyjsciowego: napiecie fazowe.

*8: Gdy funkcja niezbalansowania tréjfazowego jest aktywna, maks. prad wyjsciowy
AC do obcigzenia sieciowego moze osiggngc¢ odpowiednio 13 A, 17,4 A, 21,7 A, 21,7 A
i21,7 A

*9: Mozna osiggna¢ tylko wtedy, gdy moc PV i baterii jest wystarczajaca.

*10: Brak wyjscia rezerwowego.

*11: AFDPF: Aktywny dryf czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym, AQDPF:
Aktywny dryf Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

*12: Nie wszystkie certyfikaty i normy sg wymienione; szczegoty znajdziesz na
oficjalnej stronie internetowe;j.

9.2 Parametry baterii

9.2.1 Lynx home F
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Parametry techniczne
Energia uzytkowa (kWh)™
Modut akumulatora
Liczba modutéw

Typ ogniwa

Konfiguracja ogniw
Napiecie znamionowe (V)

Zakres napiecia roboczego
V)

Znamionowy prad
roztadowania/tadowania
(A)*2

Moc znamionowa (kW)*2

Temperatura pracy (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna
Maks. wysokos¢ n.p.m. (m)

Komunikacja
Ciezar (kqg)

Wymiary (szer.xwys.xgt.
mm)

Typ obudowy

Miejsce instalacji

LX F6.6-H LX F9.8-H

6.55 9.83

LX F3.3-H: 38,4V 3,27 kWh

LFP(LiFePOgy)

64S1P 96S1P

204.8 307.2

182.4~230.4 | 273.6~345.6

25

5.12 7.68

LX F13.1-H

13.1

128S1P

409.6

364.8~460.
8

10.24

LX F16.4-H

16.38

160S1P

512

456~576

12.8

tadowanie: 0 ~ +50; Roztadowanie: -20 ~ +50

0~95%

2000

CAN

115 158

201

244

600*625*38 | 600*780*38 | 600*935*3 | 600*1090*3

0 0

IP55

Uziemiony
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Parametry techniczne LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

Normy i Bezpieczen | 1 -e-619, IEC62040, CEC
certyfikaty stwo
EMC CE. RCM
Transport | UN38.3

*1: Test conditions, 100% DOD, 0.2°C tadowanie i roztadowanie przy +25+2 °C dla
systemu akumulatorowego na poczgtku okresu eksploatacji. Energia uzytkowa
systemu moze sie rézni¢ w zaleznosci od falownika.

*2: Znamionowy prad roztadowania/tadowania i ograniczenie mocy bedg
wystepowac w zaleznosci od temperatury i stanu natadowania (SOC).

9.2.2 Lynx home F Plus+

Parametry techniczne LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

Energia uzytkowa (kWh)*1 | 6.55 9.83 13.10 16.38
Modut akumulatora LX F3.3-H: 38,4V 3,27 kWh

Liczba modutow 2 3 4 5

Typ ogniwa LFP(LiFePOg,)

Konfiguracja ogniw 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Napiecie znamionowe (V) | 204.8 307.2 409.6 512
Zakres napigcia 182.4~2304 | 273.6-345.6 | S0+87400- | 46 576
roboczego (V) 8

Znamionowy prad
roztadowania/tadowania 25
(A)*2

Moc znamionowa (kW)*2 5.12 7.68 10.24 12.8
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Parametry techniczne
Temperatura pracy (°C)

Wilgotnos¢ wzgledna

Maks. wysokos$¢ n.p.m.
(m)

Komunikacja
Ciezar (kqg)

Wymiary (szer.xwys.xgt.
mm)

Typ obudowy

Temperatura
przechowywania (°C)

Sposdb montazu

Sprawnos¢ cyklu
tadowania/roztadowania

Zywotnos¢ cykliczna

Bezpieczens

) two
Normy i

certyfikaty | EMC

Transport

LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H
tadowanie: 0 ~ +50; Roztadowanie: -20 ~ +50

0~95%

2000

CAN
115 158 201 244

600*610*38 ' 600*765*38 | 600%920*3 | 600*1075*
0 0 80 380

IP55

-20 ~ +45 (= 1 miesigc); 0 ~ +35 (< 1rok)

Uziemiony

96.4%
2 3500 @1C/1C
IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC

CE, RCM

UN38.3

*1: Warunki testu, 100% DOD, tadowanie i roztadowanie 0,2C w temperaturze
+25+2°C dla systemu akumulatorowego na poczgtku okresu eksploatacji.

Energia uzytkowa systemu moze sie rézni¢ w zaleznosci od falownika.

*2: Znamionowy prad roztadowania/tadowania i ograniczenie mocy bedg
wystepowac w zaleznosSci od temperatury i stanu natadowania (SOCQ).

*3: Based on 2.5~3.65V voltage rang @25+2°C of Cell under 11C/1C test condition

and 80% EOL.
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9.2.3 Lynx home F G2

LX

2EIG F6.4-

techniczne

Energia
uzytkowa
(kWh)*1

6.4

Modut
akumulatora

Liczba
modutdéw

Typ ogniwa

(20S)2
S1P

Konfiguracja
ogniw

Napiecie
Znamionowe
V)

128

Zakres 114.8
napiecia ~144.
roboczego (V) 4

Znamionowy
prad
roztadowania/
tadowania
(A)*3

Maks. ciggty
prad
roztadowania/
tadowania (A)

LX
F9.6-
H-20 | H-20

9.6

(20S)3

LX
F12.8-
H-20

LX
F16.0-
H-20

LX
F19.2-
H-20

LX
F22.4-
H-20

12.8 16.0 19.2%2 | 22.4*2

LX F3.2-20:64V 3.2kWh

LFP (LiFePQOg)

(20S5)4
S1P

(20S)5
S1P

(20S)6
S1P

(20S)7

S1P S1P

192 256 320 384 448

172.2
~216.
6

229.6~
288.8

287~3 | 344.4~
61 433.2

401.8~

505.4

35

35

290

LX LX
F25.6- F28.8-
H-20 H-20
25.6 28.8
8 9
(20S)8 | (20S)9
S1P S1P
512 576
459.2~ | 516.6~
577.6 | 649.8



Dane
techniczne

Moc
Znamionowa
(kwW)*3

Zakres
temperatur
roboczych
(°O)*4

Wilgotnos¢
wzgledna

Maks.
wysokos¢
n.p.m. (m)

Komunikacja
Ciezar (kg)

Wymiary
(szer.xwys.xgt
. mm)

Stopien
ochrony

Temperatura
przechowywa
nia (°C)

Sposoéb
montazu

Sprawnosc
cyklu
tadowania/roz
tadowania

LX | LX LX LX LX LX LX
F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6-
H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20

4.48 6.72 8.96 11.2 | 13.44 | 15.68 | 17.92

-20~+50

0~95%

3000

CAN

86 120 154 188 222 256 290

600x5 | 600x7 | 600x8 | 600x1 | 600%1 | 600x1 | 600%1
59x38 | 15x38 | 71x38 | 027x3 | 183x3 | 339x3 | 495x3
0 0 0 80 80 80 80

IP55

-20~+45 (= 1 miesigc); 0~+35 (= 1rok)

Uziemiony

94%

291

LX
F28.8-
H-20

20.16

324

600x1
651x3
80



LX | LX LX LX LX LX LX LX

?eacﬁiczne F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6- F28.8-
H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 | H-20
Zywotno$¢
>
cykliczna*5 4000
Bezpie
Nor czenst IEC62619, IEC62040-1, IEC63056, VDE2510, CE
my i wo
certy | EMC CE, RCM
fikaty
-
rans UN38.3
port
9.2.4 Lynx home D
Parametry techniczne LX D5.0-10
Energia uzytkowa (kWh)*1 5
Typ ogniwa LFP (LiFePO4)
Konfiguracja ogniw 16S1P
Napiecie znamionowe (V) tadowanie: 435 V; roztadowanie: 380 V

Zakres napiecia roboczego (V) | 320~480V
Znamionowa moc

tadowania/roztadowania (kW) 3

Moc szczytowa 5KW, 10s

Zakres temperatur roboczych . .
°C) tadowanie: 0~+53; roztadowanie: -20~+53
Wilgotnos¢ wzgledna 0~95%

Maks. wysokos¢ n.p.m. (m) 4000

Komunikacja CAN

Ciezar (kg) 52

Wymiary (szer.xwys.xgt. mm) | 700x380%170

Stopien ochrony IP66

Temperatura

przechowywania (OC) -20~0 (S 1 m|e5|qc), 0~+35 (= 1rok)
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Parametry techniczne LX D5.0-10

i ) Ustawiane pietrowo na podtodze, montowane na
Sposéb montazu P& P

Scianie
Zywotnos¢ cykliczna *2 4500
, Bezpleczenst | 1 62619,IEC60730,VDE2510-50, CE ,CEC
Normy i WO
certyfikaty EMC CE, RCM
Transport UN38.3

*1: Warunki testu: 100% DOD, tadowanie i roztadowywanie 0,2C w temperaturze
+25+3 °C dla systemu bateryjnego na poczatku okresu eksploatacji. Energia
uzyteczna moze sie rézni¢ w zaleznosci od falownika.

*2: Based on 2.87~3.59V voltage rang @25+2 °C of Cell under 0.6C/0.6C test
condition and 80% EOL

9.2.5 Lynx D G2

GWS5.1-BAT- | GW8.3-BAT- GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT-

Dane techniczne
D-G20 D-G20 D-G21 D-G21

Energia znamionowa

(kWh) 5.12 8.32 5.12 8.32

Energia uzytkowa (kWh)™ 5 8 5 8
Rodzaj akumulatora LFP (LiFePQy)

Zakres napiecia
roboczego (V) (system 350~550
jednofazowy)

Zakres napiecia
roboczego (V) (system 700~950
tréjfazowy)

Maks. prad wejsciowy

(system) (A) 12 19 12 19

Maks. prad wyjsciowy

(system) (A) 13.2 21 13.2 21

293



Dane techniczne
Maks. moc wejsciowa
(system) (kW)*2

Maks. moc wyjsciowa
(system) (kW)*2

Szczytowa moc wyjsciowa
(system) (kW)*2

Zakres temperatur
tadowania (°C)

Zakres temperatur
roztadowania (°C)

Wilgotnos¢ wzgledna

Maks. wysokos¢ n.p.m.
(m)

Emisja hatasu (dB)
Komunikacja
Ciezar (kg)

Wymiary (szer.xwys.xgt.
mm)

Konfiguracja funkg;ji
opcjonalnych

Ochrona przed wnikaniem

Temperatura
przechowywania (°C)

Maks. czas
przechowywania

GWS5.1-BAT- | GW8.3-BAT- GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT-

D-G20 D-G20 D-G21 D-G21
5 8 5 8
5 8 5 8

7.5 @10s 12 @10s 7.5 @10s 12 @10s

-18~55 2~55

-20~55 -20~55

5-95%

4000

57.5+1 791 57.5+1 791

800*326*270

ogrzewanie /

IP66

-20 ~55

12 miesiecy (-20°C~35°C)

6 miesiecy (35°C~45°C)
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GWS5.1-BAT- | GW8.3-BAT- GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT-
D-G20 D-G20 D-G21 D-G21

Dane techniczne

Skalowalnos¢ 6 szt.
Sposdb montazu Ustawiane na podtodze / montowane na Scianie
Zywotno$¢ cykliczna 26000 (25+2°C, 0.5C, 90%DOD, 70%EOL)

Kraj produkcji (tylko

Australia) Chiny

Bezpieczens | 1EC62619, IEC60730, EN62477,IEC63056,IEC62040,CE,

two CEC, VDE2510
Normy i

certyfikaty | EMC CE, RCM

Transport UN38.3 ADR

Dane techniczne GW6.0-BAT-D-G20 GW9.0-BAT-D-G20

Rodzaj akumulatora LFP (LiFePO4)
Pojemnos¢ znamionowa
(Ah)

Energia znamionowa
(kWh)

Energia uzytkowa
(kWh)™1

Napiecie
znamionowe(V) (Bateria)
Zakres napiecia(V)
(Bateria)

Zakres napiecia
roboczego (V) 350~550
(system jednofazowy)

Zakres napiecia

roboczego (V) 700~950
(system troéjfazowy)
Maks. prad wejsciowy
(system) (A)

314Ah

5.9 8.85

19.2 28.8

16.2~21.9 24.3~32.8

7.1 10.7
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Dane techniczne GW6.0-BAT-D-G20 GW9.0-BAT-D-G20
Maks. prad wyjsciowy
(system) (A)

Maks. moc wejsciowa
(system) (kW)*2

Maks. moc wyjsciowa
(system) (kW)*2
Szczytowa moc
wyjsciowa (System) 4.5 (10s) 6.75 (10s)
(kw)*2

Zakres temperatur
tadowania(°C)
Zakres temperatur
roztadowania(°C)
Wilgotnos$¢ wzgledna 4-100%
Maks. wysokos$¢ n.p.m.

7.9 11.8

3 4.5

3 4.5

-20~55

-20~55

4000
(m)
Emisja hatasu (dB) <27
Komunikacja CAN&485
Ciezar (kg) 61+1kg 77+1kg
Uzytgczny Srodek CO2. H20
gasniczy
Kluczowy materiat LiFePO4, C, Cu, LiPF6, Al, (C3H6)n
Ochron.a przed P66
wnikaniem
Klasa ochrony I
Wymiary (szer.xWxG 800*326*270

mm)
Ogrzewanie (zintegrowane); gasnica aerozolowa

Konfiguracja funkgji (zintegrowana)

Temperatura . 20 ~55
przechowywania (°C)
Maks. czas 12 miesiecy (-20°C~35°C)
przechowywania 6 miesiecy (35°C~45°C)
Skalowalno$¢™3 12P

, : Ustawiane na podtodze / montowane na Scianie /
Sposéb montazu _—

uziemione
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Dane techniczne

Zywotnos¢ cykliczna
Kraj produkgji (tylko
Australia)

Bezpiecze

Normy i nstwo

certyfikaty EMC

Transport

GW6.0-BAT-D-G20 GW9.0-BAT-D-G20

26000 (25+2°C 0,5C 90%DOD 70%EQOL )

Chiny

IEC62619, IEC60730, EN62477, IEC63056,
IEC62040, CE, CEC, Rozporzadzenie 2023/1542 ,
VDE2510-50

CE, RCM
UN38.3 ADR

*1: Test conditions, 100% DOD (cell 2.85~3.6V voltage range), 0.2P charge &
discharge at 2512 °C for battery system at the beginning of life. Usable energy is
defined by its initial design value. Actual available energy may vary depending on
charge/discharge rate, environmental conditions (e.g. temperature), transport and

storage factors.

*2: Redukcja maks. mocy wejsciowej / maks. mocy wyjsciowej / szczytowej mocy
wyjsciowej wystepuje w zaleznosci od temperatury i SOC.

*3 W przypadku instalacji jednokolumnowych uktadanych w stos, maksymalna liczba
jednostek potgczonych réwnolegle wynosi 6.

9.3 Dane techniczne inteligentnego licznika

9.3.1 GM330

Model
Zakres pomiarowy

Obstugiwany typ systemu
zasilania elektrycznego

Napiecie robocze (Vac)*

Czestotliwos¢ (Hz)

GM330

1P2W/3P3W/3P4W

3P4W:100~472 L-N
3P3W:100~472 L-L

50/60
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Model GM330

Przektadnia przektadnika

oradowego Prad znamionowy: 5 A

Parametry doktadnosci

Napiecie/Prad Class 0.5
Energia czynna Class 0.5
Energia bierna Klasa 1

Parametry komunikacji

Metoda komunikacji RS485
Odlegtos¢ komunikacji (m) | 1000
Parametry ogdlne

Wymiary (szer. * wys. * gt.

72%85%72
mm)
Obudowa 4 moduty
Ciezar (q) 240
Spos6b montazu Szyna DIN
Interfejs uzytkownika 4 diody LED, przycisk resetowania
Pobo6r mocy (W) <5
Parametry srodowiskowe
Stopien ochrony IP IP20
Zakres temperatur

-30-+7
roboczych (°C) 30-+70
Zakres temperétur 130470
przechowywania (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna (bez 0-95%

kondensacji)

298



Model

Maks. wysoko$¢ n.p.m. (m)
*Supports 1.1x voltage input.

9.3.2 GM3000

GM330

3000

Zastosowanie

Trojfazowy

Napiecie Napiecie znamionowe 3L+N/400V
Zakres napiecia 100V~240V

Czestotliwos¢ 50Hz/60Hz

Prad Prad znamionowy

Wejscie CT: 120 A/40 mA,;

Zakres pradu

0.48A~120A

Pobér mocy

Monitorowanie danych

Obliczanie energii

Doktadnos¢ Napiecie/Prad

<3W

Napiecie/Prad/Moc czynna/Moc bierna/Wspétczynnik

mocy/Czestotliwos¢

Moc czynna/Moc bierna

Klasa I
Moc czynna Klasa I
Energia bierna Klasa II

do komunikagji

Wyswietlacz

RS485 (Maksymalna predkos¢
transmisji9600/ModBusProtokét/Maksymalna dtugosc
kabla komunikacyjnego100m)

LED,USB,ResetPrzycisk

Urzadzenie Wymiary (Dtugos¢ 36 x 85 x 66.5
x Szerokos¢
x Wysoko$émm)
Ciezar (g) 450
Stopien ochrony IP20(wewnatrz)

Spos6b montazu

Montaz na ptycie tylnej

Temperatura pracy

Temperatura przechowywania

-25~+60° C

-25~+60° C
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Wilgotnos¢ <95% Bez kondensacji

<2000m

Wysokos$¢ pracy(m)

Bezpieczny okres eksploatacji (lata) 225

9.4 Dane techniczne inteligentnego modutu
komunikacyjnego Smart Communication Stick

9.4.1 WiFi/LAN Kit-20

Napiecie wyjsciowe (V) 5
Pobdr mocy (W) <2
Interfejs komunikacyjny usB

Ethernet
Parametry Bezprzewodowy
komunikacji

Bluetooth

Wymiary

(szer.xwys.xgt. mm)
Parametry Ciezar (g)

mechaniczne o
Stopien ochrony

Sposéb montazu
Zakres temperatur roboczych (°C)
Zakres temperatur przechowywania (°C)
Wilgotnos$¢ wzgledna
Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m)

9.4.2 4G Kit-CN-G20

Model produktu
Zarzadzanie urzgdzeniem
Maksymalna liczba
obstugiwanych
falownikéw

Parametry zasilania

10M/100Mbps adaptacyjny

IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz
Bluetooth V4.2 BR/EDR i standard
Bluetooth LE

48.3*159.5*32.1

82

IP65

Podtgczanie/odtgczanie portu USB
-30~+60

-40~+70

0-95%

4000

4G Kit-CN-G20
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Model produktu
Napiecie wejsSciowe

(V)

Pobdr mocy (W)

Typ interfejsu
Parametry komunikacji

4G/3G/2G

Pozycjonowanie
GNSS

Bluetooth

Parametry mechaniczne
Wymiary

(szer.xwys.xgt. mm)
Ciezar (g)

Wskaznik swietlny
Spos6b montazu
Rozmiar karty SIM
Parametry sSrodowiskowe
Zakres temperatur
roboczych (°C)

Zakres temperatur
przechowywania (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna
Stopien ochrony IP
Maks. wysokos¢

n.p.m. (m)

Zgodnos$¢ z normami

Certyfikacja

9.4.3 4G Kit-CN-G21

Model produktu
Zarzadzanie urzgdzeniem

4G Kit-CN-G20

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41

/

Bluetooth V5.0

48.3*95.5*%32.1

87
LED* 2
Plug and Play
Micro SIM, 15 mm x 12 mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC, CTA

4G Kit-CN-G21
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Model produktu
Maksymalna liczba
obstugiwanych
falownikéw

Parametry zasilania
Napiecie wejsciowe (V)
Pobo6r mocy (W)

Typ interfejsu
Parametry komunikacji

4G/3G/2G

Pozycjonowanie GNSS
Bluetooth

Parametry mechaniczne
Wymiary (szer.xwys.xgt.
mm)

Ciezar (g)

Wskaznik swietlny
Spos6b montazu
Rozmiar karty SIM
Parametry Srodowiskowe
Zakres temperatur
roboczych (°C)

Zakres temperatur
przechowywania (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna
Stopien ochrony IP
Maks. wysokos$¢ n.p.m.
(m)

Zgodnos¢ z normami

Certyfikacja

9.4.4 Ezlink3000

4G Kit-CN-G21

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41

BeiDou, GPS
Bluetooth V5.0

48.3%95.5*%32.1

87
LED* 2
Plug and Play
Micro SIM, 15 mm x 12 mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC, CTA
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Model Ezlink3000

Parametry ogolne

Interfejs potgczeniowy USB

Interfejs Ethernet 10/100 Mb/s z automatyczng adaptacja, odlegtosc
(opcjonalny) komunikacji <100 m

Sposéb montazu Plug and Play

Wskaznik swietlny Wskaznik LED

Vr:]/i/nr?iary (szer. x wys. x gt. 49%153x32

Ciezar (g) 130

Pobdr mocy (W) <2 (wartos$¢ typowa)

Parametry bezprzewodowe

Komunikacja Bluetooth Bluetooth 5.1

Komunikacja Wi-Fi 802.11 b/g/n(2.412GHz-2.484GHz)
Tryb pracy STA

Parametry Srodowiskowe

i:z\:l;res temperatur roboczych 130 ~ 460

orsechovpwanta (°C 30470

Wilgotnos¢ wzgledna 0-100% (bez kondensacji)

Stopien ochrony IP65

Maksymalna wysokos¢ 4000

robocza (m)

9.4.5 LS4G Kit-CN
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LS4G Kit-CN

Dane ogdlne

Maksymalna liczba
obstugiwanych falownikéw

1

Typ interfejsu

USB

Spos6b montazu

Plug and Play

Wskaznik swietlny

LEDWskaznik Swietlny

podczas przechowywania (°C)

Wymiary 49*96*32
(Szerokos$¢xWysokos$¢xD mm)
SIMWymiary karty (mm) 15%12
IPStopien ochrony IP65
Pobdr mocy (W) <4
Temperatura otoczenia -30~60°C
podczas pracy (°C)

Temperatura otoczenia -40~70°C

Wilgotnos$¢ wzgledna

0-100% (bez kondensacji)

Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m)

4000

Parametry bezprzewodowe

(lata)

LTE-FDD B1/B3/B5/B8

LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Bezpieczny okres eksploatacji | =25

9.4.6 4G Kit-CN

Dane ogdlne

Maksymalna liczba
obstugiwanych falownikéw

1

Typ interfejsu

USB
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Sposéb montazu
Wskaznik swietlny

Wymiary
(Szerokos$¢xWysokos$¢xD mm)
SIMWymiary karty (mm)

IPStopien ochrony
Pobdér mocy (W)

Temperatura otoczenia
podczas pracy (°C)
Temperatura otoczenia
podczas przechowywania (°C)
Wilgotnos¢ wzgledna

Maks. wysokos$¢ n.p.m. (m)
Parametry bezprzewodowe
LTE-FDD

LTE-TDD

GSM/GPRS

Bezpieczny okres eksploatacji
(lata)

Plug and Play

LEDWskaznik Swietlny

49*96*32

15%12

IP65

<4

-30~60°C

-40~70°C

0-100% (bez kondensacji)

4000

B1/B3/B5/B8

B34/B38/B39/B40/B41

B3/B8

225

305




10 Zatacznik

10.1 Czesto zadawane pytania

10.1.1 Jak zaktualizowac wersje urzadzenia

Dzieki informacjom o oprogramowaniu uktadowym mozna wyswietli¢ lub
zaktualizowad:

Wersje DSP falownika, wersje ARM, wersje oprogramowania modutu
komunikacyjnego, wersje BMS baterii, wersje DCDC itp.

* Monit o aktualizacji:

Gdy uzytkownik otworzy aplikacje, na stronie gtdwnej pojawi sie monit o aktualizacji.
Uzytkownik moze zdecydowac, czy chce zaktualizowad. Jesli wybierze aktualizacje,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢
aktualizacje.

+ Regularna aktualizacja:

PrzejdZ do[Strona gtéwna] > [Ustawienia] > [Informacje o firmware]aby przejs¢ do
ekranu wyswietlania informacji o firmware.

Dotknij opcji Sprawdz aktualizacje. Jesli dostepna jest nowa wersja, postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ aktualizacje.

+ Wymuszona aktualizacja:

Aplikacja wysyta powiadomienie o aktualizacji. Uzytkownicy muszg zaktualizowac
zgodnie z monitem; w przeciwnym razie nie mogg korzystac z aplikacji. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ aktualizacje.

Aktualizacja wersji oprogramowania falownika

+ Falownik obstuguje aktualizacje oprogramowania za pomocgUpamieci flash USB.

« W przypadku korzystania zUAby zaktualizowac urzgdzenie za pomocg pamieci flash
USB, prosimy o kontakt z centrum serwisowym w celu uzyskania pakietu
aktualizacji oprogramowania i metody aktualizacji.
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10.2 Objasnienie terminologii

+ Objasnienie - Kategoria przepieciowa

- Kategoria przepieciowa I: Urzadzenia podtgczone do obwodow, w ktérych
zastosowano $Srodki ograniczajgce przepiecia przejsciowe do odpowiednio
niskiego poziomu.

- Kategoria przepieciowa II: Urzadzenia pobierajgce energie zasilane z instalacji
statej. Do takich urzadzen nalezg urzgdzenia gospodarstwa domowego,
narzedzia przenosne oraz inne obcigzenia domowe i podobne. Jezeli stawiane sg
szczegdlne wymagania dotyczgce niezawodnosci i dostepnosci takich urzadzen,
stosuje sie: Kategoria przepieciowa III.

- Kategoria przepieciowa III: Urzgdzenia w instalacjach statych; niezawodnos¢ i
dostepnos¢ urzadzen muszg spetniac szczegdlne wymagania. Obejmuje to
aparature rozdzielczg i urzgdzenia w instalacjach statych oraz urzadzenia
przemystowe trwale podtgczone do instalacji statych.

- Kategoria przepieciowa IV: Urzgdzenia stosowane na koncu zasilania instalacji
rozdzielczej, w tym przyrzgdy pomiarowe oraz pierwotne urzgdzenia ochronne
(Ochrona) przed przetezeniem (Przetezenie) itp.

+ Objasnienie kategorii miejsc wilgotnych

3K3 4K2 A4K4H
zakres 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
temperatur

zakres 5% do 85% 15% do 100% 4% do 100%
wilgotnosci

+ Objasnienie - Kategoria sSrodowiskowa:
- Falownik zewnetrzny: zakres temperatury otoczenia wynosi od -25 do +60°C,
odpowiedni do Srodowisk o stopniu zanieczyszczenia 3;
- Falownik wewnetrzny typu II: zakres temperatury otoczenia wynosi od -25 do
+40°C, odpowiedni do Srodowisk o stopniu zanieczyszczenia 3;
- Falownik wewnetrzny typu I. zakres temperatury otoczenia wynosi od 0 do
+40°C, odpowiedni do Srodowisk o stopniu zanieczyszczenia 2;
+ Objasnienie kategorii - Stopien zanieczyszczenia
- Stopien zanieczyszczenia 1: brak zanieczyszczen lub wytgcznie zanieczyszczenie
suche, nieprzewodzace;
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- Stopien zanieczyszczenia 2: zwykle wystepuje wytgcznie zanieczyszczenie
nieprzewodzgce. Nalezy jednak uwzglednic sporadyczne, tymczasowe
zanieczyszczenie przewodzgce spowodowane kondensacjg;

- Stopien zanieczyszczenia 3: wystepuje zanieczyszczenie przewodzgce albo
zanieczyszczenie nieprzewodzgce staje sie przewodzgce w wyniku kondensacji;

- Stopien zanieczyszczenia 4: trwate zanieczyszczenie przewodzace, takie jak
zanieczyszczenie spowodowane przewodzgcym pytem, deszczem lub Sniegiem.

10.3 Znaczenie kodu SN baterii

**********2388****

T

11-1441

LXD10DSC0002

Cyfry od 11 do 14 kodu SN produktu oznaczajg kod czasu produkgji.
Data produkcji na powyzszym rysunku to 2023-08-08.

+ Cyfry 1112 to dwie ostatnie cyfry roku produkcji; na przyktad rok 2023 jest
oznaczany jako 23;

+ Cyfra 13 to miesigc produkcji; na przyktad sierpien jest oznaczany jako 8;
SzczegOty sg nastepujace:

Miesigc Styczen-wrzes | Pazdziernik Listopad Grudzien
ien

Kod miesigca 1~9 A B C

+ Cyfra 14 to dzien produkcji; na przyktad 8. dzien jest oznaczany przez §;
Preferowane jest stosowanie cyfr. Na przyktad 1~9 oznacza dni 1~9, A oznacza
dzien 10 itd. Litery Ii O nie sg uzywane, aby unikng¢ nieporozumien. Szczegoty sg
nastepujgce:

Dzien produkgji 1 2 3 4 5 6 7 8 9

308



Kod 6 7 8 9
Dzien produkgji 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Kod A B C D E F G H J
Dzien produkg;ji 21 22 23 24 25 26 27 28 29

Kod M N P Q R S T U \'%
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11 Dane kontaktowe

GoodWe Technologies Co., Ltd.

Nr 90, ul. Zijin, New District, Suzhou, Chiny
en.goodwe.com

service@goodwe.com
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